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BCTYII

TepMmiH pexnama 3aliMae YiibHE MICIE Y HAIIOMY KHTTI, IPOTE HE KOXKEH
3aMHCIIIOEThCS HAJ THUM, HACKUIBKM MAaHIMYJSITABHOIO BOHA MOXE OYTH.
Y cydacHOMY CBITi JIIOJICTBO CTHKAETHCS 3 PEKIAMOIO BCIOJW — Ha BYJIUIIl, BIOMA,
Ha po0OTi, B pecTopaHi, B Ikojax. [HTepHeT Ta iHII 3acobu MacoBoi 1H(popMmariii,
0e3yMOBHO, € BaXJIMBUMHU JDKEpelaMu pekiamMu. Bce wacrtime pekiaMHa
1H(popMmarlris BU3Ha4ae 00pas 1 CTHIIb KUTTS JIIOAUHU. [HITMMU clioBaMu, BOHA cTaja
YaCTUHOIO MOBCIKIEHHOT peanbHOCTI. [Ipu oMy pekiiama He suiie iHGopMye mpo
TOBApH Ta MOCIYTHU, a ¥ BIUIMBAE HA JIIOJIUHY, 1i MOTJISIAN Ta ii.

Mamninynsiis Ha pPiBHI MIJACBIIOMOCTI 3JIHCHIOETHCS 32 JOMOMOTOIO
PI3HOMaHITHUX BepOaJbHUX 1 HEBEpOATbHUX MpUiioMiB. CaMe TOMY, JOCIIIKEHHS
(YHKL10HAJIBHOTO aCIEKTy MOBH, TOOTO aHaJII3y MOBU Y BUKOPHCTAHHI, BUKJIMKAE
3HAUYHUWA 1HTEpeC cepel BYEHHX. TeopeTuyHi 3acagu  (GyHKIIOHYBaHHS
aHTJIOMOBHOTO PEKJIAMHOTO JUCKYPCY CTalu MPEAMETOM JOCTIKCHHS TaKHX
BiTUM3HAHUX BueHux, sk 1. A. Bexra [1], I. b. Ilrepu [51], K. f. Kycbko [2],
C. I. Tloranenko [20], a Takox 3apy0OikHUX, a came: G. Cook [35], J. Meyers-Levy
[43], J. Schrank [46], P. Malaviya [43], Z. Harris [39] Tomio. OkpiM 11b0TO,
A. 1. Conomrenko [23], B. B. 3ipka [4], €. C. KoBanenko [5], JI. J{. UepHtox [27;
28], M. 1. dypayit [25], C. C. Makcumos [16] ta N. Hollis [40] y cBoix mparsx
BUCBITJIMIIN TIOHATTS PEKIAMHO20 MeKCm), 0XapaKTepUu3yBallld MOTO CTPYKTYpY,
TUMIA Ta BaXJIUBICTh BUKOPUCTAHHA SK BEpOATbHUX, TaK 1 HEBEepOAIBHHUX
KOMIIOHEHTIB MpuU HOro crtBopeHHi. OcoOJMBOCTI MEpeKiIaay aHIrJIOMOBHHMX
pEeKIIaMHHX TEKCTiB OyJIM OMHcaHi TAKMMH Docigaukam, k. A. M. Topreesa [17],
K. O. Hogikogsa [18], JI. 1. Haymenko [17] i T. B. Cmipuosa [22]. I. B. ApHoinba
[33] ta 1. P.Tanemepin [38], cBo€ro uYepror, AOCTIAMTH 1 KiIacUQiKyBaIH
JIHTBOCTHJIICTUYHI TPUAOMHU, BUKOPUCTAHHS SKUX € HEBIJI'€EMHOIO CTPATETIEI0
NEePEeKOHAHHSI B AHTJIOMOBHOMY PEKJIIAMHOMY JMCKYypci. Bukopucranus npuitomy
TpaHCKpeallli mpu MepeKsiajii PeKIaMHUX IMOBIIOMJICHb CTajl0 MIATPYHTIM IS

nosIBM HayKoBUX HamoaHb A. B. Kpacymi [13; 15; 29; 30], N. Kelly [45], R. Ray [45]
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ta V. Gaballo [37]. [Ipo BaxnuBiCTh 3aayueHHS aBTEHTUYHUX PEKJIAMHUX TEKCTIB y
IpoIleC HaBYaHHS iHO3eMHOI MOBHM HarosonryBaia . [Tetposchka [44].
AKTyaJIbHiCTb 00paHOi TEMHU IMOJIATAE y TOMY, LIO0 POJb PEKIAMU Y
rJ100aj1i30BaHOMY CBIT1 HEBIIMHHO 3pocTae. JlocaiKeHHs JOBOSITh, III0 BUBYCHHS
MOBHHX 3aC001B y MaJTlX PEKIAMHHUX TEKCTaX Ma€ BUpIIIaIbHE 3HAUCHHS, OCKUTBKU
0e3 iX JEeTaJIbHOIO BHUBYEHHS MOXYThb BUHUKHYTH TPYIHOII 4Yepe3 CKIAIHICTh
pPEKJIaMHUX racej Ta KOMIUIEKCHUN XapaKTep aHTJIOMOBHOIO PEKIAMHOTO TUCKYPCY
B LIOMYy. Buine3azHaueHi CynepeyHOCTI MOXYTb MPU3BECTH A0 BHHUKHEHHS
abepalliii, K1, CBOEIO YEProt0, MPU3BEIAYTh IO CIIOTBOPEHHS MOBiAOMIIEHHA. OKpiM
1bOT0, Halle(DeKTUBHIIIMUM 3acOO0M BIUIMBY B peKjIaMi € MOBHHI MaHIyJIATUBHUI
BILJIUB.
O0’ekTOM  JOCHIJKEHHSI € AaHIJIOMOBHHMM pEKJIIaMHUM JUCKYpC Ta
0COOJIMBOCTI HOTO (DYHKIIIOHYBaHHS.
IIpeaMer nocimiXeHHSI — OCOOJMBOCTI MEPEKJIaly TEKCTIB aHTJIOMOBHOTO
PEKIAMHOTO AUCKYPCY, 30KpeMa JIIHIBOCTUIICTHYHUHN acTIeKT MepeKany.
MarepiajioM 11 TOCTIAKEHHS CIYTyBaB KOPITYC aHIJIOMOBHUX PEKJIAMHUX
TEKCTIB, BWJIYYCHHH METOAOM CyIUIbHOI BUOipku. CyiiipbHa BHOIpKa MICTHUTH
100 pexstaMHUX CJIOTaHIB aMEPUKAHCHKOTO PHHKY TOPTiBIIi TOBAPAMH Ta MOCTYTaMH
(domatok A).
Meta nochipkKeHHST — aHali3 JIHTBOCTHIIICTUYHUX 3aC001B YBHUPA3HEHHS
aHTJIOMOBHUX pPEKJIIAMHHMX CJIOT@HIB Ta BHU3HAYEHHSI CIOCOOIB 1X TMepeKyiany
YKPaIHCHKOI MOBOIO.
Jlist peamnizaiiii METH cpOpMYJIbOBAHO HU3KY 3aB/IaHb!
o PO3KPHUTH TOHSTTSI aHTJIOMOBHOTO PEKJIAMHOTO JTUCKYpPCYy, OMHCATH
HOTO BJIACTUBOCTI Ta XapaKTEPUCTHUKY;

o CXapaKTepu3yBaTU TOHATTS PEKIAMHOTO TEKCTY, IOCHITUTH HOTO
CTPYKTYPY Ta THIIH;

o NpoaHaNi3yBaTH  JIHTBOCTWIICTUYHI ~ NPUMOMH  BIUIMBY,  SKI
BUKOPHCTOBYIOTh B @HTJIOMOBHOMY PEKJIAMHOMY JIHCKYPCI;

L I[OCJ'IiI[I/ITI/I criocoou NEpEKIaay aHriIoOMOBHHUX PEKIAMHUX CHOFaHiB;



o 3’4CyBaTH pOJIb TpaHCKpealii y JOCSTHEHHI KOMYHIKaTUBHO-
IparMaTUyHOI METH MPU MEepeKIal peKIaMHUX MOBIIOMIICHbD;

o pO3pOOUTH HHU3KY PEKOMEHAAIMIN I TepeKyIaxy aHTJIOMOBHHX
PEKJIaMHHX CJIOTaHIB 3 JIIHFBOCTUJIICTUYHUMU 3ac00aMU BUPA3HOCTI;

o po3poOuTH M0OIPKY BIpaB i TPEHYBaHHS MpodeciiiHuX HaBUYOK

nepeksagada aHrIOMOBHUX PEKIIAMHHUX TEKCTIB.

OcHOBHI MeTOAM JOCTIHKCHHS: METOJI CIIOCTEPEKEHHS, OIMMCOBHIA METO,
METOJ aHali3y 1 CHHTE3Yy, CTPYKTYpHO-(YHKIIOHAILHUNA METOJ, METO]
CJIOBHUKOBOI JI€(piHIIIi1, METO/ CYLLIBHOI BUOIPKH.

IIpakTHYHA WiHHICTH JOCTIPKEHHS MOJIATA€ B MOKJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS
OTPUMAHUX PE3YyJIbTATIB Ha 3aHATTSIX 3 MPAKTUYHOTO KYpCy aHTIIACHKOT MOBHU Ta
MpakTUKH mepekiany. OKpiM  IbOro, pe3yibTaTaMu JOCTIIKCHHS MOXYTh
cKkopucTaTHcs ¢axiBIll 3 peKJIaMy MTPU CTBOPEHHI PEKJIAMHHUX TOB1IOMJIICHb.

HaykoBa HOBHU3HA O/Iep)KaHUX PE3YJIBTATIB MOJSITAE B TOMY, IO 3IHCHEHE
KOMIUIEKCHE  JIOCHIPKEHHSI  JIHTBOCTUJIICTUYHHUX  3acO0iB  yBHUpa3HEHHS
aHTJIOMOBHUX  pEKJIAMHUX TEKCTIB Ha (OHETUYHOMY, JICKCHYHOMY Ta
CUHTAaKCUYHOMY PpIBHSX, @ TaKOoX MPEICTaBlI€Hl CHocoOu iX MepeKiasy
YKPaiHCbKOK MOBOIO.

Anpobanisi pe3yJbTaTiB JOCIIDKCHHS BigoOpakeHa y Te3aX JOMOBIII:
«IIputiom mpanckpeayii npu nepexiadi pekiamHux nogiooMieHsby, HAIPyKOBAHUX Y
30ipHuKy MatepianiB  XI BceykpaiHCbkoi CTYIEHTCHKOI HAayKOBO-NPAKTUYHOI
koHbepenmii «Ilepeknamarnpki iHHOBamii» (Cymu, 19-20 Oepesns 2021 p.) [29];
«AH2NIOMOBHI PEeKIaMHI NOBIOOMIIEHHS. NIH2B0CMUNICIMUYHI ACNEeKMU NepeKaacyy,
HaJpyKOBaHMX y 30ipHHKY MatepianiB [X Bceykpainchbkoi HaykoBOi KOH(pEpEeHIIiT
«CotrianbHO-TYMaHITapHI aCEKTH PO3BUTKY cydacHOro cycniuibctBay (Cymu, 15—
16 xBitHs 2021 p.) [13]. Oxkpim 11bOTO, pe3yibTaTH KBasidikaiiiHoi podoTH
BUCBITJICHO Y CTarTi «Ocobaueocmi 30epediceHHs npasmamuyHo20 NOMeHYIaLy
AH2IOMOBHUX PEKAAMHUX clloeanisy dhaxoBoro BumaHHsa «[Ipobiemu rymaniTapHUX
HayK: 30IpHUK HAayKOBUX mpaub JporoOWIBKOro ep:KaBHOTO MEJaroriuHoro

yHiBepcuteTy iMeHi [. @pankay, cepis «Pinosorisy, Bumyck 47, 2021 p [15].



Crpykrypa Ta o0car podoru. KpamidikaiiiiHa poboTa CKIIaJaeThcs 31
BCTYNY, TPhOX PO3MLIIB, BOCBMHU MiAPO3/IiIiB, BUCHOBKIB, CIIICKY BHKOPHCTAHHMX
mwkepen (97 HaliMeHyBaHb), pe3loMe Ta JOJATKIB. 3arajdbHHA 00CiIT poOOTH

CTaHOBUTH 88 CTOPIHOK Oe3 ypaxyBaHHS JI0JATKIB.



PO3ALJI |
TEOPETUYHI 3ACAIU JOCIIIKEHHSA AHI'JIOMOBHOI'O
PEKJIAMHOTI'O IUCKYPCY
1.1. Oco0suBOCTI  (PYHKIIOHYBAaHHA AHIJIOMOBHOIO PEKJIAMHOIO

JAUCKYPCY

Jluckypc € OaraTorpaHHUM, MDKAMCHUIUIIHAPHUAM SIBUIIEM, aJKe HOTo
JOCITIKYIOTh He Jiuiine GaxiBil B Mekax JIHrBICTUKH. Hu3ka HAyKOBUX AUCIUTIIIH
pOOJIATH CBiif BHECOK Y BUBUYEHHS Ta aKTyali3allll0 TAKOrO MOHSITTS SIK OUCKYPC, a
caMe: pekjiama, JITepaTypO3HaBCTBO, COIIOJIOTisl, TOJITHKA, (igocodis,
MICUXOJIIHTBICTHKA, KyJIbTYpOJIOTis, eTHorpadis Ta iHil. Taky 3aliKaBJIeHICTh 10
NOTJMOJICHOTO0 BUBYEHHS IILOTO SIBUIIA CEPe]l TYMaHITAPHUX 1 CYCHUIBHUX HayK
MO>KHA MOSICHUTU TUM, IO L€ J03BOJISIE Kpallle 30arHyTH NpUpoy CIUIKYBaHHS 1
30araTUTH JTOCITIKEHHS (PYHKI[IOHAIBHOTO aCTIEKTy MOBU. AHaJI3 TUCKYPCY — 1Ie 1
€ BJIACHE aHaJli3 MOBH Y BUKOPUCTAHHI.

bararozHauHicTh TEpMiHY OuUCKYpC 1 MOTO BUKOPUCTAHHS Y PI3HOMAaHITHUX
chepax rymaHiTapHUX 1 CYCHNUIBHMX HayK CTBOPIOE pI3HI HOro TpakTyBaHHs. B
YKPATHCHKUX TJIIYMAYHHUX CJIOBHMKAX MOJKHA 3HAWTH TaKi BH3HAYEHHS IHOTO
MOHSTTS, HATIPUKJIA/L:

Juckypc — e cnocodu Ta NpuiioMHU OpraHi3alli MOBHOI JisSTIbHOCTI (YCHOI UM
nuCchMOBOi). OAMHULAMU JTMCKYPCY BBaXKAIOTbCA TI€BHI BUCIJIOBJICHHS, KOTpI
(GYHKIIOHYIOTh B pEaJIbHUX 1CTOPUYHUX, KYJBTYPHUX 1 CYCHIJIBHUX yYMOBax, a y
CBOEMY 3MICTOBOMY HANOBHEHHI Ta CTPYKTYpHIM oOprasizamii BigoOpakaroTh
yacoBwii acriekT [49].

OkpiM 11bOTO, TUCKYPC — 11€ BUJ MOBHOI KOMYHIKaIlli, OCHOBHUM 3aBJaHHSIM
AKOi € 0OOTOBOPEHHS Ta OOIPYHTYBaHHA OyIb-SIKUX BaXKJIMBUX ACTEKTIB i, TyMOK,
a TaKO)K BUCJIOBJIIOBaHb i1 yuacHuKIB [50].

Brnepiie miHrBictuyHuil TepMiH Juckypc OyB 3ampornoHoBaHui y 1952 porii

3. Xappicom y #oro mpami «Jluckypc-anamiz», e Oyna mpoaHaTi3oBaHa MOBa



pexaamaoro guckypey [39, c. 110]. Bin iHTeprnperye 1ie TOHATTS K Haadpa3oBy
€THICTH, IO CIIBICHY€E 3 IHITAMU OJWHHIIIMH B MEXaxX MEBHOTO KOHTEKCTy. Lle
KOMYHIKaTUBHA CHTYyaIlis, sIKa, KpiM JIHIBICTHYHUX YHWHHUKIB, MICTUTD
EKCTPAJIIHTBICTUYHI, TOOTO COIllaJIbHI, CYCHIJIbHO-ICTOPUYHI, KYJbTYPHI, €THIYHI
Too. B3aeMonis 1MX CKIaJHUKIB, HA AYMKY BYEHOTO, MOCUJIIOE €(PEKTHUBHICTD
KOMYHIKaIlii MK MpeJCTaBHUKAMU COIIYMYy. 3 OTJISiy Ha TOM (pakT, 10 KOXKHA
JI0JIMHA Mae Hallp OCOOMCTICHMX XapaKTePUCTHUK, a CHUTyaTUBHHH ITIXI]
JIOTIOMara€ BU3HAYUTH JIOLUJIBHICTh Ta 1HTEHIII TNEBHUX BUCJIOBJIIOBaHb, MU
BB)KAEMO, IO TaKe TPAKTYBaHHS TEPMIHY OUCKYPC Peali3ye KOMYHIKaTHBHO-
MIparMaTHYHUN TIX11 10 BAKOPUCTAHHS MOBHUX OJUHUIIb.

3a C. L. IloraneHko, JUCKypC — L€ CYKYIHICTh TEKCTIB, Kl MOEIHYIOTHCS
OIMH 13 OJHUM KOHTEKCTyaJIbHUMH 3B’SI3KAMHU Ta  XapaKTePU3YIOThCS
HECKIHYEHHICTIO, BIJICYTHICTIO TOYHOI aBTOPCBHKOL NPUHAJIEKHOCTI,
HEOJHOPIAHICTIO Ta OO0 ’€KTHUBHICTIO Yy TMOPIBHAHHI 13 3aBEPIICHICTIO, HASBHICTIO
TOYHOI aBTOPCHKOI MPUHAJIEKHOCTI, OTHOPIAHOCTI Ta Cy0’ €KTUBHOCTI TUCbMOBOIO
TekcToBoro Matepiany [20, c. 296-303]. ToO6To, TUCKypC — 1€ MOBJIEHHS Y BCiX HOTO
MposiBax; AWHAMIYHE SIBHINE, SKE MOCTIMHO 3a3HA€ 3MIH 1 3aJeKUTh BiJI HU3KU
YUHHUKIB, 3yMOBJICHHX CHUTYAIII€TO.

Ha nymky 1. b. llITepH, nuckypc — 1ie iHpopMaliiiiHa TEXHOJIOT1s opraHizaiii
Ta CHOPUMHSATTS TEKCTYy, IO TMOEJHYE PI3HI TPUHIMIN PENpe3eHTYyBaHHS
iH(QOpMaIIITHOTO cepelloBUIlla 3 BUIBHOIO HABITAIlIEI0 3aBISKH Oyab-SIKUM
HETIHIWHUM 3B’si3KaM, 3adikcoBaHuM y 1boMmy cepemoButm [S1, c.23]. Takuit
croci0 opranizaiii iHpopMaIiiHUX KOMIUIEKCIB, BJIACHE BTUICHHS 1H(pOpMaIliHHUX
Ta MparMaTUYHUX IHTCHIINA TEKCTy B JKUTTSA, CIPUSIE KPaAIOMy PO3YMIHHIO Ta
3aCBOEHHIO MECEJIXKY.

AHTTIOMOBHHM PEKJIIAMHUN JUCKYpPC, CBO€K YEPror, € KOMIUIEKCHUM
JIHTBICTUYHUM, MCUXOJOTIYHUM Ta KyJIbTYPHUM SIBUIIEM CY4aCHOTO CYCILIbCTBA,
a/pke pekJaMma BIUIMBA€ TMPAKTUYHO Ha BCl cdepu CyCHIIBHOIO JKUTTS.
BrpoBakeHHS peKJIaMHHUX 1 MApKETUHTOBUX CTPATET1 Jis MPOBEICHHS KaMIaH1i

CHpUs€ MEPEKOHAHHIO IIIHOBOI AyAUTOPIl 3MIHMTH CBOIO AYMKY YU CTaBJICHHS



(mepeBa’kHO 3 HETaTUBHOI'O Ha MO3UTHUBHE). 3 KOXKHUM POKOM BCE MOMYJISPHILION
CTa€ TEHJCHIIS,, B SIKIH TOBOPUTHCA MPO MOSBY HOBOI 3aJIe)KHOCTI, TaK 3BaHY
peKIaMO3aleXHITh. TUM HE MEHII, BOHA MPOJOBXKY€E BIUIMBATH Ha HAll BHOIp 1
dbopmMyBaTH HaIIOHAIBHUHN CBITOTJIS/I.

Oxchopacbkuii CIOBHUK TPAKTy€ TMOHATTS PEeKIAMHO20 OUCKYPCY SIK
criocoOu, 3a JIOTMIOMOIOI0 SKUX Ppi3HI (OopMH MOBH Ta JIHTBICTUYHI (2 1HOMI H
Bi3yaJibHI Ta CJIyXOB1) METOAUKH BUKOPUCTOBYIOTHCS B MEKaX pEeKJIaMHO1 IHAYCTPIi,
30KpeMa y PEKJIAMHHX POJIMKaX, KammaHifax i T. 1. [55]. ToOro, me ckiamaHmii
KOMYHIKaTUBHUN (EHOMEH, SIKHUH peani3yeTbCsi Yy TIEBHOMY MEIIapOCTOpi
Halle(DeKTUBHIILIMMU 3aCO0aMH, SIK1 MICTATh B COO1 JIIHI'BICTUYHI, COIIIOKYJIBTYpPHI Ta
MICUXOJIIHTBICTUYHI ACTIEKTH.

[. A. bexta BBaxae, 10 pEKIAMHUNA JUCKypc — ILie 3acid mnepenayi
BepOaTbHOTO MECEKY, SIKHH 3 SBHUBCS BHACTIZOK IMEPEXOAy BiJ JPYKOBAHHUX
3aco0iB iH(opmarlii 10 enexkTpoHHHX [1, ¢. 38—41]. lleit «3cyB» cTaB pymIiiHOO
CWJIOK JJIsI MAacOBOTO BUKOPHCTAHHS €JIEKTPOHHUX MPUCTPOIB KOMYHIKAIIli, IO
JOTIOMAaraloTh MPEACTaBHUKAM COLiyMy e(eKTHUBHIIIE OOMIHIOBATUCA JTaHUMH,
PO3MOBCIOKYBATH HEOOXIHY JUTsl HUX 1H(OpMAITliIO Ta 3A1MCHIOBATH KOHTPOJIb.

JIOCTiTHUK TaK0X BUOKPEMITIOE TaKi XapakmepHi pucu pexkiamHo20 OUCKYPCY
[1, c. 39]: HeocoOucTICHE HEOpAMHAPHE TTOaHHS IH(OPMAITIi 1)1 yTPUMaHHS yBaru
CTIIO’KMBaya; EKCIPECUBHUI KOMIIOHEHT (P13HOMaHITHI 1€1, MpuiiomMu, crocodu, sKki
€ 0e3nocepeHIMU BIUTMBAMH MAHIMYJISALIL U1l TOCSATHEHHS IEBHOT METH ); BUCOKUI
piBeHb 1H(OpPMAIIHHOTO HaBaHTAXKEHHS (MOMJIMBICTH TIEpEaTH SKOMOTa OUIbIIe
JAHUX 32 HAsBHOCTI MIHIMaJIbHOT KUJIBKOCTI Yacy YM MICIfl), @ TaKOX 3/IaTHICTb
NPUBEPHYTH MUMOBIIIbHY YBary pelumieHTa.

Sx 3a3naugae K. S. Kycbko, peximaMHuil TUCKypC — 116 KOMYyHIKaTUBHA MO
B ramy3l pexiamu Ta PR, ska crnpuiiMaeTbcs peUuIi€eHTaMHd 32 JOTOMOIOIO
BepOalbHUX Ta HEBepOATbHHX CKIAAHUKIB [2, C. 317]. OkpiM 1BOro, MOHATTS
PEKIAMHOTO JUCKYpCy TpPakKTylOTh SK KOMYHIKaTUBHY CTPYKTYpYy, MaTEpHU
(GyHKIIIOHYBaHHS K01 TiepedavaroTh IIJIICHY B3a€EMOJII0 aBTOpa, 00 €KTa,

pelMITi€EHTa Ta KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTHYHOI METHU PEKIAMHOTO AUCKYpCy. Takum
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YUHOM, BiH BOJIOJII€ MOTEHIIIAJIOM TEPEKOHAHHS Ta aKTyami3ailii BepOaJbHUX Ta
HeBepOaIbHUX 3ac00iB KOMYyHIKalii sl (popMyBaHHS HEOOXITHOTO KOHTEKCTY,
SKUH y TOJANIbIIN MEPCHEKTUBI JOMTOMOXKE peani3yBaTi aBTOPChKY IParMaTHKy Ta
YMOXKJIUBUTH JOCSTHEHHS KOMyHikatuBHOI MeTn [21, C. 32-33]. OcHOBHUM
IHCTPYMEHTOM pEKJIaMH € MaNCTepHICTh NMEPEKOHaHHS Ta apryMEHTallli, TOX
JOCATHEHHS! KOMYHIKaTUBHOI METH O3Hayae€, 1[0 SIKOMOra Oulblle CIOKHMBayiB
3IIACHATH NOKYIIKY TOTO YH 1HILIOTO TOBApy 4M MOCIIYTH.

[Ipore I'. Kyk cTBepxkye, 110 B aHIJIOMOBHOMY PEKJIAaMHOMY AHUCKYpCi
PELMITIEHT MOXKE BBaXXKaTHU PEKJIAMHE MOBIJOMJICHHS! HEAKTyaJIbHUM Y HEL[IKaBUM
0COOMCTO /ISl HBOT'O Yepe3 T, M0 TAKH K€ MECEIK OTPUMYIOTh MUTbHOHU JIFOACH
10 BCboMYy cBITY. CaMe TOMY TaKk Ba)XJIMBO CTBOPUTU BPaKE€HHS YHIKAJIBHOCTI Ta
HEMOBTOPHOCTI KOXKHOTO CIIOKMBaya IIJISIXOM 3aCTOCYBAaHHS PI3HUX CTpaTeriu,
HANpUKJIal, 3BEPTATUCS SK 10 JIpyra YW 3alpoCHTH 3HaMeHUTicTh [35, C. 40].
[Ipore, Ha AYMKY JOOCHIAHMKA, OJHHM 13 HaWe(EKTUBHIIIUX METOMIB €
BIIPOBAPKEHHSI TICUXOJIIHIBICTUYHUX NMPUHOMIB BILTUBY.

Peknama — Hailikpamuid 1 HailleeKTUBHIMMK CMOCIO CHIJIKYBaHHS 3
KiieHTaMu. Pekiiama indopmye srozeit mpo OpeHau, HasBHI Ha PUHKY, Ta PO3MAITTS
HeoOXx11Ho1 mpoaykKilii. CTBOPEHHS SIKICHOT pEKJIaMH BKJIIOUA€ B c€0€ BUKOPUCTAHHS
pizaux 3MI, a TakoX BIy4HHUX MIPUHOMIB 1 MeTOAiB. CBIT TJI00ai3aIi HEMOXKJIMBO
ySIBUTH 0e3 Hei, ajyke I CyCHUIbCTBA BOHA CTajla YAaCTUHOKO MOBCSKIECHHOIO
KUTTS. 3a JIOMOMOTOK PEKJIaMU, KOMIIaHIi peayli3yl0Thb CBOIO MPOIYKIIIO 1
30UTBITYIOTh TPUOYTKH. Maii>ke y BCIX OTOJIOIICHHSX MOKHA MOOAYUTH CIIOTaHH,
K1 0€3yMOBHO NPHUBEPTAIOTh yBary MOKYMINB. Y pekjaMi BCE Ma€ 3HAYEHHSA —
MOYMHAIOYM 3 JICKCUKH, KA B HI BUKOPUCTOBYETHCS, 1 3aKIHUYIOUH KOJIHOPOM,
(hOHOM, JIFOIbMU, MY3UYHHUM CYTIPOBOJIOM.

IcHye Tpu OCHOBHI acNeKTH, sKI HEOOXIAHO BpPaxOBYBaTHU NMpPH BU3HAYEHHI
THUIY 1 pIBHS SKOCTI PeKJIaMu, a came: npoodykm, nompeda i kiienm [43, c. 45-46].
CaMme yCBIIOMJIEHHSI TOTO, IIIO MPOJABaTH, KOMY 1 HaBIIIO € OJHIEIO 13 3aMOpPYyK

yCcrixy. A BTIM, NpoaHai3yBaBIIM Kiacu]iKallilo TPhOX OCHOBHUX CKJIAIHUKIB
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peKIaMHOi KaMIaHii, BUHUKAE CIIyIIHE 3alUTaHHS MPO Te, IK MpOJaTH KiHIEBUIl
IPOAYKT CIIO>KUBAYEBI.
Jlna nocsirHeHHs1 OakaHOTO eekTy (axiBIll 3 peKiiaMd BUKOPHUCTOBYIOTH

MaHINYJATUBHI  NCUXONO2IYHI _ma  JIHeBICIMUYHI _npuiiomMu, SKI € JTOCUTh

PI3HOMAaHITHUMHU. Y IIbOMY MIAPO3/1I1 MU MPOAHATI3YEMO HAMTIOMIMPEHIIII 3 HUX Ta
CXapaKTEePU3YEMO iXHI OCOOJIMBOCTI.

Cepen ncuxonociunHux nputiomie BIUIMBY aHTJIOMOBHOTO PEKJIAMHOIO

JTUCKYPCY BHOKPEMITFOEMO:

1.  Emoyitine 36epHenHs. 1Iel TPUMOM pealli3y€eThCs 3a JOTIOMOTOI0 JBOX
dakTopiB — motTpebu crokuBaviB i GakTop crpaxy [32]. HaiimommpeHnimmmu
norpedamMu € HEeOOXIAHICTh YOroCh HOBOT'O, 3aMIHM CTapux pedei, Oe3mnekw,
ctatid Outbml mnpuBabmuBuM 1 T. 1. lllomo iHmoro d¢akrtopy, To 1me cTpax
HEUIaCHOr0 BUMAKY, CMEPTI, CTpax 3aXBOPITH, OCTAPITH TOLIO.

2. YV noeoni 3a MoOo0: TEXHIKA MaCOBOTO YPKEHHS MPOJIA€ MPOIYKIIIIO
a00 MOCIIyTy, IEPEKOHYIOUH KIIE€HTA B TOMY, 110 BCI II€ KYITYIOTh, TOK HEOOX1HO
npueaHaThcs A0 HartoBmy [48]. Y TakuMx THmax pekjgaMH  4acTo
BUKOPUCTOBYIOTHCSI OTOTOKHEHHSI (CJIOBA, TIOB’sI3aH1 3 1I€SIMU UM KOHIICTITAMH,
SIK1 31aTHI BUKJIMKATH BITYYTTS MHTTEBOTO CXBayieHHs). Hampukman, “America

»

loves...” moB’s3ye MPOAYKT 13 MNATPIOTU3MOM, CTBOPIOIOYM aBTOMATHYHY
NMO3UTUBHY peakiito. [Ipore He BapTo 3a0yBaTH 1 PO XEUTEPIB Y COIIATBHUX
Mepekax, 4YMi THIBHI KOMEHTapl Mpo MPOIYKLII, Ky CIOXHBaIOTh BCl 0€3
BUHATKY, 0O 116 MOJHO, 3/aTHI BIICHT 3pYWHYBaTH pEIyTaIlil0o KOMIaHii-
BUpoOHUKa. EQekT cyrectii He 3aBK]M BUKJIMKAE MO3UTUBHUM BIATYK, 1HKOJIU
pPEeKJIaMO/1aBIll 3MYIIIEH1 3MIHIOBATH CBOIO CTPATETIIO /IJIs MOI0JIaHHS TPYHOIIIIB.

3. Acoyiayii: acoiitoBaHHs TOBapy Y KOMIAHII 13 BiJIOMOIO JIOJUHOIO,
HE3a0yTHHOIO MEJOJII€l0, OaKaHUM CTaHOM OyTTsS a00 CHJIBHOI E€MOIIIEI0
CTBOPIOE MIITHUI MICUXOJIOTTYHHH 3B’ 30K 13 CBIOMICTIO KiTieHTa [48]. Kommanii
3 BUPOOHUIITBA CIIOPTUBHOTO 3HAPSAIS MOKA3yIOTh YCHIIIHUX CIIOPTCMEHIB B

peKiiami, aBTOBHUPOOHUKH JAEMOHCTPYIOTh TOPOTOBAapTICHI aBTIBKM Ha (OHI

PO3KIIIHMX MA€ETKIB, @ KOCMETWYHI OpeHIu 3ampolIylOTh CenedpitTi s
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npeACTaBIeHHs MPOAYKIli. BTUIEHHS 1IbOTO MPUMOMY B pEaJIbHICTh MOTpedye
yuManux (PIHAHCOBUX BUTpAT 1 4acy, aje KIHIEBUHA pe3yJbTaT IOMOMOXKE
BUKJIMKATH EMOIIIMHUIN BITYK CIIOKUBAya.

4.  Axyii i unacopoou. KyIloHHU, JOTEpEl, Irpu 3 MpU3aMH, MOJAPYHKH 3
MOKYTKaMH CTBOPIOIOTH BIAUYTTA a3apTy, 320XOUYIOTh KIIEHTIB B MOAANBIIOMY
NpUAMaTH y4acTh JJIi OTPUMAaHHS OE3KOIITOBHOIO TOBapy uu mociayru [48].
[TpuBabauBicTh oTpuMaTH 110ch «for free» poOuTh aKIiiiHI IPOMO3UIlT TAKUMHU
yenimHuMU. [Ipono3uiii 3 0oOMEXEHMM TEpMIHOM [ii JOJAl0Th BIATIHKY
HarajJbHOCTI TAKMM PEKJIAMHUM OTOJIOIICHHAM. 3 TOUKH 30py ICUXOJIOT1i, KOJIU
JIOAMHA 3A1MCHIOE TIOKYTIKY 31 3HIKKOIO, BOHA BIIUyBa€ 3aJ0BOJICHHS Yepe3 Te,
1o i BAasocs 30eperty MeBHy CyMmy KOIITIB Ha HACTYIHI BUTpaTu. BiguyTTs
30y/PKeHHS 1 a3apTy BUHUKAE Y pa3l OTPMMAaHHS BUTpAIIly, 1 UMM OUIbIlIa cyma,
THM BHILUNA PU3UK IMMEpCIi y CBIT TeMOJIHTY.

5. Xabapnuymeo: uei mpuiioM Mae Ha METI MIAKYNHUTH CIOXHBAYiB
YUMOCH JTOJJATKOBHM, SIKIIIO BOHU KYIYIOTh MPOIYKT 4K mociyry [32]. 3a3Buuai
y TaKMX PeKJIaMHHX MOBIIOMIICHHSIX 3By4aTh (pasu, sk “buy one shampoo and
get one free” abo “become the member of our club and get 20% off on all
services”.

6. Dakmu ma cmamucmuka: PeKIaMOAaBLl BUKOPHUCTOBYIOTH LU(PH,
JIOKa3W Ta peayibHl MPHUKJIAAN JJIA TOro, 1m00 MPOJEMOHCTPYBATU HACKLIBKH
edexTuBHO i€ ix mpoaykiis. Hanpukian, “ENO gets to work in just 6 seconds
[32] " abo x “Colgate is recommended by 70% of the dentists of the world [32] .
Ilcuxonoru BaxkaroTh, IO 1€ MPUMOM BIUIMBAE Ha JIIOJCH 3 aHAIITHYHUM
CKJIaJIOM PO3yMy, MO3asiK caMe aHAIITHUYHI 310HOCT1 TO3BOJISIOTH PO3TIISIATH
CUTYAIll}0 1 OTPUMYBATH LUJIICHY KapTHUHY, KOHCTPYIOIOUHU IMpPH I[bOMY JIOT1YH1
3B’SI3KM MK KOMITOHETaMH. JI101 3 TyMaHITapHUM CKIIaJIOM PO3yMY, HaBIaKH,
OIHIOITh 00pa3 depe3 MPU3MY €MOIlld, TOX pEeKIaMOJaBIsIM BapTO

BpPaxOBYBATH 111 OCOOIMBOCTI MPH CTBOPEHHI racesl 4Yu BiJICOPOJIUKIB.
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A BTIM, XO4Ya IICMXOJIOTIYHI MPUUOMU 1 BIAITPAIOTh BAXIMBY pOJIb Y
CTBOpPEHH1 pekJiaMHOi Mpoaykiii, 6e3 MoBU 1ie Oyno 6 HeMoxauBO. MoBa — 1€
MOTYTHIN 3aci0 BIUTUBY, SKWUU JO3BOJISIE TPEACTABHUKAM COIliyMYy €()EKTHBHO
CHUJIKYBaTUCSA MiX co0oro. BMmijie BUKOPUCTaHHS MOBH, B YCHOMY W MHUCEMHOMY
BU/I1, TPUHOCUTH HEAOUSKHUI YCITiX.

[IpuHarigiHo 3a3HauMMO, IO MOBA, BHUKOPHUCTAHA B peKJiamMi, JOMOMAarae
JOCSITTU YOMUPbOX OCHOBHUX YIlel NPUBEPHEHHs Y8acu, a CaMe: 3HAYYujicms,
yumabenvHicmo, 3anam smogysanicmo ma cuia npooacy [36, €. 4]. 1li dotupu
KOMIIOHEHTH 3’ABJISIIOTBCA Y  CBIJIOMOCTI  PEHUMIEHTIB  (MMEBHUM YHHOM
BIJIOBIJIAIOYHN iX YNMOJOOAaHHSIM, CUMIATISIM, paHillle Ha0yTHUM 3HAHHSAM), a MOTIM
NEPEKOHYIOTh 3pOOUTH MOKYNKY. Bi3yanbHul KOHTEHT 1 JU3aiiH y peKiami MatoTh
OUEBMJIHUN BIUIMB Ha CIOXHMBadiB, aje caMe€ MOBa JOMOMAara€e JIoJIIM
1IEHTU(IKYBATH MOPOAYKT 3 0araTbOX HASIBHUX, CTBOPUTHU «TapHUHA IMIIK» 1
3armam’siTaTi Horo.

J1. HlpaHk, CBOEIO Ueproro, 3a3Havae, 1o Xoua KOJIbOPH, CUMBOJTIKA, YSIBHUN
CBIT peKJIaMU MO>KHA JOCIIUTUA 3 METOK BU3HAYCHHS MCUXOJOTTYHUX MPUHOMIB,
HAWOUIBIN JOIUIBHUM, JIETKUW 1 MPSMUMN IUISAX TPYHTOBHOTO BUBYEHHS PEKJIAMU
MOJIATa€ 'y BHWBYCHHI MOBH, apPKe CaMe€ BOHA € IIEHTPOM, HAaBKOJO SKOTO
OpraHi30BYIOTHCS BCl iHIIN KommoHeHTH [46, C. 1]. Came TOMy, BiH BHILISE TaKi

HAWTHUTIOBIII ZiHe8iCIMUYHI NPUtioMU BIUTUBY AaHTJIOMOBHOTO PEKJIAMHOTO IUCKYPCY:

1.  Maeiune cnoeo «youy. BUkopuctanHs Apyroi 0coOM OTHIUHHU «YOU», K
MPaBUJIO, 3MEHIITYE BiJICTaHb MK TOBAPOM 1 CTIOKHMBAaYEM, HIOU PEKIIaMO/IaBEITh
PO3MOBJISIE 3 KJIIEHTOM Bi4-Ha-B1Y, JAIOUU IIUPI OOILSTHKHA, YECHI PEKOMEHIallii.
JlronuHa BigdyBae, 10 MPO HEl JTyMarTh 1 10arTh. [Ipo nel mpuiiom Takox
unutocs y nocnimkenHi I'. Kyka, ge BiH HaroiocuB Ha HEOOX1THOCTI CTBOPEHHS
BPKEHHSI YHIKQJIILHOCTI Ta HEMOBTOPHOCTI KOXKHOTO croxwuBada [35, c. 40].
Hanpuknan: “Always there for you [46, c. 2] 7, “It Could Be You [46, C. 2] .

2.  «Cnosa-susepmuy (anrm. weasel words) — me cimoBa i ¢pasu, siki
CTBOPIOIOTH BPaKEHHS, 1110 CKa3aHO III0OCh KOHKPETHE 1 3HaUYyIIle, X04a HACIpaB/Ii

OyJ10 mepeaaHo JIIe HeBU3HAaYeHE a00 X HEOTHO3HAYHE TBEpDKeHHS [46, C. 2].
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Jlo HaWmoOIIMPEHIIINX TaKUX CIiB Hajaexkarb. helps, acts, works, can be,
refreshes, comforts, fights, looks like, the feel of, the look of, a Takoxx some people
think, most people say, researchers Dbelieve Tomo. /lieciiBHa JieKcHKa,
HaIPUKJIAJI, pooUTH peKiIaMHe IMOBIIOMJIEHHS JTUHAMIYHIIINAM,
EKCIIPECUBHIIINM, aj/pKe MPUCYTHIN Oe3mocepenHiit 3akiuk mo mii. IMeHHuKwH,
CBO€I0 YEPror0, MOAUIIOTHCS Ha IMEHHUKH-I[IHHOCTI Ta IMCHHUKHU-aTPAKTUBH.
Taka nekcuka MpuBepTaEe 1 yTpUMye yBary peluIlieHTa Ha TOBapi YW MOCIY3l,
CTBOpPIOE HEOOXIJHUI MO3UTHUBHMI 00pa3, CIUPAIOYMCh HA JIEKCUYHI OJIMHHIIL,
1110 MO3HAYal0Th JItoACkKi minHocTi (anri. life, love, health, well-being) Ta mikasi
MO>KJIMBOCTI (aHrII. New, attention, discount, gift, prize, quality, guarantee).

3.  Hesasepuwieni pexnamu. PpEKIaMOJaBIl TparOTh 31  CIIOBaMH,
CTBEP/KYIOUH, IO 1X MPOIYKIlIS Kpalia ab0 Mae 4oroch OUIbIIE, alie HE 1al0Th
KOHKPETHOI BIATNOBIAI HACKUIBKM 1 YOr0 caMe y MOPIBHAHHI 3 KOHKYPEHTaMH.
Hanpuknan: “Oral-B toothbrushes clean teeth 15% better [46, c. 3] (NB:
Kparie Hixk 1107?); “Magnavox gives you more [46, c. 3] 7 (NB: Oinbiie yoro?);
“Lays — no one can eat just one [46, c. 3] 7 (NB: xT0 Moxe 3’icTH OinbIie?).

4, Teepooicennss «Mu inwi ma yHikanvbHi»: HE ICHY€ HIYOTO Kparioro,
OKpIM MPOPEKIAMOBAHOTO MPOAYKTY. Llell mpuiloM BTUIIOETHCS 3a JAOMOMOTOIO
KoHCTpyKLid: there is no other, like never before, there is nothing else like, a
Takox ciiB only, unique tomro. TakuM YUHOM, TBEPKECHHS MPO YHIKAIBHICTh
yuTay IHTEPHPETYE K TBEpLKEHHS npo nepeBary. Hanpuknan: “Only Doral has
this unique filter system [46, c. 3] ”; “There’s no other mascara like it [46, c. 3] .

5. Egexm pozmumms. KIFOYOBHM MOMEHTOM € BUKOPUCTAHHS €MOIIIHHO-
3a0apBIICHUX, aje JAeHio Oe3ry3uX CIiB, a TAKOXK CYy0’€KTUBHUX CYIKEHb, SIK1
pinko mimmarotbest mepeBipii [46, C. 4]. Merhcs mpo NMPUKMETHHKH, SKi €
HEBIJ’EMHOI0 YaCTHHOIO CTBOPCHHsS pekiaamMu. Hampukiam, cioBa: nNew,
beautiful, excellent, perfect, rich, delicious, clean, every, special, easy, extra,
safe, real i 1. n. Hanpuxian: “Great Lash greatly increases the diameter of every

lash [46, c¢. 4]/”. Bapro 3a3HayuTH, IO BMiJIc BHUKOPHUCTAHHS CHJIbHHUX
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MPUKMETHUKIB POOUTH PEKJIAMHE IMOBIJIOMJICHHS €KCIPECUBHIIIMM 1 30UIbIIYE
o0csATy IPOJIaXy MPOTYKIIII.

6.  Hecamusni meepOoicenns: HeraTuBHa dacTka NO abo not
BUKOPUCTOBYETHCS JJII TOTO, 1100 HArojJOCUTH Ha MO3UTHUBHUX CTOPOHAX
MPONYKTY, Hanpuknan, “M&M’s melt in your mouth, not in your hand
[46, c. 5], “There is no substitute for Porsche [46, c. 5] .

7.  Pumopuuni 3anumanusa: 1UeW npuiioM mnepeadavae OTPUMaHHS
BIJIMOBIJII, BIATYKY BiJl LIJIbOBOI ayauTopii. [IUTaHHS 3a7a€ThCS TAKUM YHMHOM,
10 KJIIEHT Ma€ BIAMOBICTH HA HHOTO TaK, HEHa4Ye BiH/BOHA MIATBEP/IKYE SKICTh
npoaykuii. Hanpuknan, “Plymouth — isn’t that the kind of car America wants?
[46, c. 6/ ”. Ha piBHI miJCBIIOMOCTI JIOJAWHA BiIIMOBICTH, IO II€ cCaMe TOU
aBTOMOO1JIb, IKUH il TOTP10EH.

Mamninynsiis 3a JOIOMOrOI0 MOBU Ma€ 3HAYHWUM BIUIMB Ha MiJICBIJOMICTb,
OCK1JIbKH JIFOJIU BIPSITh, III0 MAIOTh IMYHITET JI0 PEKJIaMHU, siKa iX oTouye. Taka 11031
poOuTh iX IIe OUIbII BPa3IMBUMH [0 PI3HUX ICUXOJIHIBICTUYHUX MPUHOMIB
BIUTMBY. PekimamonaBii HAMOBHIOIOTH PEKJIAMHI  OTOJIOIICHHS  SICKPaBUMU
NPUKMETHUKAMH, J1€CTOBaMH, IMEHHHKAaMH, PUTOPUYHUMHU 3allUTaHHSAMH, SKi
HAJal0Th BIAYYTTS LIJIECIPSIMOBAHOCTI Ta CTBOPIOKOTH UIIO31I0 TEpeBarv s
3aJTy4eHHS OUTBIIOT KITBKOCTI crioykuBadiB. KimieHTH, CBOEIO Yepror0, BBAXKAIOTh, 110
KyIyIOTh MPOAYKT BHUIIIOTO PIBHS SIKOCTI, XO4a HACHpaBi I1e MOXe OyTH HE Tak.
B3aeMO03B 530K MK CJIOBaMHM Yy PEUYCHHI € JOCHUTh 3allTyTaHUM, 1 MU TOBHHHI
YCBIIOMJIIOBATU T€, SIK TOHKUH 3CYB y CTPYKTYpl PEUEHHS MOKE 3MIHUTH CEHC
YChOTO TIOBIJOMJICHHS 3arajioM, IepIl HIXX CTBEP/KYBaTH, IO HAC CKJIAIHO
CHIMMAaTH Ha «Tavy0K» 3aBJSKHU JIHTBICTUMHOMY MaHIMyJIFOBaHHIO.

OT1xe, TOJIOBHA OCOOMUBICTh AHTJTIOMOBHOTO PEKJIIAMHOTO JAUCKYPCY TOJISTAE
B TOMY, 1100 JTOCATHYTH KOHKPETHOTO €(EeKTy, a caMe 3pOOMTH BCE MOMKIIMBE JIJIS
3MCHIIICHHS JHUCTAHINI MDK pEKIaMHUM IIOBIJIOMJICHHSM Ta CBIJIOMICTIO
MalOyTHBOTO CIlOXKHMBaya mocayr. CipuiHATTS pekiaMHoil 1HdopMalii Mae iTui
P 0COOJIMBOCTEH, a/’ke MOBA PEKIAMHOIO JUCKYpPCY, HalllJIeHa Ha MOJOJIXKHY

ayJIMTOPiI0, pa3ioue BIAPIZHAETHCS BiJl JIHTBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH PEKIaMHOT
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MPOAYKIIii, CTBOPEHOI JIJIsi IOMOTOCIIOIAPOK UM MpaiiBHUKIB y cdepi IT. JlomiibpHO
BpaxoByBaTH BIKOBI, T€HJEPHI, KYJIbTYPHI Ta iHII1 0cOOIMBOCTI. Biyuno migibpani
JEKCUYHI OJWHMIN, TIpaMaTU4YHI KOHCTPYKII UM JIHIBOCTUJIICTHYHI 3aco0u
YBHUpPa3HEHHs € MeperyMoBOI0 e(eKTUBHOI Moayi iH(opMmairii.

Peknama He nutie iHpopMye npeCTaBHUKIB colliymy. BoHa — MoryTHii 3aci6
BIUIMBY Ta MaHImyJsiii. PekmaMua npoaykitis 37aTHa GOpMyBaTH CBITOOAYEHHS 1
3MIHIOBaTH MOBEAIHKY JoauHu. CaMe uepe3 BUIE3a3HAUYCHI MPUYMHU, HAYKOBIII
HUHI HaMararThCsl peTesbHIlIe AocaiauTu ek ¢denomen. [llonpaBna, mera y Bcix
pi3HA: OJIHI MPArHyTh 3aXUCTUTH COIIlYM BiJ 1l HEraTUBHOTO BIUIMBY, IHIII 3K, Ha

MPOTUBATY MEPIINUM, — YIOCKOHAIUTHA BMIHHS MaHIIMYJISIIII] 1 BIUTUBY.

1.2. IIOHATTS PEeKJIAMHOI0 TEKCTY, HOr0 CTPYKTYpPa Ta THIIH

Ha pgymky pocmignuka C.C.MakcumoBa MNOHATTS meKcm  JTOULIBHO
IHTEpIPETYBaTU SIK Oyab-sKy BepOaIi30BaHy MO0 MOBJICHHEBOTO aKTy 1HJIMBINA,
KOTpHUH HE 3aJIeKUTh BiJ (opmu mepenadi uyu crnocoOy BepOaizarii [16, . 128].
ToOTO pexksIlaMHUMH TEKCTaMU MOXKYTh OyTH SIK MUCBMOBI, Ta 1 YCHI peKJIamHi
MOBIJIOMJICHHS, SIK1 MAIOTh CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHY, JIOT1YHO 3aBepiieHy Gpopmy Ta
KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTU4HY (PYHKIIIFO.

€. KoBaJleHKO, CBOEIO YEpProro, XapakTepHU3ye pPEKIaMHHUI TEKCT SK TEKCT
MacoBoro BrumBy. OCHOBHa Me€Ta TIONIATA€ y BHPIMICEHHI KOMYHIKaTUBHO-
parMaTMYHOTO 3aBJaHHA, a caMe 3a0e3MeYuTH JIOBrOTpUBaNY, €(EKTHUBHY 1
HaJIHY B3a€EMOJII0 MDK KOMYHIKATOPOM Ta IUIbOBOIO ayAHUTOPi€l0, TOOTO
NOTEHIIHTHUMU CIIOKMBAaYaMu TOBapiB 4 mociyr. OKpiM IbOTO, PEKIAMHHUM TEKCT
MICTUTh Y €001 MEBHMM 3aayM 1 MOBHI KOAM, SIKI CHOPUSIIOTH PO3YMIHHIO I[HOTO
3a7ymy azapecatom [5].

VY neskux AOCHIHKEHHSIX CIOCTEPIraeThCs TEHICHIIISI O 3aMiHU TEPMiHY
peKaiamuuil OUCKypc Ha TepMiH pexaamuui mexcm [3, ¢. 4]. Ha Hamy aymKy, ITt0
TEHJICHIIIIO MOXXHa OOIPYHTYBaTH THUM (aKTOM, M0 TEKCT € (PIKCOBaHUM

CKJIJITHUKOM JUCKYpCy, Horo koaudikariero. Ko indopmaliiiine 1moBiioMIeHHs
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JIEKOJIYEThCA PELMITIIEHTOM, TEKCT BUCTYIA€ B POJi JAUHAMIYHOTO ()EHOMEHY 1,
TaKUM YHUHOM, CTa€ JUCKYpPCOM.

3 SKMX KOMIIOHEHTIB CKJIaJa€eThcs pekiaamue nosigomueHHs? JI. J{. UepHrox
3a3Haya€, 110 TOJOBHUMHU CKJIQJHUKAMU € Mmoea (CIOBO) Ta 6i3yanbHull
iHcmpymenmapii (MaJIIOHKH, JlarpaMy, JIOTOTUIHM Tomio). MoBa pekiamMu €
EKCIIPECUBHUM 3aCO00M BUpPAKEHHS i CYTHOCTI, 32 JOTIOMOT'OIO SIKOTO PEIUIIEHT
nudepenitiroe o0pasu, po3yMmie 3MICT PEKIAMHOTO TEKCTY 1 CIpHUIIMa€e CTaBJICHHS
aBTopa Jio Hhoro [28, C. 377]. OkpiM 11bOT0, 3aIIKABICHICTh B JIOCHIXKCHHI MOBHU
peKJiaMU CIIpHsiIa MOSIB1 TaK 3BAHOTO «JIIHIBICTUYHOTO PEKJIaMO3HABCTBa», METa
SKOTO TOJISITa€ y BUBUYEHHI MATEPHIB TBOPEHHS PEKJIAMHUX TEKCTIB, IPOEKTYBAHHI
OCOOJTMBOCTEM 3aCBOEHHS MECEIKY CHOXXKMBAadeM, aHali3l CHUHTAKCUYHUX
KOHCTPYKIIIH peKJiaMy, BCTAHOBJICHHI POJI1 WX TEKCTIB y MOJI0JIaHHI 6ap’€piB MIXK
aJIpeCaHTOM 1 aJipecaToM, Ta JOCATHEHHS KOMYHIKaTUBHOI MeTH [27, C. 282].

Pi3HomuIaHOBUIA XapakTep peKJIaMHUX MOBIIOMIICHb, IPU3HAYEHHS 1 CIIOCOOU
penpe3eHTalli SKUX BIAPI3HAIOTHCS (peKiiaMa Ha Tesne0adeHHl, pagio, JpyKoBaHa Ta
[HTepHeT-peksiamMa ToI0), CTBOPIOE HEOOX1AHICT AudepeHIiitoBaTu ix. CaMme Tomy,
nocmigauig M. 1. @ypayit cTBepKye, MO ICHYE JIBa TUIIU PEKIAMHHUX TEKCTIB, B
SIKMX MOBHUH KOJI HAIllJICHUH HA TIEBHY TPYITy CIIOKUBayiB, a came [25]:

o TEKCTH 31 CTUIICTUYHO-HEHTPaTbHOIO (DYHKITIETO;

o TEKCTH 3 eMOIIHHO-BUPA3HOIO (PYHKIIIEIO 3 JJ0JIaBaHHIM Cy0’ €KTHBHO-

OIIHHOI 1H(pOpMaIIii.

[lepmnii TUN OpIEHTOBAaHWM HAa HAJaHHS KOHKPETHOI 00’ €KTUBHOI
iH(popmarrii, mo Mae HEUTpaIbHO-IHPOPMATUBHHUM XapakTep. 3a3BUYaill WIEThCS
PO BiIOMHM 00’ €KT y cdepl TOPriBIl YU MOCTYT, 1 TaKO1 PEKJIaMH LIJIKOM JTOCUTb
JUTSL TOCSITHEHHSI KOMYHIKaTHMBHOI METH, TM03asK JJIsS PEIUITi€HTa HAWTOJIOBHIIIIC
3HATH, 10 BiH € B HAABHOCTI 1 Jie HOTO MOKHA IpUI0aTH. 3 OTJIs Ay Ha TOM (akT, 10
eMOI[IiHa CKJIaJi0Ba BIJICYTHS B TEKCTaX TaKOTO THUITY, aBTOPU (POKYCYIOThCS came
Ha (PYHKIIOHAJIBHUX XapaKTEPUCTUKAX, HAMPHUKIAJ, 4ac, MOTYXHICTh, MICTKICTb,
netani posmimieHHs Ttomo [25]. ToOTo Iie 3BHYaliHE OrOJIONICHHS, Yy SKOMY

KOHCTaTalig (PakTy yMOXIMBIIOE €PEeKTHUBHY B3aeMoAit0. [locUTh KpeaTMBHUM
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pIILIEHHSIM BIJT aMEpUKaHChKUX peknamoaaBiliB McDonald’s Oyno CTBOpeHHs
61160py 13 BOymoBanuM roguHHUKOM y 2011 pomi. Hanpuknan, “It’s 2.04. We're
open. 24 hours [84] . Okpim TOTO, IO € MOXKJIUBICTH BiJICTE)KYBATH Yac, CIIOKHBAY
npoindopMoBaHMi Mpo 1UToA000BHM Tpadik podotu 3akiany. Jlorotun 1 racio
“I’m lovin’ it” 6e3yMOBHO TJCUIIOIOTHh €(PEKT MacOBOT KOMYHIKaIIii.

OcHoBHa MeTa Jpyroro TUIY PEKJIAMHHMX TEKCTIB MOJISITa€ y 3aXOIUICHHI
MHUMOBIJIRHOT yBaru JIIOAWHUA Ta 11 yTpUMaHHI SKOMOTra JIOBIIE 3aBISKU
300pakanbHO-BUpaXKATbHUM 3aco0aMm. CyO’€KTMBHO-OI[IHHA 1H(pOpMAaLis Mpo
nepeBarv, SKICTh Ta YHIKAJIbHICTh TOBapy JOINOBHIOE HOTro (YHKIIIOHAJBHI
XapaKTEPUCTUKN IIUIIXOM BUKOPUCTAHHS EMOIIIHHO-EKCIIPECUBHUX JICKCHIHUX
OJIMHUIIb, CTHJIICTHYHO MapKOBAaHOT'O CHHTAKCHUCY, 3aco0iB eB¢oHii Tomio [25].
Hanpuxman, “Lizol Surface Cleaner kills 99.9% germs & viruses. 10x better
cleaning and germ kill [81/”. Tlo-nepmie pekiamMoAaBIli BUKOPUCTATU ITUPpPU Ta
TOYHI JlaHl JyIsi TOro, 100 MpPOJIEMOHCTPYBATH HACKUIbKU €()EKTUBHO i€ iX
MPOIYKIIS AJIs1 YULIEHHS, ajle NpU oMY e€(eKT nepeOUTbIIEHHS! MOXKE BUKIMKATH
CKENTHIIU3M 3 00Ky crioxkuBaua. [To-apyre, nopiBHsuibHA KOHCTpYKIIist «10X bettery,
0 B Tepekiaal o3Hadae «B 10 pasiB kparie», MOEIHYE €MOLIMHO-EKCTIPECUBHY
JIEKCUKY 1 Cy0’€KTUBHO-OL[IHHY 1H(OpMALIiI0, Yepe3 SIKYy BUHHUKAE 3amUTaHHSA «Y
MOPIBHSHHI 3 4YMM Kpaie 1 yomy came B 10 pasziB?», Ha sike aBTOp HE Hajaae
BinnoBizi. Llei npuitom onucano y nepuiomy miapo3aini, . lllpank Hazuae ioro
«HE3aBEPIICHOIO PEKIaAMOIO».

Sk 3a3Havasiocs BUIIE, peKJIaMHE MTOBIIOMJICHHS CKJIaIa€ThCS 13 BEpOATbHUX
Ta HeBepOaIbHUX YacTHH. [lo3ask y HalroMy JOCHiIKeHH1 yBara c)OKycoBaHa caMe
Ha BepOasbHIN YaCTHHI, BBAKAEMO 32 JIOIUIbHE AOCTIAUTH CTPYKTYPY PEKIAMHOTO

Tekcty. B. B. 3ipka BUOKpeMITIOe vomupu 0CHOBHI KOMNOHEeHMU, & CAME:

o 3aroj0BOK;
° OCHOBHMI PEKIIAMHUN TEKCT;
o CJIOTaH;

o dpaza-BimmyHHs (exo-¢pasa) [4, c. 77].
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Koxen 13 mepeniyeHUWX CKIAQJHUKIB Ma€ BjacHe 1HQopmarliiine
HaBaHTa)XCHHA, MOXKE 1CHYBaTH SIK B KOMIUIEKCI, Tak 1 QyHKIIOHYBaTU OKpeMo. Sk
MIPaBUIIO, HAMOIbIIIE yBAT PEKJIaMO/1aBIIi MPUALIAIOTH CaM€ 3aT0JIOBKY Ta CIOTaHy,
OCKIJIbKA CaM€ BOHU € TUMH «TadKaMuy, 1110 TPUBEPHYTh yBary JIOIUHU.

3aro0BOK MOBHUHEH OyTH CTHCIUM, JAKOHIYHUM 1 BiI0OpakaTu OCHOBHY
171e10 peKJIaMHO1 KaMmmaHii (3a3BUuaii BiH MICTUTh Ha3BY TOBapy, MOCIYTH, KOMIaHii,
Openay tomo) [19]. Bin € oMM i3 HaWBaXIUBIIMIMX OJIOKIB BepOaIbLHOTO
KOMIIOHEHTY PEKJIaMHOTO0 TeKCTy. CTBOPIOIOYH 3ar0J0BOK, JOIIHHO BPaXOBYBATH,
10 OCHOBHE HOT0 3aBJaHHS — MEPEKOHATH MOTEHIIMHOTO MOKYIIS 03HAHOMUTHUCS
13 OCHOBHUM TeKkcToM. OKpiM 1bOro, OyAb-fiKa KOMYHIKaTUBHA CHUTyals
nepeadavyae peanizamilo KOMEPIHHUX IUIeH, TOX A0 Ha3BU MPOAYKIIT YacTo
JI0JIaI0Th €KCIIPECUBHO-3a0apBIICHY JIEKCUKY, HATPUKJIIA:

(77) COLLECTION EXCLUSIVE La Vie En Rose by Color Riche
(3arosoBok). Introducing 12 custom-made matte pinks just for you. Exlcusive velvet
metal packaging, signed by our brand ambassadors. So find your favorite shade and
set the fashion world ablaze with your Color Riche obsession today (ocuoBHwMit
pekiaMHuuit Tekcet). Because you re worth it (cioran). (L Oreal Paris, 2016).

[lepie, 1o mpuBepTaE yBary B 3arojioBKy — 1€ IHBEPCisl y CJIOBOCIIOJIYYEHHI
«collection exclusive». 3a 10MOMOro0 1IHOT0 MPUUOMY PEKIAMOJIABIIl IEPEHOCSThH
aKkIeHT 3 IMeHHuKa «collection» Ha mpukMeTHHUK «exclusivey, 1Mo00 MiACHINTH
eMOLIIHY CKIIAJI0BY, 3aKJIa/IeHy y IbOMY CJIOBOCTIONy4YeHHI. BOHM HaromoromyoTs
HAa BUHATKOBOCTI Ta HEMEPEBEPIICHOCTI Tmpoaykiii BupoOHuka. I[lo-apyre,
3aXOIUICHHS MHMMOBUIBHOI yBarm peIUITIEHTa YMOXJIUBIIOETHCS — 3aBISKA
KamTamsami JiTep y pekiIaMHoMy TeKcTi. OKpiM IbOro, BUKOPUCTaHHS
b paHITy3bKOMOBHOI Ha3BH MPOAYKTY, a came «La Vie En Rose», mo B mepexiani Ha
aHrmiceky o3Havae «Life in Pink», 1ogae moBiqOMIEHHIO BIATIHKY aBTEHTUYHOCTI
1 (hpaHITy3bKOTO MIAPMY.

OCHOBHMIA PEKIIAMHUN TEKCT — 1€ OJIOK, y SKOMY MICTUTbCS JETATbHUMN OIUC
PEKJIaMOBaHO1 MPOIYKIIi, 110 PO3BUBAE MOJAJBILY TYMKY, 3aKJIa/ICHy y 3ar0JIOBKY

(KOHKPETHI XapaKTEepPUCTUKH, (PaKTH, apryMeHTallis npo nepearu tomo) [19]. Bin
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CTBOPIOE MO3UTHUBHE YSBJICHHS MPO MPOIYKIIIO 1 MATBEPIKYE ii aKTyalbHICTh Ha
PHUHKY. Y BHIII€3a3HAUEHOMY MPHUKIIAi OCHOBHHUI TEKCT MICTUTH TaKy 1H(pOpMaIIiio,
gKk: 12 MaToBUX pOKEBHUX BIJITIHKIB Yy TMamiTpi, KOJEKIisS BUTOTOBJIIEHA Ha
3aMOBJICHHS, OKCaMHMTOBAa MeTajieBa yMaKOBKa, MiANUCA ambacazopiB OpeHmy.
Tpete peueHHs MICTUTH 3aKJIHK JI0 i1, a came «set the fashion world ablaze», To6To
«3amajv CBIT MoIaW». TakuM YMHOM, I TepeliK apryMeHTIB MiATBEPIKYE
EKCKJIFO3UBHICTh KOJIEKIIIT, TPO AKY 3a3HAYAETHCS Y 3ar0JI0BKY.

®pa3za-BimyiyHHs (exo-(pa3za) siBiasie cO00I0 BHUCHOBOK IIOJ0 KOHKPETHOI
iHdopmarlrii, sKka 3HaXOAUTHCS B OCHOBHOMY TeKCTi. BoHa cTHCIO 1 BIIy4HO
y3arajbHIO€ OCHOBHMI MECEIX KamIlaHlii, [0 € BaXKJIMWBUM KPOKOM, OCKUIbKH
PELUIIEHT 1HKOJIM BIIMOBIIIETHCS YUTATH OCHOBHUI PEKIaMHUI TEKCT yepe3 Opak
yacy [19]. Baprto 3a3HauuTH, 1O y SKOCTI (pasu-BiIUIyHHS TBOPII YacTo
BUKOPHUCTOBYIOTh CJIOTaH. Y TMPOAHANi30BaHOMY PEKJIAMHOMY TEKCTI OCTAaHHE
pEUYeHHSI MICTUTh caMme Taclio KoMIaHii, “Because you’re worth it”, sike BAaio
3aBepIITy€e HU3KY apTYMEHTIB Ha KOPUCTh TOBAPY, «aJKE TH I[HOTO BapTay.

Crnoran 3aiiMae MpOBIJIHE MICLIE Y CTPYKTYpPl peKIaMHOro TeKCcTy. Pa3zom i3
3aroJI0BKOM, CJIOTaH BHCBITJIIOE OCHOBHHMH 3MICT pekjamMHoro kouienty [19].
3rigHo 3i cmoBHuKoM Merriam-Webster, ciioran — 1e kopoTka (pasa, sika JIeTKo
3araM’sITOBYEThCSI 1 BUKOPHUCTOBYETHCS B pPEKJIaMl JUIs NMPUBEPHEHHS yBaru Ta
JIOCSATHEHHS TIEBHUX Miei [54].

["onoBHA IIHHICTH PEKJIAMHOTO racjia MoJjsrae y Woro 3aTHOCTI 3aCiaTh y
M1JICBIIOMOCTI JIFOAWHU 1, IPU IIHOMY, MOBHICTIO a00 YaCTKOBO TMEpenaBaTH CYTh
00’exTy pexnamu. CioraH, K BaXJIUBUNA KOMIIOHEHT PEKJIAMHOTO TUCKYpCY, 3a
HAsBHOCTI MaKCHMyMy BayKJIMBO1 1HQoOpMalli Ta MIHIMyMy BHKOPHUCTAHHUX CIIiB,
CIIYTYE€ «3B’S3yBAIBHOIO JIAHKOI0» Mi’K BUPOOHHKOM 1 CTIO’KHBAYEM.

Ax 3a3nauae A. J[. ConmomeHko, y CBITI, /e KOHKYPEHTH BiT4alIyIIHO
3MaraloThCsi 3a yBary NOTEHLIWHOTO KJII€HTAa, CTBOPEHHsS BAAJOr0 racia €
BaXJIMBUM KPOKOM JUIsl TOCSITHEHHS IMOCTABJICHUX IIUJIEH, a caMe 3a0XO0YyBaHHS
npu0aTH TOBAP UM CKOPUCTATHUCS TIOCIyToro [23, c. 78]. [IpuHIHMI noyisrae B TOMy,

0 CJIOTaH y BUpa3Hiid (opMi BHCBITIIOE TOJIOBHY 1JIC0 PEKJIAMHOT KaMIlaHii Ta
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JIOTIOBHIOE HHU3KAa pPEKIaMHUX 3axoxiB. CioraH BuUCTymae sK (ipMoBa O3HAaKa
YHIKaJIBHOCTI OpeHy, a TAKOX PEKJIAMHOI MOMITUKH B LILJIOMY.

JlociKyoun 0COOIMBOCTI CIOTaHIB K BaXKIMBOI CKJIaI0BOI PEKIAMHOTO
TEKCTY, JOLLIBLHO 3a3HAYUTH OCHOBHI Kpumepii iX cmeopenns [47, €. 2-3].

1.  Ilpusepnenns yeacu: MOBa PEKIAMHOIO CJIOraHy Mae OyTH MOBOIO

MUTTEBOIO BIUIMBY 1 IBUJIKOTO IEPEKOHAHHS. BOHA MOBUHHA IPUBEPHYTH yBary
70 PEKIAMOBAaHOTO TOBapy (IOCIYTH), 30CEPEIUTUCH HA MOTO SKOCTI, a TaKOXK
YITKO OKPECIIUTU MPUYMHY HOTO NPUAOAaHHA Ta 3AJIUILIUTU HE3a0yTHE BPAKECHHS
1010 CKa3aHOIo PO TOBAp.

2.  3anam’samosysamicmeb 1 uumabenrvbhicms. Tacl0 Ma€ CIPABISATH
JOBTOTpHBaje BPaXKCHHA HA IUTbOBY ayJAUTOPII0, BIUTMBAIOYH TAKUM YHHOM Ha
KyHiBEIbHY MOBEAIHKY croxuBada. CBIAOMO 4YM Hi, JIIOJUHA 3amaM’siITOBYE
OCHOBHMI KOHLENT PEKIAMHOIO MOBiAOMIIEHHA. Ll TeHnmeHuis Oa3yeTbcs, B
OCHOBHOMY, Ha CHAJAIIMHI OpeHIy 1 HAacKUJIbKM 4YacTO peKjaMHe Tracio Oylio
BUKOPUCTAHE MpPOTAroM OaraTbOX PpOKiB. BaxiauBy ponb Bigirpae i
YUTA0EIBHICTh TEKCTY. 3HAYHUN aKIEHT POOUTHCS HA MPOCTOMY, POZMOBHOMY
CTWJII Ta 3HAMOMIH JIeKCHUIll JJi1 TOro, 100 1H(opMalliro OyJo Jeriie YuTaTH,
PO3YMITH 1 3aCBOIOBATH.

3. Cuna npodaoicy: CIOXKUBAY BiJIJIa€ MepeBary Tik MPOIYyKIlli, peKIaMHe
raclio SKoi CTBOPEHE 3 BpaxXyBaHHIM MOTPEO KIIEHTA, aKTYyalIbHOCTI y Cy4aCHOMY
cBiTl. OKpIM IBOTO, BIYYHO MiAIOpaHa JEKCHUKa, PUTMIKA, SICHICTb, CTUCIICTb
BIJIIFPalOTh BaXKJIMBY POJIb Y JOCSTHEHHI YCHIXy HAa PUHKY TOBapiB 1 MOCIyr. A
BTIM, OJIHUM 13 OCHOBHHUX CIIOCOOIB 30UIbIIIEHHS 00CSTIB peaiizallii MpoayKIlii €
CTBOPEHHSI JIIICHO YHIKAJIBHOTO 1 IKICHOT'O MPOAYKTY.

B aHrinoMoBHOMYy pekJlaMHOMY MAMCKYpPClI CTBOPEHHSI CJIOTaHy Haramye
cTpiMkuii pyx mnoniil. IIparHeHHs sikomora e(eKTHUBHIIIE BIJIMBAaTH Ha JIIOJCH,
TOOTO MaHIMyJIIOBaTH Ha pIBHI MOBH, BH3Hauae BHOIp, CIOIY4yBaHICTh Ta
BXKUBaHHS MOBHUX 3ac001B. [locTiifHe po3MOBCIOKEHHS PEKJIaMHUX TOB1IOMJICHb

y 3MI, cBO€10 Ueproo, BILIMBAE HA KYJIBTYPY 1 CBITOTJIS JIIOAMHU. 3HaYHA KUIbKICTh
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racej ICHye€ pOKaMH, CTalOYd YaCTHMHOI OYJEHHOCTI 1 MPOHUKAIOYM B MOBHE
CepeIOBHILIE, Y TAKUH CIOCIO BHOCSYU CBOI KOPEKTUBU y CUCTEMY.

H. Xomric, ronoBuuii ananituk xommanii Millward Brown i aBrop kaurm
«['mobanpHuit OpeHI, CTBEPIIKYE, IO K TUTHKH CIOTaH CTA€ BPAXKAIOYHM 1 JIETKO
3araM’sITOBYBaHUM, TEPMIH HOro iCHyBaHHS B Mejia IMPOCTOPI aBTOMATHYHO
NPOJOBXKYEThCA. TakuM UYMHOM, JesKi Tacia BUAATHUX PEKIAMHHX KaMIaHid
ICHYIOTh TpOTAroM OaraThboX pOKiB 1 HaBiTh gecsatwiite [40]. Tlpore nmeski
NOMyJsIpHI OpeHIM IIOPOKY 3MIHIOIOTH CBOi raciia. BigOyBaeTbca 1e Tomy, IO
CJIOTaH MPUHOCUTH KOPUCTH 10 THUX IIip, IOKU B1AOOpa)ka€e 3MICTOBHY, PEJICBAaHTHY
iH(popmartiiro npo Opena. Komu oOCTaBUHM 3MIHIOIOTHCS, KOMIIaHIi HEOOX1JIHO
NIEPEOCMHUCIIUTH, SIK YITKO BHUCJIOBHTH CBOKO To3uuiio. Hampukian, xopropartis
FedEx mana Benukuii ycmix 3i ciioranom “‘When it absolutely, positively has to be
there overnight [40/ 7, sixuit BinoOpaxaB HaIIHHICTb 1 IIBUIKICTh CEPBICY JOCTABKH.
AJie CBIT HE CTOITh Ha MICIII 1 IOCTaBKa TOBapy 3a HiY CTajla MEHIII EPEKOHIUBOIO
B enoxy IHTepHeTy, a ocydacHenuit cioran “The World on Time [40]” dokycye
yBary Ha rio0ajabHOMYy MacIITaol.

OTxe, MOKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK IPO T€, IO AHTJIOMOBHHMM pPEKIAMHHMA
TEKCT — e OararorpaHHe siBuule. BepOanbHuii KOMMOHEHT (MiAOIp BIIyYHHMX
JIEKCUYHUX OJIMHMIIb, TPAMATUYHUX KOHCTPYKIIiH, 3HAKIB MyHKTYyaIlli TOIO) pa3oM
13 HeBepOanbHUM ((hopma, TEKCTypa, KOJip, MPU(PT) CTBOPIOE KIHIIEBY IMIIKEBY

MPOAYKIIIO, sIKA 3A1MCHIOE MAHIMYJISITUBHUMN BIUIMB Ha PEIUITIEHTA.

1.3. Oco00,1MBOCTI MepeKJIaay AHTJIOMOBHHX PEKJIAMHHMX TEKCTIiB

[lepexnag pekiaMHUX TEKCTIB, Tacell 30KpeMa, Ma€ HU3KY OCOOIMBOCTEM,
OCKITbKM TIpH POOOTI 3 TaKMMHU TeKcTamMu ¢axiBili TMOBUHHI OpaTu 10 yBaru
cnenu@iKy BUX1JHOI Ta LIJIbOBOI MOB, @ TAKOK 3HANTH c1OCI0 eeKTUBHOI epeiayl
CYTHOCTI, 3aKJIaJIeHOI y MeceIk opuriHamzy. Jlas oTpuMaHHS aJeKBaTHOTO
NepeKIaay peKJIaMHOTO MOBITOMIICHHS MEPEeKIaJaueBl 4acTo JOBOAUTHCA WTH Ha

KOMIIPOMIC — 00paTH 3MICT YU GpopMmy.
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T. B. CmipHOBa 3a3Hauae, 110 aHTJIHChKA Ta YKpaiHbKa MOBH PI3HATHCS MIXK
co0010, TOX iCHYye HHU3Ka TpaHCcOpMaIliid, sIKi 3aCTOCOBYIOThCS MPHU TMEPEKIIAI,
cepell HUX. 3aMiHa 3alepedyeHHs Ha TBEP/KEHHS (AHTOHIMIYHUN TMepeKian),
NpUiOM KaldbKyBaHHS, KOMIICHCAIlll, 3aMIHAa CTaHy JI€C]iOBa 3 aKTUBHOTO Ha
nacuBHUN 1 HaBmaku [22,c.l]. OkpiM IbOro, JOCTIJHHUIIA HAroJIONIyE Ha
OCOOJIMBOCTAX Iepeaadl 11eOMaTUYHUX BHpa3iB, SKI JOIIJILHO TEpeKJIalaTh 3a
JIOTIOMOTOI0 1X CEeMaHTHYHUX €KBIBAJIEHTIB Yy IILJIbOBIH MOBI, TOOTO IiepeBara
HAJAETHCS 3HAYEHHIO.

K. O. HoBikoBa, CBO€I0 4eproro, BBAXKAE PEKJIAMHUN TEKCT YaCTUHOIO HOBOTO
HaIpPsIMKY Cy4aCHOIO MOBO3HAaBCTBA, SIKMU AOCHIIKYy€e (YHKIIOHYBaHHSI MOBH B
3MI, — MemiadiHTBICTUKH, a TaKOX BHOKPEMIIIOE TaKl cnocoou nepexnaoy
PEKIAMHUX NOBIOOMIEHb. BIACYTHICTD MEepeKiIaay, TOCITIBHUN NEpPEKIIa, aaarTaiisa
i peBizis [18, c.2]. Tlozasik peKJIaMHHUH TEKCT Yy CBOIH CTPYKTYpi IO€THYE
MICUXOJIOT1YH1, TICUXOJIHTBICTUYHI Ta COILIOKYJBTYpPHI CKIJIQJJHUKH, BBAXKAEMO 3a
JOIIJIbHE PO3TJIIHYTU 3aCTOCYBAHHS IIUX CIOCOO0IB MpHU MEpeKiIal aHTJIOMOBHHUX
raced.

Ha ykpaiHcbkoMy pHHKY TOBapiB 1 TIOCIYT peayi3yeThCsl MPOMYKIIiS
1HO3eMHUX KOMIIaHiM, raciia sSKuX HE MepeKIafarTh. BiacyTHICTH mepexnamy
3YMOBJIOEThCS KUTbkoMma (aktopamu. Ilepmmii 13 HuX mnepeadavae OakaHHS
BUPOOHMKA 30€perTH CBOIO aBTEHTUYHICTh. [lo-pyre, Takuil pekjiaMHUiA TEKCT Ma€e
MaHIMYJATUBHUM BIUIMB, OCKUJIBKU CIIOKMBAauy Ha PIiBHI MiJCBIIOMOCTI BiIHOCUTH
TOBAap 1HO3EMHOTO TIOXO/DKCHHSI JO BHUCOKOSIKICHOI — mpopaykiii. Takox
(GYHKILIOHYBaHHS OpUTIHATY B YKPAiHOMOBHOMY CEPEIOBHILI YMOKIHUBIIOETHCS
TO/1, KOJM PEKJIaMHHUU CJIOraH MICTHTh 0a30B1 KOHCTPYKIi, BIAHOCHO JIETKI AJis
po3yMiHHs1, a00 Ha3By Openny. Hanpuknan: “Gucci by Guceci [22, ¢. 1]7; “You can
Canon [22, c. 1] ”; “The Power of Dreams (Honda) [22, c. 1] .

[Ipote, BapTO YCBIIOMIIOBATH, IO HE KOXEH MPEACTAaBHUK 13 IIJILOBOI
ayJIMTOpii KOMIaH1i BOJIOJI€ aHTTIMCHKOI0 MOBOO. HaBiTh 3a yMOBH JIAKOHIYHOCTI,

raciyio Ma€ OyTH MaKCUMAaJIbHO BJIYYHUM, 100 PELMITIEHT MOTO 3armam’siTas.
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JlocmiBHUM nepekyiaj BIATBOPIOE TOUHY iH(popMmariito 6e3 3Minu Gopmu, Npu
IbOMY COIIIOKYJBTYPHI OCOOJMBOCTI YKpPaiHOMOBHOI ayauTOpii MOXYTh HE
BpaxoByBarucs. IllupokoBkuBaHi JIGKCUYHI OJWHUIN, TWPOCTI TpaMaTHYHI
KOHCTPYKIIii, Ha3Ba OpPEH]ly y CJIOTaH1 COPUSIOTh TOMY, 1110 MEPEKIIa]] 32 HASIBHOCTI
MiIHIMaJBHOTO €MOIIITHOTO KOMIIOHEHTY Tepe/ae OCHOBHUM 3MICT MOB1IOMJICHHS.
Hanpuxman: “Carlsberg. Probably the best beer in the world. — Carlsberg. Mabymo
Hatikpauie nueo 6 ceimi [22, . 2] ”; “Life’s good. - JKumms npexpacne [18, c. 5] .

[Tpwitom amanTarii peKIAMHOTO TEKCTy BHKOPUCTOBYETHCS TOJI, KOJIU
NEepIIOPsiAHE 3HAYEHHS BIJITpae MECEIK peKJIiaMHO1 Kammauii, ii cyTHicTh. s
TOro, 1mo0 BUKIMKATH Yy ajapecara TiI caMi MOYYTTsA, €MOIli, acoiiaiii, mo u
OpUTiHaM, NepeKIaay aJanTy€e BUX1IHE MOBIIOMJIEHHS O HOPM MOBH IEpEKIIady.
OaHuM 13 NUISAXIB JOCSATHEHHS €KBIBAJEHTHOCTI, Y IbOMY pa3l, € 3aCTOCYBaHHS
JEKCUKO-CEMAHTHYHUX TpaHcdopmalliii, aJke camMe CHUTyaTUBHI YWUHHUKU
BU3HAYAIOTh 3HAYEHHS MEBHUX JIEKCUYHUX OJMHUILH Ta CJIOBOCIIOIYYEHD Y PEUCHHI.
[TpunarigHo 3a3nauumo, mo B. H. Komicapos [31, €. 58] onmcye ekBiBaJCHTHICTD
SK CMHCJIOBY CHUJIBHICTh OJMHUIIbL MOBHU 1 MOBJIEHHS, SIKI IPUPIBHIOIOTH OAUH 0
OJTHOTO.

JI. TI. Haymenko i A. M. TopneeBa BHOKPEMIIOIOTh TaKi BHIH J1EKCUKO-
ceManmuuHux mpancgopmayii, a came: BHUOIp BapiaTUBHOIO BIJAIMOBITHUKA,
KOHTEKCTyaJbHa 3aMiHa, OMHCOBHUI TMepeKyajll, KadbKyBaHHS, TPAHCKOIyBaHHS,
dopmanibHa HeTaTUBAIliS (AHTOHIMIYHUK TIepeKian), KoMrpecis (BUIydeHHS CIiB),
JIEKOMITpeCisl (ToaBaHHs CIiB), epMyTarlisi (epecTaHOBKa CIiB), TPAHCIO3MUITIS,
KOHKpeTu3allisi, reaepaiizaiis [17, €. 4-5]. Po3rinsHemo, sk QyHKIIIOHYIOTh JesKi 3
HUX TIPH MEePEKIali aHTIOMOBHHX Tacel YKPaiHChKOIO MOBOIO.

TpanckomyBaHHs — 11 CIociO mepekiiany, Kojdu 3ByKoBa Ta/abo rpadiuna
dbopma cioBa BHXIJIHOI MOBHM MEpeNacThCcsi 3aco0amMu abETKHU IJIbOBOI MOBH.
JlocniHuIll 3a3HAYAI0Th, 110 ICHYE YOTUPH TUITH TPAHCKOIYBAHHS: TPAHCIITEpAIlis,
TPaHCKPHIILIs, 3Milnane, anantuBue [17, ¢. 13]. Hanpuxnan: “The Future’s Bright.
The Future’s Orange. — Maiibymue sickpase. Matiobymue — ye Opanoxc [18, c. 5] 7.

3a3Buyail Ha3BM 1HO3EMHHUX BHUPOOHMKIB HE MEPEKIIATAIOTHCS 13 KOMEPIIIHHUX
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MIpKYBaHb, OJHAK ICHYIOTh BHUHSTKH, SIK Y BHUIIIEHABEJICHOMY CJIOTaHi, Ji¢ OyB
BUKOPHUCTAHUN IPUIOM 3MIIIAHOTO TPAHCKOIyBaHHS.

dopmanibHa HeraTUBallis — 1€ 3aMiHa OyJ1b-SKOTO TIOHATTS, BUCBITJIICHOTO B
OpUTHHANI, MPOTWJICKHUM MOHATTAM B NEPEKiIaal 3 ypaxyBaHHSM IepeOyI0BU
CTPYKTYpH BCHOT'O BHUCIIOBIIOBaHHA JUIsA 30epexeHHs 3wmicty [17,c. 15].
Hanpuxman: “Nobody does chicken like KFC. — Hixmo ne zomye kypky mak, sk
KFC [18, c¢. 6] . IloasiiiHe 3amepeycHHs] BBA)KAETHCSA IMOMHUIIKOIO B aHIJIHCHKIM
MOBI, OJTHAK JIJIs1 YKPATHCHKOTO CIOKHUBayYa 11€ 3BUYHE sIBUIIEC. BOHO miACHIIOE neBH1
XapaKTEepPUCTUKU TMpeaMeTa UM JIIOJMHU, HAroJOUIyIOYM Ha TO3WTUBHUX a0o
HeraTUBHUX cTopoHaxX. OKpiM IbOTO, OaraTo3Ha4YHE Mi€CIOBO «0O» 3aMiHMIH
BaplaTUBHHUM BIAMOBIAHUKOM «TOTYBATH.

Kowmrmpecis — 11e BWIydeHHS! MEBHUX JIEKCUUYHUX OJMHMUIIb, SIKI HE HECYTh
BAYKJIMBOTO 1H(QOPMALIHHOTO HABAHTAKEHHS, 3 METOIO OTPUMAaHHS OUIbII CTUCIIOTO
nosigomiieHns [17, ¢. 16]. Hanpukian: “Whatever you imagine fits in. — Taxuii, sk
mu ysenss (Volkswagen Spacefox) [18, c. 5] 7. ®pa3zose mieciaoBo «fit iny», 1mo B
NepeKiai O3Haua€e «BIHCYBATHUCS», «IPUCTOCOBYBATHUCS», OyJO BHIIyYEHE IS
YHUKHEHHSI HAJUIMIIKOBOCTI 1 TIOKPAIlEHHS CHOPUUHATTS  YKPaiHOMOBHUM
peuumnieHToM. IIpoTe BapTo yCBIIOMIIIOBATH, IO MPUHOM KOMIIpPECii TOIIIbHUM
JIUIIIE y TOMY BUIIAJKY, KOJIM 3MICT PEKIAaMHOTO MECEIXKY 3aJTUIIAETHCS HE3MIHHUM.

Jlekommpeciss — 11 ToJaBaHHS JIGKCUYHUX OJWHHUIIb y IUJIBOBHI TEKCT abo
Takui crnocid mepeksianay, B IKOMY BUHUKA€E HEOOXITHICTh MOSICHUTHU IMIUTIIIUTHY
iH(}OopMaIlio opuriHaity, HE3HAHHS SKOi MPU3BOAUTH JO TMOPYIICHHS CIPUNAHSATTS
mecemky [17, ¢. 18]. Hampuxmnan: “Talk to your daughter before the industry does.
— Ilozosopu 3i ceo€t0 doHbKOW 00 Moo, K IHOycmpia Kpacu 3pooums ye (Dove)
[18, c. 5] . Tlo3ask y 11bOMY raciii WIAETbCSA PO KOCMETUYHY MPOIYKIIIO OpeHIy
Dove, y nporeci nepekiiaay 10 CIOBa «IHIYCTPisS» JOMAEThCS O3HAYAIBHE CIIOBO
«Kpaca». A BTIM, XO04Ya Ha IIJICBIZIOMOMY pPIBHI MH pPO3yMIEMO, Ha SIKIii came
1HAYCTpii HAroJoLIy€e BUPOOHHUK, HOIIbHIIIE KOHKPETU3YBATH 3 METOI0 YHUKHEHHS

MOJAJIBIINX HETIOPO3yMiHb.
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Konkperusariiss — 11¢ Taka JE€KCHKO-CEMaHTHYHA TpaHchopmaiisi, 3aBIsSKA
AKIH JIEKCMYHA OJWHUIT 3 IIHUPOKOI CEMAaHTUKOI B MOBI OpHUTIHATY
NEPEKIIATAETHCS JIEKCUYHOIO OJMHHIICIO 3 BY)KUOI0 CEMaHTHKOIO B MOBI MepeKIIaay
[17, c. 22]. Hanpuknan: “The thing you want when you order salad. — Cmpasa, sixy
mu xouewt, koau 3amoenscus caram (McDonald’s burgers) [18, . 6] . Lleit npuiiom
nepeKiagadi BUKOPUCTOBYIOTh TOJIi, KOJM Yy PEKIAMHHMX TEKCTaX HasBHI CJIOBa 3
IIMPOKUM 3HAYEHHSAM, Taki Ak imenuuku: thing, piece, staff, point abo mieciosa to
be, to get, to have Tomo.

KanbkyBaHHST — 11e NpUAOM MepeKsaxy CIiB Ta CIOBOCIOJIYYEHb, SKHUM
3MIMCHIOETHCS IIUISIXOM BHOOPY MEPIIOro CIOBHUKOBOTO BIAMOBIAHUKA B IIJILOBIM
moBi [17, c.24]. Hanpukman: “New Blistex lipstick has a very clever tip. —
Haozeuuaiino pozymuuit Kinuuk 6io cicieniunoi nomaou Blistex [18, c. 6] ”. Y racmi
BUKOPUCTAHUW TAKUM JIHIBOCTHIICTUYHUH 3aCl0 YBUPA3HEHHS SIK CIITET, a came
«clever tip». Lle cioBocmoyiydeHHsI MEPEKIaJIEHO 3a JOMOMOTOI0 KallbKyBaHHS,
OCKUTBKH, 3TigHO 31 croBHukoM Glosbe [53], mepmmM 3Ha4YeHHSM MPUKMETHUKA
«clever» € «po3yMHUI», a IMEHHUKA «tip» — «KIHUKK», «BepXiBKay. TpaHchopmaris
KaJIbKYBaHHS JIOIIJIbHA JIWIIIE 32 YMOBH, 110 B YKPaiHOMOBHOMY TEPEKIIal )KOIHA 3
HOPM JICKCUYHOI CITOJTy4yBaHOCTI HE TIOPYIIICHA, a 3HAYCHHS MOBHHMX OJUHUIIb
BIJIMOBIIa€ KOHTEKCTY.

Tpancno3uiiis — 11e nepexiananbka Tpaachopmailis, sika nepeadadae 3aMminy
OJIHI€T YaCTUHU MOBH Ha iHIIY [17, C. 21]. ¥ MOBO3HABCTBI PO3PI3HAIOTH TaKi BUIN
TpaHCIO3UIIli, IK cyOcTaHTHUBAIls, BepOaizallis, aa €eKTUBAIlisl, MPOHOMIHATI3aIlIs
ta inmn. Hanpuknan: “For successful living. — s ycniwunoeo sacummsa (Diesel)
[17, c. 21]; “Desire creates the power. — Basrcaii i ompumaew nacnaey (Raymond
Holliwell) [17, c.22]”. Tlepmie raciio IEMOHCTPYE CYOCTAHTHBAIIO TePYHJis
«livingy, npyre — BepbOainizanito iMeHHuKa «desire». [IpuHariano 3a3Hauyumo, 110 y
JPYTOMY MPUKIIAJII PO3IOBIIHE PEUEHHS MIEPETBOPIIIOCS Ha CIOHYKAJIbHE y TIPOIIeci
TpaHCIO3UIlli, TOOTO 3MIHWIACS METa BUCJOBIIOBAHHS: SIKIIIO B QHTJIOMOBHOMY
racii peKJaMoAaBellb CTBEPDKYyE TMEeBHHM (akT 0€3 SIKOTOCh MPUMYCY, TO B

YKpailHOMOBHOMY BapiaHTI 3aBASKHA HAKA30BOMY CIIOCOOY JI1€CII0BA BUCIOBITIOBAHHS
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Ha0yJIO CYreCTIMHMM XapakTep. 3aKiIuK J0 i € OJHI€0 3 €PEeKTUBHUX CTpaTerii
BIUIMBY SIK B AaHTJIOMOBHOMY, TaK 1 B YKpalHOMOBHOMY PEKJIAMHUX JUCKYpCax.

SIKo Yepe3 AOCTIBHUI Mepekial peKIaMHUN TEKCT HE Tepeaae CyTHICTb
OpUTIHAIy, a TNPUHOM ajamnTaiii He JJ03BOJISE pealli3yBaTh KOMEPIiHHI Il
TUCTPUO’IOTOPIB Yy MOBHIM Mipi, Mepekianadl BAAOThCS 0 MpuiioMy peBisii. 3a
JIOTIOMOT 010 111€1 TpaHchopMallii epekiiaiadl CTBOPIOIOTH IIKOBUTO HOBY (opMy
pPEKJIaMHOTO TOBITOMJICHHS 31 3MiHeHMM 3MicToM. Hanpukman: “Polo. Small but
tough. — Mos opyea Polosuna (Volkswagen Polo) [22, c. 2]”. B amepukaHCBKii
peKiaMi BUPOOHHMK HAroJIOIIy€e Ha HEBEJIMKOMY PO3MIpi 1, BOAHOYAC, HA MIITHOCTI
aBTOMOOLISI. YKpaiHChKa peKjaMa, CBOEI0 Yeprolo, 3aBIsSKU KaIaMOypy akIEHTY€
yBary Ha Moro HaJaiitHOCTI, HEHaue aBTO — II€ Jpyra MoJIOBUHA BJacHHKA. Bapto
3a3HAYUTH, [0 TaKe TMepeKafalbke pIIMICHHS [OIUIbHE JUIIe TOMAl, KOJHU
NEpeKIaJeHUil CcJIoraH He BTpayae, a, HaBNakud, HAOyBae OPUTTHAIBHOCTI.
JloxopiHHa 3MiHa i/1€i, 3aKIaJeHOi aBTOPOM, MOKE MPHU3BECTU 1O BUHUKHEHHS
abepauiii CHOPUIHATTS, OCKUIBKM Tracio IOBHMHHE TapMOHioBaTH 3 (oTo- 1
BiJIecOMaTepiaioM.

Takum yrHOM, TIPH TIEPEKIIA1l AHTTIOMOBHHMX PEKJIAMHUX TEKCTIB MepeKiiaaayd
CTUKA€THCA 3 HU3KOIO MPOOJIEM, BUPIIICHHS IKMX NIepen0avyae 3aCTOCYBaHHS PI3HUX
CTparerid. YpaxyBaHHS KOHTEKCTY, COIIIOJIHTBICTHYHUX Ta KYJIbTYPHUX
0COOJIMBOCTEM IIJIbOBOT ayIUTOPIT JOIIoMarae o0patu JOIUTHHHUMN MepeKiaiaibKuit
NPUIOM, PE3yNbTAT 3aCTOCYBAaHHS SKOTO BHUKJIMKAE y PELUIIIEHTA TI €MOLi Ta

MOYYTTSI, 10 1 OPUTIHATBHE MTOB1IOMJICHHS.
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PO3/LT I
MMPATMATAYHE HABAHTAJKEHHS TA AJTATITAIISA
AHTJIOMOBHMX PEKJIAMHUX TEKCTIB

2.1. JliHrBocTmiiicTu4Hi 3ac00M yBUPa3HeHHsI PEKJIAMHHUX CJIOTaHIB Ta

0CcO0JIMBOCTI IX mepexKIaxy

VY CBITi, ¢ KOHKYPEHTH BITYAMIYIIHO 3MararoThCs 3a yBary MOTEHLIMHOTO
KITI€HTA, CJIOTaH KOMMAaHIi € BaXIWBOIO TEPEAYMOBOIO [UJISl JOCSTHEHHS
MOCTABJICHUX LIUJIEH, a caMe 3a0XO4YyBaHHS MPUA0ATH TOBAP YU CKOPHUCTATHUCS
nociyroro. J{is MakcuMizalii BIUIMBY PEKJIAMHOTO TOBIOMJICHHS Ha CIOXKHMBayda
BUKOPUCTOBYIOTh CIELIAJbHI JIHIBICTUYHI pecypcd. TakuM YHMHOM, CTBOPEHHS
17IeaIbHOTO  CIIOTaHy, SIKMW BJAJO IMiJKPECIUTh CHJIbHI CTOPOHM OpeHay 1
3a0€3Me4YnTh KOHKYPEHTOCHPOMOXKHICTb, 3aJIEKUTh BIJI BUOOpPY MNPaBHIBHOI
puTopuyHOi Qirypu. BukopuctaHHs MOBH B peKJIaMi 4acTo nepeadadae BiIXUJICHHS
BiJl MOBHUX HOPM; TMOBTOPEHHS CIiB, (pa3, 3ByKIB TOIIO. Uepe3 JTaKOHIYHICTh
PEKJIAMHOTO racjia, JOLUIBHUM MOXe OyTH i BUKOPUCTaHHS METaQpOpPUYHOI MOBH,
o0 BHUKJIMKATH TPUXOBaHI acolliamii Ta BCTAHOBUTH EMOIIMHHMA KOHTAaKT 3
JFOAUHOIO.

Hocniguuug [. B. ApHonbsa mponoHye kiacuikyBaTd JIIHTBOCTUIIICTHYHI
IPHUIOMH Ha OCHOBI OMO3MIIIT IBOX CKJIATHHKIB, a came [33, C. 54]:

o JIEKCUYHI 300pakalibHO-BUPaXKaJIbHI 3aCO0U (Tpomn);

o CUHTAaKCUYHO-CTHIIICTUYHI 3aco0u ((Dirypu MOBJIEHHS).

Ha mymky mocnmigauii, tpornu (emiter, meTadopa, METOHIMIs, rinepoboa,
1pOHIs TOIIO) TIepen0ayaroTh 00Opa3He BUKOPUCTAHHS CJIIB Ta CJIOBOCIIOIYYEHB IS
TOTO, 00 BUKJIMKATH Yy PELMII€HTa HEOOX1THI €MOIIii B 3aJI€KHOCTI BiJ] IparHeHb
aBTopa. @irypu MoOBIEHHA (iHBEpCis, PUTOPUYHE THUTAHHS, TapajeabHl
KOHCTPYKIIii, JIITOTa, aHTUTE3a TOII0) HE J0JIal0Th BUCIIOBIIOBAHHSIM OOPa3HOCTI,
OJIHaK 3aBASKA OCOOJIMBUM CHUHTAKCUUYHUM KOHCTPYKI[ISIM TOCHJIIOIOTH iX

emouiiHicTh. Hegomikowm i€l knacudikanii € Toi ¢akr, mo 10 yBaru He 0epyThCs
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(GhoHEeTUYHI CTUJTICTUYHI 3aCO0U, aJIe BOHH € HEBIJI'EMHOIO CTPATET1€I0 TePEKOHAHHS
B QHTJIOMOBHOMY PEKJIaMHOMY IHMCKypci. TakuM YHHOM, BBaKAEMO IOILTHHUM
3BepHyTHCA 10 Kiacudikamii 1. P. [anpnepina, skuii momisise JIHTBOCTHIIICTUYHI

IPUIOMH Ha TPH piBHI, a came [38, c. 225]:

o dboHeTnuHM (puMa, PUTM, ajiTepallis, acoHaHC, OHOMATOIes,
1HTOHAITisN);
o JekcuyHui (Metadopa, METOHIMIS, €MITEeT, KajaMOyp, MOpIBHSHHS,

rinep0oJ1a, OKCKUMOPOH TOIIIO);
° CUHTAKCU4YHUN (IHBEpCis, aHTUTE3a, IMOJICUHIETOH, AaCHUHJETOH,
PUTOpPUYHE 3alUTAHHSA, JITOTA, MapajielibHi KOHCTPYKIIii, IOBTOPH TOIIIO).

VY npoMy miApo3aUTi MU MpoaHaIi3yBajil HAWBKUBAHIII JIHTBOCTUIIICTUYHI
3aco0M yBUpPa3HEHHA CJIOTaHIB, @ TaKOX crocoOu ix mepekiany. Ha nexcunuHomy
PIBHI MM BUOKPEMITFOEMO TaKi CTHJIICTHYHI IPUHOMH, SIK:

Enirer — 11e 3aci0 BUpa3HOCTI, 3a3BUYail MPUKMETHUK a00 MPHUCITIBHUK, IO
M1JKPECITIOE MEBHY SKICTh UM O3HAKY OMKCYBAHOIO SIBUILA, PEKIAMOBAHOI0 00’ €KTa
tomo [52, . 248]. Lleit MOBHUI1 3aci0 € OAHUM 13 HalyaCTillle BUKOPUCTOBYBAHHUX,
OCKIJIbBKM MAa€ EKCHPECHUBHO-300pakaJlbHy KOHOTAIII0 1, TAKUM YUHOM, MOXE
nepeaaTu i/1e10 peKJIaMHOI KaMIaHil y BUT1THOMY CBITJII.

3a3Buuail, Mpu TEPeKyIaal EmiTeTiB Mepekiagadyi BUKOPUCTOBYIOTh MPSAMI
BIJIMOBITHUKH, TaK SIK y IIJIbOB1M MOB1 JOCUTh PECYpPCIB, 1100 NEPEKIACTU PEKIAMHE
MOBIJOMJICHHS 1 30€perTd 3akjiaJieHy aBTOPOM i/iel0 (MpU IbOMY MOXKE
3aCTOCOBYBAaTUCH IPUHOM TIEPMYTaIlii, TOOTO 3MIHIOETHCS MOPSIOK CJIIB Y PEUYCHHI).
Hanpuknan:

(90) Raisin Life Cereal. Nutritious. Delicious. — ITracmisyi Raisin Life.
Cmauno. Ioxcusno. (Raisin Life, 2018).

[HKOMM TIepeKIIagadi CTUKAIOTHCA HE CTUIBKH 3 TIPOOJIEMOIO HETIePEKIIaTHOCTI
€MITETIB, CKUIbKH 13 TPArHeHHSM SIKOMOTa €KCITPECUBHIIIE NTEPEeIaTH 1X 3HAUCHHS 1
aJanTyBaTU N0 KYJIbTYpPHUX pealidl IIbOBOI ayauTopli. Y TakoMy BHUIAIKY
JOLIBHO BHKOPUCTOBYBAaTHM MPHUIOM KOHTEKCTyalbHOI 3amiHM abo BUOOpPY

BapI1aTUBHOI'O BIAMOBITHUKA, K-OT Y [IbOMY MPUKJIAII:
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(96) With 360 Reality Audio, music has never been so immersive and so real.
— Texnonoeis 360 Reality Audio pobumo my3uuni 3anucu nadzeuuaitno eupaznumu
ma scueumu. (SONY, 2020).

[To-miepime, 1711 YHUKHEHHS MTOBTOPIB 1 HAJIJIMITKOBOCT1, KOHCTPYKITIS «SO. ..
and so...» Oyna mepekiiajjeHa OJHUM CJIOBOM «Haa3Bu4aitHO». [lo-mpyre, cioBo
«realy 3aBIsKM KOHTEKCTYalIbHIM 3aMiH1 OyJIO IHTEPIIPETOBAHE SIK «OKUBUN», aJlKe
JUTSl YKPAaiHCHKOTO PELUIIEHTA MOHATTS «OKMBA MY3UKa» € OJIMKIUM.

[To3asik ykpaiHChKa MOBa € CHHTETUYHOIO, YMOXIUBIIOETHCS TEPEKIa
aHTJIACHKUX TPUKMETHHUKIB Ta TIPUCIIIBHUKIB IUIIXOM 3JIy4eHHS 3MEHIITYyBaJIbHO-
NECTIMBUX CJIIB B YKpaiHCbKOMY BapiaHTi nepekiany. Hanpukma:

(56) Make it one of your delicious daily habits! — Teoss cmaunensvxa 36uuxa
Ha koxcen denw! (Activia, 2019).

[Ipore BapTO BpaxoByBaTH, IO Taka XapaKTEpUCTUKA TOBapy €
Cy0’€KTHBHOIO 1 HEIO HE MOKHA 3JIOBXKUBATH, aJ[)K€ MOXKE€ BUHUKHYTU TaK 3BaHUUN
«eekT oOMaHHOrO OuikyBaHHs» (anri. defeated expectancy) [26], xomm 3MmicT
PEKJIAMHOTO TEKCTY HE BIATIOBIJA€ SIKOCTI KIHIIEBOT'O TPOJIYKTY, a, HABMAKU, pyHHY€
OUIKYBaHHS 1 IEPEIUYTTS CIIOKHUBAYA.

VY nmepriomy po3/iii MU TaKOK HaroJIouryBajiyd Ha BaXKJIMBOCTI FTapMOHIMHOI
B3a€MOJIIi BEpOAJHLHOTO 1 HEBEPOAIBHOTO KOMIIOHEHTIB pekiamu. OIHUM 13
SCKpaBUX MPUKIAIIB TAKOTO MOEJHAHHS € PEKJIaMHA KaMIIaHisl TyaJleTHOTO MMHJIa
Camay. PexnamHaMii poiHK JEMOHCTPYE BHUIIYKaHY KIHKY, Ka KOPHUCTYETHCS LM
MUJIOM 1 IITOJTHS BIIYyBa€ Ha CBOIH MIKipi JOTHK (paHIly3bkuX naphymiB. PoxeBuit
GbiIbTp, HaKIAJACHUH Ha BiJeo, CHMBOJI3ye kojip npoaykry Pink Camay Soap.
My3udHUN CYTIPOBiA TOTIOBHIOE 300payKE€HHSI, 3aCTIOKOIOE 1 J0TIOMarae 3aHypUTUCH
B atMocepy pockori 1 kpacu. [IpoTe raukoM NMpuUBEpHEHHS MUMOBUIHHOI yBaru
peLUITiEHTa € caMe racjo, sIKe MOBTOPIOEThCS Ha TMOYaTKy 1 B KiHI. OCHOBHHUM
pEKJIaMHUN TEKCT, TMPHU I[bOMY, BHTOJIOIIYETHCS YOJOBIKOM B 3BUYANHOMY
PO3MOBHOMY TEMII1, & TacJI0 HACTIBYETHCS IPUEMHUM >KIHOYHM TOJIOCOM.

(89) You'll look alittle lovelier each day with fabulous pink Camay. — II[oons

mu 6yoew uapisnoio iz Heimosipuum poxcesum Camay. (Camay, 1950-ti).
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3a3HaunMMo, 110 NpU MEpeKIafl YKPaiHChbKOW puMa, sika Oyjia MpUCYTHS B
OpUTiHAJFHOMY IMOBIOMJIEHHI, Oyja BTpaueHa. HasBHICTH emiTeTiB, IO SICKPaBO
ONHUCYIOTh 17€I0 aBTOpa 1 JIOMOBHIOIOTH HEBEpOaIbHUI CKIAJHUK pEKJIaMH,
BOJHOYAC TMOJETIIye 1 YCKIAAHIOE TMpoIec Mepekiamy. SKio 3 mnepexiaaoM
npukMeTHHUKIB «fabuluous» 1 «pink» mpoOiem He BUHHUKAE, TO CIOBOCIOIYUYEHHS
«a little lovelier» xo4 1 Ma€ O3UTHBHMK BiATIHOK 3HAYCHHS B aHIJIIHCHKIH MOBI («a
littley Mo’xHA 3aMIHUTH CHHOHIMOM «SOME», M0 B MEepeKiaji 03HAYAE «KIJIbKay,
«TEBHA KUTBKICTh YOTOChY, «TPOXH, ajI€ IOCUTHY ), B YKPaiHCHbKOMY BapiaHTi MaJio O
HEraTHUBHY KOHOTaIit0. JIoCIiBHUM nepekiaj «IoHs TH OyAell BUTJISIAATH JCII0
YapiBHIIIOI» HE CIPAaBUB OM HAJIEKHOTO BPAKECHHS HA YKPAiIHOMOBHY ayJIUTOPIIO,
KIHOK 30KpeMa, aJKe 3 TOUKY 30py ICHXOJOTii CHOKMBay MparHe IIBHIKOTO 1
JIOBIOTPUBAJIOTO PE3yJbTaTy BIiJ] BUKOPUCTAaHHA MpoAyKiii. Tomy BBaxaemo
JOIIJILHAM 3aCTOCYBAaTH TpaHc(opMarllito KOMIpecCii, a TaKOX 3aMIHUTH BUIIUMA
CTYIHb MOPIBHSIHHS MPUKMETHUKA HAa BUXIJIHY ()OPMY y LIJIbOBIM MOBI.

Metadopa — 11e EpeHECEHHsI CYTHOCTI OJHOTO TMpeaMeTa, SBUIA 4Yepe3
O0COOJIMBOCTI 1HIIOTO. Y IOMY TPOIll 3JMBAIOTHCA JIBl, 3/aBajocs O, HECYMICHI
KOHIICTIIIT 33 CTBOPEHHS CHMBOMiUHOTO edekty [52,c.432]. baxkanus
po3rajiaTu 3arajKy, IpuxoBaHy y MeTahOpUIHOMY NIEPEHECEHH], M1ICHIIIOE THTEPEC
MOKYMIIS IO MPOyKIiii. Yn MOXKIMBO 30€pertv IEpeHOCHe 3HAYCHHS, 3aKIaIcHE B
OpUTIHAI, IPU JAOCITIBHOMY MEPEKIIajll yKpaiHChKO? Tak, SKIo TOro J03BOJISIIOTH
CUTYaTUBHI YUHHUKU Ta PO3MAITTS JIIHTBICTUYHHUX 3aCO0IB JJI1 BUPAKEHHS TYMOK,
CYJKEHbB Yy IUJIbOB1HM MOBi. Hanpuka;

(79) The jeans that built America. — [orcuncu, sixi nobyoysaiu Amepuxy. (Lee,
1925-2021).

Toprosa mapka Lee Jeans (1889) B amepukaHChbKili icTOpii BiIirpae He MEHIIIE
3HaveHHs, HIK Levi’s (1853). 3 pi3HuIeto B KuUTbKa JIECATKIB POKIB, IIi KOMIIaHii
CTaJIM TEPIIOBIAKPUBaYaMU MOJM Ha JHKUHCOBI BUPOOU 1 TMEPETBOPWIM iX Ha
Bi3uTiBKy CIIIA. Cyuacna niHig onsary Bia Openay Lee Bimpi3HsAe€ThCS BiA THX
rpyoux BUpPOOIB JIJisi pOOITHUYOTO KJIacy, K1 CTOSIM 0171 BUTOKIB BUPOOHUIITBA.

['acno BimoOpaxae 1CTOpil0 CTBOPEHHS 1 PO3BUTKY KOMIIaHIi 3aBISKU
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MeTaOpUYHOMY 3BOPOTY, KOTPHUM CHMBOJII3Y€E HKMHCH, B SIKUX «BUpPOCTA BCA
Amepukay. YKpaiHCbKHI epeKiiaj] y3roIKyeThbes 31 3MICTOM OpHUTiHaIy, MeTadopa
30epiraeThcs, 1 abepalliii COpUUHATTS P IbOMY HE BUHUKAE.

A BTIM, BUIIE3a3HAYCHUN NpPUKIAA € pajlle BUHSATKOM, HDK IMPABHUIIOM.
3a3Buyail mpolec nepeKsiaay CynpoBOIKYETbCS TpaHC(HOpPMALIiSIMH, SIKI CIIPUSIOTD
KpaloMy po3yMiHHIO IJILOBOTO NoBiAoMIIeHHs. Hanpukia:

(59) Could your eyes use a lift? — Kpem-nigpmunz ons meoix nosix. (Babe
Laboratorios, 2019).

VY 1upoMy cioraHi epeHoCHe 3HaYeHHs MpUXoBaHe y Ppasi «eyes use a lifty,
OCKIJIbKM Hallll TIOBIKM HE MOXKYTh BHKOPHCTOBYBATH JII(T, a OTXKE II€ Tacio
B1JI0OpaXkae JII(PTHUHIOBI OCOOJMBOCTI KpeMy ISl IIKIPH HABKOJIO OYEH, AKUN
JoromMarae Mmo30yTHCS BIKOBHUX 3MOpIIOK. JlocmiBHUN Tiepekiiag OyB Owu
HEJOPEUHUM, CaM€ TOMY MH 3alpOTIOHYBAJIA BIACHHUH MEePeKIal, BUKOPUCTOBYIOUU
pUIOM TpaHCKpeallii Ta 30epiralouu Ipu IbOMY CEMaHTHKY CJIOBA «Ti(T».

(58) Let’s Butterfly Touch You. — Hexati kpuna memenuxka oomopkuymocs
0o mebe. (Amro Beauty Lounge, 2020).

Ile racino Takox MICTHUTh MeTadOPUUYHUN 3BOPOT, 3aCTOCOBYIOUM SIKHIA
pEKIIaMO/IaBIi HEMOB OM HATSAKAIOTh, 110 IX MOCIYTH MaKisKy Ta BI3aXYy 3 JETKICTIO
MIIKPECIATh Kpacy KOXHOI KiieHTku. [lpu mepeksnaal BBakaemo MOIITILHUM
BUKOPHUCTATH TaKy TpaHC(HOPMAIIIIO SK JEKOMIIPECIS, a caMe «KPHJIa METEITUKA.

(69) Engineered to move the human spirit. — Cmeopenuii, wo6 36opymumu
mooceky oywy. (Mercedes-Benz car, 2010).

[IpuHarigiHo 3a3HAa4MMO, 0 METAPOPUYHICTH Yy AHITIOMOBHHUX pPEKIaMHUX
TEKCTaxX MOXKE JociIraTHCS I 3aBOSKM 0araTO3HAYHOCTI [IECIIB, IMCHHMKIB,
OPUKMETHUKIB Towo. [lomiceMaHnTH4Hi cioBa MOXYTh BXKUBATUCS SIK Y MPSIMOMY,
TaKk 1 B NIEPEHOCHOMY 3HAueHHsX. 3rigHo 31 cioBHUKoM Merriam-Webster [54],
OJIHUM 13 3HA4YEHb JIECIOBA «MOVE» € BUKIMKAHHS €MOIl, MOYYyTTIB YU
npucTpacteid. Ko X po3rNsIHYTH NpsSME 3HAUYEHHSA, TO y CEMAHTHKY CIIOBa
3aKjia/ieHa TeBHA AWHAMIYHA [isl, pyX, IEPEeMIIIECHHs, AK€ XapaKTepHe s

aBToMOO1/14. ['pa 3HaUeHb 3yMOBHIIA MOSIBY METa(hOPUUHOTO MEPEeHECeHHs, 1 100
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NepeaTi OCHOBHY 1610 MECEIXy, MPOMOHYEMO IMEpPEKIacTh 1€ CJOBO SK
«3BOpyIIyBaTH» (BUOIp BapiaTUBHOTO BiAMOBIAHUKA Y MOBI IIEPEKIIaLy).

Mertadopa € 1ocuTh epEeKTUBHUM 3aCO00M TBOPEHHS PEKJIAMHHUX CIIOTaHIB,
poTe MpHU ii mepeKiajl JOIJILHO 3aCTOCOBYBATH TpaHCchopMallli 3aJIe)KHO BiJl
KOHTEKCTY.

MeTtoHimisi — 11e IEpeHEeCEeHHs Ha3BM IMPEAMETa, SIBUILA HA 1HIITUHN MPEIMET,
SBUIIIE HAa OCHOBI iX cymikHocTi. Lleli Tponm Takoxx mependayae BHUKOPUCTAHHS
OKpEMOi XapaKTEPUCTUKH JIFOAUHH, MIPOIYKTY, SIBUIIA IS 1I€HTU]IKALII €JUHOTO
igoro [52, ¢. 434]. MeToHIMiIO MOXHa 3HAWTH B pEKJIaMHHX TEKCTaX, J€ Ha3Ba
MPOJIYKTY 3aMIHIOETbCS Ha 1HIIY, 0a3yHO4HCh HAa TICHOMY 3B’SI3Ky MIXK (POPMOIO,
KOJIbOPOM, PUHIIMTIOM (PYHKIIIOHYBaHHS Too. Hampuknan:

(68) Do you have the bunny inside? — 3aintuux-enepoxcaiizep. He 3nac
nepewxoo. (Energizer, 2001);

(91) Taste the rainbow. — Ckywmyii éecenxy. (Skittles, 1994).

VY nmepiromMy aHIJIOMOBHOMY Tracili Ha3By BHpoOHHWKa Energizer sasmsku
METOHIMIYHOMY MEPEHECEHHIO 3aMIHMIIM Ha CJIOBO «bunny», 10 B MepeKiajl
O3Hauae «3ailuuk». Take mepeHeceHHs IPYHTY€EThCS HA MEBHUX XapaKTEPUCTUKAX
TBAPUHKH, SAK-OT BUTPUBAIICTh, IWMIBUAKICTh 1 CHOPUTHICTb, Ta MPHUHIUIIOM
dbyHKIIOHYBaHHA Oarapeiiok. A BTIM, NpU TMEpPeKyIajl Ha YKPAIHCBKY MH
MPOMOHYEMO 3aCTOCYBATH MPUIMOM TpaHCKpealii, mo0 YHUKHYTH HETOpO3yMiHb
yepe3 OykBainbHUM nepekian («HYum Maem T 3aiiumka BcepenuHi?»). Ilo-mepiue,
Ha3By BUPOOHHUKA TMEPEKIAJAEMO 3a JIOMOMOTOI0 3MIIIAHOTO TPAHCKOAYBaHHS
(eHepkaiizep) 1 yTBOPIOEMO CKJIAIHUNM IMEHHMK, IO CKJIQJa€ThCcsl 3 JIBOX
CaMOCTIMHMX IMEHHMKIB (3aiiuuk-eHepmxkaiizep). [lo-apyre, nogaemo ¢paszy «He
3HA€ MEPENTKOI JUTsl MACHIICHHS XapaKTePUCTUK MPOAYKTY 1 KOMIICHCAIII BTPAT y
NEePEeKIaAHOMY BIMOBITHUKY.

Jlpyre racio neMoHcTpye 3aMiHy Ha3Bu Openay Skittles Ha ciioBo «rainbowy,
IO B MEpEKJIaal O3HAYa€E «BeceNka». MeToHIMIYHE MepeHeCeHHs IPYHTYEThCS Ha

TICHOMY 3B’A3Ky MK KOJIbOPaMHU BECEJIKH 1 KYBAJIbHHX IIYKEpOK 3 (DPYyKTOBUM
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cMakoM. SIKIo y mepmioMy NpuKiIaai OyKBaJdbHHM IMEpeKiIaa CIPUUYMHUB OH
HEMOPO3yMiHHS, TO Y IIbOMY BUMAJKY BiH JOLLIBHUIA.

[To3asik cuHEKmOXa € PI3HOBUIAOM METOHIMI{, IHIIIUM SICKPAaBUM MPUKIIATIOM €
CIIOraH aMepHKaHChbKoro Openay mamnyHio (61) Models use their Head &
Shoulders. — Mooeni suxopucmosyiomvs Head & Shoulders. V naBenenomy
NpUKJIaAl BKUBaHHA Ha3BU npoaykTy Head & Shoulders neperykyerbest 3 Ha3Bamu
JacTHH Tisa, a came «head» i «shoulders», Tomy He Tpeba crpuiiMaTH Iie Tacjiao B
npsIMOMY CE€HCI, ajpke cioBocnionydeHHs: «Head & Shouldersy o3znadae Bce Tino, a
HE TUIBKHM TOJIOBY 1 Iuiedi. Bapro 3a3HaunTH, MO0 NMpU Mepekiaai yKpaiHChbKOIO
MOBOIO METOHIMIYHE MTEPEHECEHHs OyJI0 BTpaueHe, a aBTEHTUYHA Ha3Ba MPOIYKTY —
30epekeHa.

Kanam0yp — 1ie cTiinicTuuHui npuiioM, sikuii 6a3yeThbCsi Ha TPl CIIB, 4aCTO
JUIS JOCATHCHHS TyMOpHUCTHYHOTO edekty [8, c.14]. Ile mocuTh MOIMMPEHUMA
pEeKJIaMHUI TIPUMOM, OJTHAK KajlaMOyp JOCUTBH CKJIQJHO 30€perTu Mpu MepeKiiajl
yepe3 HasiBHICTh CTAJIMX BUpPa3iB, (Ppazeosorizmis, Metadop Tomo. Hanpukman:

(60) If you're not fast, you're food. — He canvmyir, 3’ioams. (Timberland,
2009).

VY 1poMy raciii MOBHa rpa IpUCYTHS 3aBJSIKU CIIOBOCIIONy4YeHHIo «fast food»,
110 03HAYAE MBUKHUM MEPEKYC, TOXK SKIIO MepeKIagaTH JOCHiBHO, oTpuMaeMo «He
Oynem wieuokum, CTaHEUI idcero». ABTOPH BHUPIIIWIM 3a0XOTUTU CIOKHMBAyiB
Ky[yBaTH iX CIOPTHBHE B3YTTS, a BAANUU TpadiuHUil Tu3ailH 3 XWKaKaMH Ta
YOJIOBIKOM, IO BiJ HUX TIKa€, JOMOBHUB 3aayM. Y IIbOMY BHUMIAAKY CKJIaJIHO
nepesiaTy Tpy CJIiB, TOX IMPHU Nepeksiaal OyB 3aCTOCOBaHUI MPUMOM TpaHCKpearllii,
3aBISKH SIKOMY BIQJIOCS TIepeaTH OCHOBHUN MECE/K CJIOTaHa.

[Ipote icHYIOTH BAadi MPUKIAAU TEpPEKIany KajaamOypy B aHTJIOMOBHUX
pPEKIIaMHUX CJIOTaHaxX YKPaiHChKOIO MOBOIO, HAITPUKIIA:

(94) We have beer as cold as your ex’s heart. — V nac ¢ nueo make iic

Xo100He, AK cepye meoei korumnvoi. (Sign next to a café, the USA, 2020).
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3rigHo 3i ciaoBHukoM Glosbe [53], okpiM 3HaYeHHS «XOJOIHHUI», CIOBO
«cold» Moxe mepekanaTucs K «O0aiayKuil, HeIPUBITHUI, TOK TYMOPUCTUYHHMA
edeKT MpUCyTHIN B 000X BapiaHTax.

IlopiBusiHHA — puTopuyHa irypa, 3a JOMOMOIOI fAKOi OJHA pid
MOPIBHIOETHCA 3 IHIIOKD TAKUM YHHOM, IIOO TMPOSICHUTH 1 TMOKPAIIUTH 00pa3
[52, ¢. 657]. TunoBuM € BUKOPUCTAHHS MOPIBHIBHKUX 3BOpoTiB 3 like, as abdo as if.
Hampuxian:

(92) There is no such thing as natural beauty. — Hemac niuozo
npekpacuiuozo, Hixe npupoona kpaca. (Steel Magnolias, 1989);

(82) May Your Day Be As Flawless As Your Make Up. — Tsiii Oenv makuii
arce Oezooeannuti, ax mein maxisie. (Martina Collins Dental & Skin Clinic, 2020).

Sk mpaBuII0, IPU NIEPEKIIA/Il CIOTAHIB 13 MOPIBHSIHHAMU IIPOOJIEM HE BUHHKAE,
ayie 3aBIAKH I[bOMY CTHJIICTHYHOTO TPUHOMY pEKJIaMOJaBIli MOXYTh HaJaTH
MO3UTUBHY 1H(OpMAIIi0 PO MPOAYKT YU TOCIIYTY.

Ilepconidikauia — 1e yocoOJieHHS TIEeBHOi SKOCTI abo abCTPaKTHOTO
MOHSTTS, TPUCBOEHHS JIIOJICBKUX SKOCTEH HEXHMBHUM mnpeameraMm [52, c. 529]. 3a
JIOTIOMOTO0  I1i€1  (pirypu MOBJICHHS SIBHINIA 1 HEXHBI IpeAMeTH HaOyBarOTh
OCOOJIMBUX JIIOACHKUX SIKOCTEH, sIKI MOXYTh BKJIFOYATH €MOIIii, Oa)KaHHS TOIIIO.
Hanpuxian:

(87) Mr. Clean will clean your whole house and everything that’s in it. — Mr.
Proper sce giomue i keapmupy oceincus. (Mr. Clean, 1958);

(86) Mr. Muscle loves the jobs you hate. — Mr. Muscle nrooumeo po6omy, sxy
Bu nenasuoume. (Mr. Muscle, 1994).

(66) Don 't listen to the lies, true beauty never dies. — Ilosip, wio cnpasoichsi
kpaca ne emupac. (Blogger, blog about healthy lifestyle, 2019).

Ha3Bu 1mx wmuiiHux 3aco0iB MepcoHipIKYIOTh aOCTpakTHE MOHSTTS
«UUCTOTa» Ta HAJAIOTh JIIOACHKHUX SKOCTEU OpraHy, 110 3a0e3neuye pyX, HMUITXOM
JOJJaBaHHSl ~ AHTJIHACBKOTO TOHOpaTuBY «Mr». 3a3Buyail, mnpu mnepekiai
nepcoHiikaiiss 30epira€rbCcs, OJHAK Ha3Ba MPOJAYKTY MOXE 3aJTUIIUTUCS

aBTeHTH4HOIO. [lominpHO 3a3HaumTH, mo Ha3zea Opermy Mr. Clean (CHIA)
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BapIIOETHCS B 3JIEKHOCTI BiJ KpaiHW, B SKIA TPOJAEThCS MOro MPOAYKIIS,
Hanpukian, B ABctpii, Himewunni, IlIseiinapii — Meister Proper, y ®panmii —
Monsieur Propre, B Itanii — Mastro Lindo tomo. YkpaiHChbKi MapKeTOJIOTH, CBOEKO
4Yeproro, BUPIMIMIM 3amo3uduTH Ha3By Mr. Proper. Hespaxkawoum Ha Taky
PO3ODKHICTD, Y KOXKHIHN 13 HUX MPUCYTHE CIOBO «YUCTHI», ale BOHO JIOKaTi30BaHE.
[To3ask mepcoHidikais — 1e Bua Metadopu, TPETik NPHUKIA] TaKOXK JEMOHCTPYE
yocOOJIeHHs] aDCTPAKTHOTO MOHSTTS «Kpacay.

I'inepbona — ne putopuuyHa ¢irypa, BUKOPUCTaHHS $KOI IHependavae
HaBMHCHE MepeOIbIICHHS TEBHOI O3HAKU mpeaMmera abo siBuma [52, c. 346].
CrunicTiyHui MpUiioM rinepOoiH HaJae peKIaMHOMY raciy cy0’ €KTUBHO-OLIHHUN
xapaktep. KoxkeH BUpOOHUK MparHe 3BEJIUYUTH CBOKO MPOAYKIIIIO, OOILSIIOYU i
3aXMapHy SKICTb Ta HEMOBTOpPHICTb. OCHOBHAa MeTa — IOCWUJIMTH BHUPA3HICTD,
HaAIPUKIIAT;

(93) 4 cup of Tetley and you're ready for anything! — Yawrxa Tetley i mu
2zomosuit 0o 6yov-uozo! (Tetley, 2020);

(74) The world’s most perfectly cut diamond. — Haitoockonaniwuii y ceimi
oiamanm. (Hearts on Fire diamond, 2021);

(78) Voluptuous volume. Intense length. Feathery-soft lashes. Take your
lashes to paradise! — Yymmeeuit 06’em. Bpascarwoua oossxcuna. Jleexkicmo
nip’inku. Paii ons meoix eitl icnye! (L’Oreal Paris, Lash Paradise Mascara, 2019).

3a JOMOMOIOI0 SIKMX 3ac001B  PEKIaMOJABLI YMOKJIUBIIOIOTh €(eKT
nepebinbmenns? [epir 3a Bce, HagaHHs MPOAYKTY HAI3BUYAHIX OCOOIMBOCTEH 32
JOTIOMOTOK0 HEO3HAYCHMX 3aiiMEHHHMKIB, sik: anything, everything, everyone, each,
much, nothing, something Tormo. [Tpu nepeknani Ha yKpaiHCEKY OTPUMY€EMO «Oy1b-
O0», «BCE», «KOXKEH», «KOXHHI», «0arato Io», «HIMIO», «IOChy. Bapto
3a3HAYMTH, 110 BUKOPHCTAHHS IUX 3aMMCHHUKIB SK B aHTJIOMOBHHX, TaK i B
YKPaTHCHKUX CIIOTaHaX MA€ BIATIHOK HEBU3HAYEHOCTI T PO3ZMUTTS XapaKTEPUCTUK,
OCKIJTBKM HE 3pO3yMijo, 10 4oro came Oyjae TOTOBUN CIIOXKHBA4Y y MEPIIOMY

MIPUKJIIA/I].
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Hpyruii npukiag 1eMOHCTPYE BUKOPUCTaHHS HAWBUINOI (POPMH TTOPIBHIHHS
npucniBHuka «perfectly», onnak mpu nepekiai Ha YKpaiHCbKYy MaeMO HaMBHUILUN
CTYIiHb MOPIBHSIHHS MPUKMETHUKA «TOCKOHAIN. J[OIIIbHO 3BEpHYTH yBary i Ha
3aCTOCYBaHHs BUIIOI Ta HAWBUINOI CTYMNEHI MOPIBHSHHS NPUKMETHUKA «good —
better — the best». 3a3Buuaii y pekiami ciioBo «better» o3Hadae «HaWKpaIIui», a
«best» — «rakuii sxe». Hanpukiaz, cioran amneiabcHHOBoOro coky Minute Maid (85)
“The best there is” nepenbayae, 110 Lel CiK TaKUH e TaPHMM, K 1 1HII COKH, SIKi
Mo>xHa npuaodartu. CioBo «better» € BULIOIO (OPMOIO MOPIBHSAHHSA, 1, TAKAM YHHOM,
€ Oe33amepedHuM MokasHukoM mepeBaru. CtBepmkyBaru “‘Better than any other
juice” abo “What can be better? ” 6y;0 6 HeAOLIIBHO, a)Ke, MOXKIIUBO, ICHYIOTb 1
Kpaui coku. «Better» To1iapHO BAKUBATH TOA1, KOJIH IPOAYKT CIIpaB/i Ma€ epeBaru
HaJl IHIIMMH B CBOiM KaTeropii.

Tpertiii npukian BigoOpa)xae BUKOPUCTAHHS CUIIbHUX NMPUKMETHHUKIB (QHIJI.
strong adjectives) B aHIJIOMOBHHMX CJIoTaHaX. [ OJOBHA BIAMIHHICTh ITUX
NPUKMETHHKIB Bij 3aranpHux (aHrii. base adjectives) momsrae y ToMmy, 110 BOHH
3aBJISIKA CBOEMY €MOIIHHOMY HaBaHTKEHHIO MTEPEAA0OTh CTYITIHb XapaKTePUCTUKN
npeameta. CUIbHI NPUKMETHUKH, SK TPABUJIO, Y TOBHIM Mipl PO3KPUBAIOTH
nepeBaru 3acTOCYBaHHS TiMepOOJIM Yy peKIaMHUX TEKCTaX. 3amiCTh OUIbII
B)KMBAHMX CIIIB «sensual» Ta «impressivey, aBTOpU BUKOPUCTAIH «voluptuousy i
«intense» (YKp. «4yTTEBHID» Ta «Bpakarouuii»). TpyaHICTh BHKIMKAE TMEpeKIaj
ckJlagHoro mnpukMmeTHuka «feathery-soft», ockinbku icHye aBa crocoOu #oro
MEepeKIaay: 3a JOTMOMOTO0 TOPIBHSUIBHOTO 3BOPOTY (YKp. «JIETKHUH, sIK TP THKa»)
Ta HOMIHAI3aIli (YKp. «JIErKiCTh Mip iHKW»). {1 OTpuMaHHS JaKOHIYHIIIOrO
nepeKiialy, MPOMOHYEMO 3aCTOCYBaTH MPUMOM TPaHCIO3UINT (HOMiHami3aii) 1
kommpecii (BuyueHHs cioBa «lashes»). Takum uuHOM, TinepOosia, BAKOPUCTAHA Y
cjloraHax, NIJKpecIoe HaWkpaill pucu pekinamoBaHux 060’ektiB. I[llompasna,
MparHy4u OTPUMATH MEPIIICTh Y KOHKYPEHTHUX MEePErOHax, PEKIaMOIaBIl CXUIIbHI
nepeOUIbIIYBaTH SIKICTh IXHBOT IPOAYKIII].

Cepenl HAUTUTIOBIMIUX CTWJIICTUYHUX MPUHOMIB, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS B

aHTJIOMOBHUX racjax Ha CHHTaKCUYHOMY PiBH1, MU BUOKPEMITIOEMO TaKi:
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IuBepciss — 3aMiHa TUIIOBOTO TMOPSAIKY CIiB y PEUEHHI Ha HETHIIOBUW ISt
JIOCATHEHHS KOMYHIKaTHBHOI METH, a caMe IIPUBEpHEHHS YBard 3aBIsSKd
HE3BUYHOMY (DOPMYITIOBaHHIO BHCIOBIIOBaHHS [52, C. 370]. Amnrmilickka MoBa
XapaKTepU3yeThcsl (PIKCOBAaHUM TIOPSJIKOM CJIIB y PEUYEHHI, TOJ1 SK IIpaBHIIa
YKpaiHChKOI MOBH JIO3BOJISIIOTH MEPECTABISATH CJIOBA B 3aJICKHOCTI BiJl 1HTEHIIIN
aBTOpa, TOOTO TE€ CIIOBO, HA TKOMY aKIIEHTYIOTh YBary, MOKHa IIOCTaBUTH Ha TIEpIIe
Mmicie. I[Ipore aHTIIOMOBHMI peKJIaMHHUM JHCKYpPC, 32 HEOOX1THOCTI, mepeadavae
BIJIXWJICHHS B1Jl HOPM, OCKIJIBKM KPEaTUBHUU MiAX1]] 10 CTBOPEHHS HA3BU MPOAYKTY
Yy CJIOTaHy Ja€ OUIbIN IIAHCHM Ha OTPUMAaHHS OUIBIIOT KUTBKOCTI CIIOKMBAaYiB,
HaATPUKIIAT;

(57) Impossible is nothing. — Hemae nivoco nemoorcnusozo. (Adidas, 2004);

(63) Coke is it! — To ¢ Coke! (Coca-Cola, 1980);

(75) Between Love and Madness lies Obsession. — Obsession — mo 10606 uu
oeszymcmeo? (Calvin Klein’s Obsession, 1985).

Y TpboX HaBeNeHUX MPHUKIaAax MU O0adyMMO HEMpsIMHI TOPSIOK CIiB,
OCKUTBKHM 3 TOYKH 30py rpaMatuku cioran Adidas mas Ou 3Byuaru sik «Nothing is
impossible», cioran Coca-Cola — «It is Cokey, cioran Calvin Klein’s Obsession —
«Obsession lies between Love and Madness». llomo mnepenaui iHBepcii Ha
YKpaiHCbKY MOBY, IIEpIII 32 BCE, 3BEPTAEMO yBary Ha BIICYTHICTb N€PEKIIa1albKOro
BiZmoBiqHKKa racia Harnoro Coca-Cola. [To3asik opuriHaibHy Ha3BY MPH MEPEKIIaI
MO>KHa 30€perTu, KoJd HAEThCS Mpo BioMui OpeHa abo OakaHHS BUPOOHMKA
30eperTi CBOI0 aBTEHTHUYHICTh, MH MPOTIOHYEMO BJIACHHM BapiaHT MepeKiany, a
came: «To € Coke!». Baprto 3ayBaxkuTu, MO IHBEpPCII0O B YKPaiHOMOBHOMY
BIIMOBIHUKY BIAJIOCS 30€perTH, ajke B 000X BapiaHTaX BOHA OyJjia JOPEUYHOIO.
Takox crmocTepiraeMo MOTPOEHHS 3aNePEUeHHS B YKPAIHOMOBHOMY BiJIIOBITHUKY
racia Adidas, To6To OyB 3acrocoBaHWil mpuiioM (opMaabHOI HeraTuBarii
(anTOHIMIYHMI Tepekan). OKpiM 1IbOTO, MU MPOMOHYEMO MEPEHECTH aKICHT Ha
Ha3Bi mpoaykTy ObSession 3 KiHI Ha MOYaTOK 1 3pOOHTH 3 PO3IOBIIHOTO PEYCHHS

NUTajIbHE JUIsl IPUBEPHEHHS yBaru CHOKUBada. Y TPOLECI MepeKiany iHBepcCis
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BTPAYA€EThCS, OJIHAK CHPUUHATTS TOKPAILLYETbCS 3aBASKA BUKOPUCTAHUM
TpaHcopmarisim.

IToBTOP — cTUNicTHYHA (Dirypa MOBH, siKa Tiepea0adac HABMUCHE TTOBTOPEHHS
OJIHOTO 1 TOTO X 3ByKa, MOp(emHu, CI0Ba, CIIOBOCIONYUYEHHS 400 peYeHHSs 3a YMOB
iX po3MillleHHsI B JOCTYITHIN IS OTJISIAY AUISHIN Tekety [52, €. 602]. Hanpuknan:

(73) Happy Pets. Happy People. — IIacausi yniobnenyi, wacauei 2cocnooapi.
(Dog walking services, USA, 2015);

(97) Be Original. Buy Original. — 5yow opuzinanrsnum. Kynyi opuzinanvhe.
(OnColour, Oriflame, 2020).

JlocnipKeHHsT JAOBOJIUTh, IO Traciia, SIKi MICTATh CUHTAKCHUYHI TOBTOPH,
XapaKTepU3yrThCsl CTUCIICTIO 1 JIAKOHIYHICTIO. A BTIM, K OM BUPOOHHMKH HE
mparHyid 30UTBIIUTH OOCSITU MPOAAXKIB CBOET MPOAYKINI, 3JTOBXKUBAHHA UM
npuiiom Moxe BUKIMKATH edekt posmutts. . lpank [46, C. 2] 3a3Hauae, mio 11e
SIBUIIIC 3YMOBJICHE BHKOPHCTAHHSIM TaK 3BaHHMX «CIiB-BHBEpTiB» (aHri. weasel
words). Tlepmr paBa racima MICTATh TNPUKMETHUKOBY JIGKCHKY, $IKa HaJae
eKCIIPECUBHOCTI BHUCIJIOBIIOBAHHIO, XO04Ya BHPOOHUKH HE BKa3ylOTh >KOJHOI
KOHKpeTHO1 iHopmailii npo ToBap. [lieciiBHa JEKCHKA, CBOEK UYEProrw, T0/a€
JUHAMIYHOCTI PEKJIaMHOMY TOB1JIOMJIEHHIO, OCKUIBKM MPUCYTHIN Oe3nmocepeHii
3aKJIUK J10 Aii — Oyab, BiAUyH, mpuabdaid, 3aMoB, IToAapyH TOIIO.

(62) Feel Pretty. Feel Classy. — Iouysaiica capnoro. Ilouysaiicsa cmuibHo0.
(CLEONE Etoiles Collection, 2020).

Sk cBimyaTh MPUKIATU, TEPEKIa] PEeKIAMHUX TEKCTIB 3 CHUHTAKCUYHUMHU
MOBTOpAaMM BHMarae BiJ] MepeKiaiaya 4iTKoro po3yMiHHS METH BUCJIOBIIIOBAHHS 1
MaKCUMAaJIbHOTO 11 30epekeHHs y IiIboBOMYy TekcTi. Came TOMy HE BapTo
JIOKOPIHHO 3MiHIOBaTh (GopMy. MOXIMBE 3acCTOCYBaHHS TEPEKIIaalbKIX
TpaHcopMmarllii 10 OKpeMHX CJiB B MeXKaxX KOHTEKCTY, SIK-OT KOHKpETHU3allis
iMeHHHUKA «people». TIOHATTS «I0aM» Mae JOCUTHh HIUPOKY CEMAHTHKY, TOX
JIOTIUTBHIIIE 3aMIHUTH HOTO Ha «TOCTIONAPI».

IMapajenizm — CTUTICTUYHUN MPUHOM, SIKUH TOJISATAE y PO3MIIICHHI MOPYyY

nBOX 1 Oinmpuie ¢pa3 abo peuyeHb, NMOAIOHMX 3a OyIOBOIO Ta 3HAYEHHSM, LIO
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YPIBHOBAXYIOTh oauH oaHoro [52,c.511]. Ilefi mnpuitoMm € 00’€IHYIOUYHM
KOMIIOHEHTOM SIK TIpU CTBOPEHH1 PEKJIAMHOTO TEKCTY, TaK 1 JU3aliHy B LIIOMY.
Pexknamue orosomieHHsi, 110 0a3yeThCsl HAa MPHUHLHUII Mapanenizmy (OJHAKOBI
KOJIbOPHU, CXO01 Ha TEMATUKOIO MAaJIIOHKH, JIM3ailHEpChbKa OpraHizallis €JIeMEHTIB
TOILIO), HAJIISIE KAMIIAHII0 XapaKTepOM 3TryPTOBAHOCTI Ta JIOTTYHOT BMOTHMBOBAHOCTI.
3a3Buuai, napaneabHa KOHCTpYyKIis (anri. parallel construction) mictute 18i a6o
JeKIIbKa TOMIOHMX 17ed, SKI MO€IHYIOThCS MEBHUM KOHTEKCTOM. lIporte, mpu
nepeKsaal napajgeabHuX KOHCTPYKIIH, B SKMX HAIYYETHCS BIJl YOTUPHOX JO I’ ATH
MOBTOPIB, JOIIJILHO 3aCTOCOBYBaTH TpaHC(HOPMAII0 BHIYYECHHS, OCKUIBKHA iX
HaJMIpHa KUIbKICTb MO€ C()OPMYBATH BpPA)XKEHHs, IO CIIOXMBayaM HaB’SI3yIOTh
TOM 4M 1HIIMHK TpoaykT. Hanpuknan:

(70) More defined. More conditioned. More beautiful lashes. More than
Mascara with more black impact. — UYimkiwuii xonmyp. Bupaszuiwi ou.
Edexmmniwi 6ii. binvwe nisie npocmo mywt 3 gyeinorno-4wopHum niemenmonm. (Estée
Lauder, 2018).

VY BuIIE3a3HAUYCHOMY NPUKIAAl, OKPIM BHIYYEHHS CJOBa «more», OYB
3aCTOCOBAaHUN MPUIOM CMUCIIOBOTO PO3BUTKY, & came: clIoBocmosiydeHHs «black
impact» iHTeprnpeToBaHEe SIK «BYTUIBHO-4OpHUH mirMeHT». OKpIiM IOTO, IS
JOCSITHEHHST ~ 30QJJaHCOBAHOCTI  Ta  MMJIO3BYYHOCTI  BUCJIOBIIIOBAaHHS B
YKpalHOMOBHOMY  BapiaHTi, TMPOMOHYEMO  BHKOPHCTaTH  TpaHChOpMaIliio
JNEKOMIIPECIi: «YITKIIIMA KOHTYp» Ta «BHpa3Hilml o4l». TakuM YUHOM,
CJIOBOCTIOTYYEHHS OyIyTh 3aKIHUEHUMH, a iX CIPUHHSATTS JeTKUM. Bukopucranus
[UX TMEePeKIaallbKUX PIllIeHh 3YMOBJICHE HEJOIIJIBHICTIO JOCTIBHOTO MEPEKIady,
MPOTE ICHYIOTh BUIAJIKH, KOJIU Mapajeii3M y HUIbOBIM MOBI BIA€ThCS 30€perTu came
3aBJISIKY IPUHOMY KaJIbKyBaHHS, HATTPUKIIA;

(67) You deserve to look well, feel well and live well and | would like to help
you do this. — Tu zacnyeoeyew na me, wob euznsadamu 0oépe, nouyeamucev 00ope

i scumu 0oope, a 51 3 padicmio donomodxcy mooi y ypomy. (Dr. Frances Prenna Jones
website, 2021).
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[Tapanenizm nependavyae 3amydeHHs HE JIMINE MOMIOHUX, a ¥ KOHTPACTHUX
imeir (TOOTO CTPYKTypH3allisl BiJOyBa€ThbCsS 3aBASKH aHTWTE31). [ moemxHaHHS
OJTHAKOBHX 3a CBOIMH (DYHKIIISIMH CIIiB, OJHOPIAHUX WICHIB pedyeHHs, ¢pa3
BUKOPHCTOBYIOTh CYpsIHI crioay4uHuKH (aHria. coordinating conjunctions), taki sik:
and, but, or, so tomo. ITpoTHUCTaBICHHS NBOX iJCH YMOMIIMBIIOETHCS 3aBISKA
KOPEJATUBHUM cIIoTy4HHKaM (auri. correlative conjunctions), sik-ot: not only/but
also, either/or, neither/nor, both/and. A BTim, OinpLIICTE aBTOPIB BiAIAIOTh
nepeBary CypsSJIHAM Ta KOPEIATHBHUM CIOJyYHHUKAM I BimoOpaKeHHS
napajiesli3My caMme Mpy HallMCaHHI MPO30BUX Ta MOETUYHUX TBOPiB. Pekiiamoasiii,
CBOEID YEproro, 3ajsl 30epeKeHHS JAKOHIYHOCTI PEKJIaMHOIO TEKCTy Ta
PUBEPHEHHS! MUMOBUIBHOI YBaru peluIl€HTa, pO3LISIOTh PEYEHHS KPAIKOIO.

AHTHTE3a — IIe CTIIICTUYHA (Irypa, sika YTBOPIOETHCS IUISIXOM 31CTaBJICHHS
JBOX TPOTHICKHHUX imer [52,C.45]. AHTUTE3y MOXHA JErKO CIUIyTaTH 3
OKCUMOPOHOM; T'OJIOBHA BIJIMIHHICTB TOJISTAE Y CaMiil CTPYKTYpPl: OKCUMOPOH — 11€
MOEHAHHS JBOX B3a€MOBUKIIOYHUX TOHATH Yy CIIOBOCIONYYEHHI (HaNpHUKIAL,
«horribly beautiful — >xaxmiBo npekpacuuii», «silent scream — Tuxuit kpuk», «old
NEWS — cTtapi HOBUHHU»), a aHTUTe3a — 1€ KOH(POHTAIllis MIOHAWMEHINE JIBOX
okpemMux (pa3, CEeMaHTUYHO MNPOTHICKHUX. HasBHICTH KOHTpacTy e(eKTUBHO
pUBEPTAE yBary MOKYIIl, a came:

(80) Started by us. Finished by you. — Posnouamo namu. 3asepuieno moéoro.
(Levi’s, 2014).

Le#t mpuknaa MICTUTh MOMABIMHY KOH(PPOHTAIIO, SKa YMOXKJIMBIIOETHCA
3aBJSIKM HAsBHOCTI MHUHYJIOI GopMm mdiecmiB «starty Ta «finish», a Takox apyroi
0COOM OJIHMHHM «yOu» Ta MEPIIOoi 0COOU MHOXHHHU «WE», KOTP1 BXXHBAIOTHCA B
00’€KTHOMY BIIMIHKY.

(76) Stop dreaming. Start working. — I'00i mpismu. Yac oismu. (Nike, 2017).

AHTHTE3a B aHTJIOMOBHOMY CJIOTaHI YMOKJIMUBIIIOETHCS 3aBISKH OIMO3HUIIIT
«Stop — starty, OJTHaK, HE3BAXKAIOUM Ha Te, U0 OyKBaJIbHHUI MEpeKiaa y LbOMY
BUMAJKY Ma€ Miciie OyTH, TPOMIOHYEMO 3aCTOCYBATH TpaHC(POpMAIIito 3aMIHU OJTHIET

YaCTMHM MOBU Ha 1HIIY, a came: JIECIOBO «start» 3aMIHUTH Ha IMEHHHUK «4ac» y
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IIJIbOB1M MOBI. J{OITIJTbHO 3BEpHYTH yBary Ha Te, 1110 YKpaiHOMOBHE raciio B MpoIieci
nepekaaay HaOylio puMy, TOX CTajl0 MIJIO3BYYHIIIAM 1 JIETHIAM IS
3armam’sITOBYBaHHS. TaKMM YWHOM, MPUKIAINA CBITYaTh, IO AHTUTE3y MOXKHA 1
MOTPiIOHO 30eperTu Mpu MepeKyaai Ha YKpaiHChbKY, He 3a0yBarO4yu MpH LIbOMY PO
KpEaTUBHUM ITiIX1].

PuropuuHe 3amuTaHHsl — II¢ 3allUTaHHA, 10 HE Tepeadadae BiAMOBIIL,
BIITYKY BiJ IUIBOBOi ayaMTOpii, a00 >k MUTAaHHS, BIAMOBIAL HA SIKE OLIBII-MEHII
oueBuaHa [52,C. 606]. Ileit npwiioM BHKOPUCTOBYETHCS TIEPEBAKHO IS
CTHJIICTUYHOTO €(EeKTY 1 € OJIHIEI0 13 CTpaTeriil MepeKoOHaHHs IiJ] Yac myOaigyHOro
BUCTYyNy. B pexnaMHOMy AHMCKypcl NUTaHHS (DOPMYIIOIOTH TaK, 1100 BIJIMOBIIb
penunieHTa MiATBEpKyBasla SKICTh MPOAYKIII 1 Crpusiia 3A1MCHEHHIO MOKYIKH,
aJKe 1€ 1 € TOJIOBHA METa PEKJIaMOIaBIIiB.

(65) Got Milk? — A mu npuobas monoko? (California Milk Processor Board,
1993);

(65) Did somebody say McDonalds? — Xmocw crazae McDonalds?
(McDonalds, 1997);

(65) Have you driven a Ford lately? — 4 mu eoice scmue npoixamucs na Ford?
(Ford, 1982).

['acio ta pexiamua xkammnadis “Got milk?” Gyau cTBOpeHi ajst TOro, moo
3a0X0TUTH KUTeNiB mmTaty KamidopHis crnoxuBatd KOpoB’siue MoJoko. Baprto
3a3HAYUTH, M0 JIAKOHIYHICTP PUTOPUYHOTO 3alUTaHHS CHpPHUsUIa 3POCTAHHIO
npojaxiB. BHaciigok mepekiamamnbkoi aekomipecii OyB TOAaHWN BUITyYECHUN 3
aHTJIOMOBHOTO Tracjia MiIMET «you», HI00 CTBOPUTH €(PEeKT NEepCOHATBLHOrO
3BEPHEHHSI, SIKUWA 3 TMEpPCIEeKTUBU IICUXOJIOTii € J1€BUM 3aco00M NEpeKOHaHHS.
OcTanHIl TPUKIAL TEX IEMOHCTPYE TEPCOHAILHE 3BEPHEHHS, SKE 3aKIHKAE
CHOXKMBaya KyNUTH aBTO 1 3AIMCHUTU MOi3AKy. TakuM YHMHOM, PUTOPUYHE
3alUTaHHS K B aHTJIOMOBHOMY, TaK 1 B YKPaiHOMOBHOMY PEKJIaMHOMY JIHUCKYpCI
JOTIOMAara€ MPUBEPHYTH yBary 1 BCTAHOBUTH KOHTAKT 3 ayJTUTOPIEIO.

Jist Toro, mo0 «BAMXHYTH >KUTTS» y CIOTaH 1 BUKJIMKATH €MOIIAHO-

€CTeTUYHHH BIATYK 3 OOKY CIIOKHMBaya, peKjIaMo/IaBlii 3BepTal0Th yBary i Ha 3aco0u
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3BYKOBOi BHMPAa3HOCTI. AK€ B Cy4yaCHOMY CBITI, Jie O€3yNnMHHO Bi1AOYBa€ThCs
CTPIMKHI PO3BUTOK 3ac00iB MacoBoi iH(opmailii, 3By4aHHS MOBU Ma€ 4YuUMaje

3HayeHHs. Ha doHeTHYHOMY piBHI MOXXHa 3a3HAYUTH TaKl €IEMEHTH 3BYKOBOI

oprasizariii, Sk pumMa, puT™M, OHOMATOTIEs, aiTepaIlis 1 aCOHAHC.

PuMma — 11e MOBTOpPEHHSI CKJIAJiB, SIK MPABHUIIO, B KIHI[ BIpPIIOBAaHOTO PsKa,
0 BHUKOPUCTOBYETHCS B XYIOXKHIX TEKCTaX, PEKIAMHUX CIOTaHax 30KpemMa
[52, c. 608]. Puma € onHi€l0 3 MaHIBHUX 3BYKOBHMX IIPHHOMIB B aHITIOMOBHHX
racnax. BapTo 3a3HaunTH, 10 3aCTOCYBaHHS PHUMH Tiepefdadae Te, sIK CIOBO
BHUMOBIIIETbCA, @ HE TTUIIeThesl. Hanpukmian:

(71) Gillette. The best a man can get. — Gillette. Hatikpawe 015 uonosixis.
(Gillette, 1998-2019);

(95) Prices are low, So get the glow! — Ifinu nusexi i 3 numu csaew mu! (Avon);

(88) Nicorette, Nicorette, you can beat the cigarette! — Hixopemme,
Hixopemme, mu noxunv me cueapemme! (Nicorette, 2006).

[lepexman mepmioro aHrJIOMOBHOTO Tacjia JAEMOHCTpPYE, SK TepeKiagaueBi
BJIAJIOCS MepeJaTH AOMIHYIOUY KOMYHIKAaTUBHY (DYHKIIO OPUTIHAIY 1 IPH LIBOMY
BTpaTuTH pumy. Lle BimOymocs yepe3 Te, 1m0 B YKpPaiHChKid MOBI HE 3HAWILIOCA
JIOLIJIBHOTO CJIOBa, sike puMmyBajiocs O 3 Ha3Bow Openay Gillette. A Brim, He
3BaKarO4M Ha IIe, CYTHICTh aHTJIOMOBHOTO MECEKY 30epiraeTrbcs, TOXK MOMXKEMO
3pOOUTH BHUCHOBOK IPO JOIUIBHICTh TAaKOTO IMepeKafanbkoro pimeHHs. OkpiM
[bOT0, 3ayBaKUMO, 1110 Ma€ Miciie OyTH ¥ rpaMatudHa TpaHcdopmallis — CIOBO
«many TEPEeKIaIEHO K «YOJOBIKM», TOOTO YKPaiHChKI MapKETOJIOTH BHUPIIINAIN
y3araJbHUTH YOJIOBIUY ayJUTOPIIO, TOAl K aMEPUKAHCHK1, HABIIAKH, — BAOKPEMUTH
KOKHOTO OKPEMOTO.

Hpyruil mpukiang mokasye, SK MOXHa 30€perTd puMy MpU TEpeKiIaii
yKpaiHCbKOI0 MOBOO. KpeaTuBHUM MiAXiJl, TpaHCKpeallis, T03BOJIMB HAaM OTpPUMATH
BapiaHT TeEpeKiIany, SKud y IUIOBIM MOBI 30epirae Te * came CTHUJIICTUYHE 1
CEMaHTUYHE HABAaHTAXKEHHA, L0 W OpWUTiHAIbHE MOBIAOMIIEHHS. Takox Oyrna
3aCTOCOBaHA 1HBEPCis, a CaM€ «3 HUMHU CSENl THU», KA € XapaKTEPHOK s

CHUHTAKCHUYHOTO PIBHS OpraHizallii aHTJIOMOBHHX Tace.
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HacrtynHe racno € ckjiaHUM 3 TOUKHU 30pY MEPEKIaay, OCKIIBKH 1IeH MpoIiec
CYIIPOBODKYEThCSI HU3KOIO TpaHchopmamiit. Ilo-mepmre, opuriHaibHa Ha3Ba
BUPOOHUKA MPOIYKII MEepeKIagaeTbCs HMUIAXOM 3MIIIAHOTO TPAHCKOIYBAaHHS Ha
yKpaiHOMOBHOMY pHUHKY. [lo-npyre, ny»e BakKJIuBO 30€pertd puMyBaHHS PSIKIB,
O0COOJIMBO KOJIM HAETHCS MPO Mall pPeKjIamMHI TEKCTH, a/DKe came iX BiplioBaHa
dbopma Ta JIerKicTh 3amam’sITOBYBaHHS € NepeayMoBolo ycmixy. Came TOMy MU He
BUKOPUCTOBYEMO TpsIMUM  BIANOBIAHUK CJIOBA  «cigarette», a, HaBIakKHu,
TPAHCKOJYEMO HOTO Yy IUIbOBIM MOBI. TBOpUMI MiaXiJ J103BOJISIE HAM OTPUMATH
NepeKyIaieHe Taciio, B IKOMY 30€piraeThCsi 1 puMa, 1 3MICT BUXIJHOTO PEKIAMHOTO
MOB1IOMJICHHSI.

AJtiTepanisi — 1ie MOBTOPEHHS OJHAKOBUX MOYATKOBUX MPHUIOJIOCHUX 3BYKIB
a00 HAroJIONICHUX CKJIAdiB B MeXax rpymu ciiB [52, C.22]. [HImMM BaKIMBUM
JIHTBOCTHIIICTUYHUM TPUHOMOM, SIKHM 4YacTO BHUKOPHUCTOBYETHCS B PEKIAMHHX
MOBIJIOMJICHHSX, € ajiTepallis. JlocaimKeHHs MAKPECIIO0Th eheKTUBHICTD BILUTUBY
3BYKOCIIOJTYUYEHHSIMU Ha JIFOJUHY, 1i eMOoIiiiHui cTaH. Jleski 3 HUX 37aTH1 HE JIUIIIE
BUKJIMKATH MEBHI eMollli, ajie i (opMyBaTH NEBHI 00pa3u Ha piBHI MiICBIAOMOCTI,
HaAIMPUKJIIA;

(83) Maybe she’s born with it. Maybe it’s Maybelline. — Moawcnueo 6ona
Hapoounacs 3 yum. Moacnuso ye Maybelline. (Maybelline, 1991).

HasBa kocmernunoi mapku Maybelline mictuts 3Byk [M] Ha mouaTky cioBa,
TO BiH MOBTOPIOETHCS TPHU Pa3H K B aHIJIOMOBHOMY, TaK 1 B YKPaiHOMOBHOMY
racini. Bapro 3a3HaunTH, 110 HE 3aBXKIU IepeKiazayeBl BIAEThCS MEpenaTu
CYTHICTb, (pOpPMY 1 BIATIHKY 3HAYEHHSI 3aB/ISIKU IOCIIIBHOMY NEPEKIIATy, ajle Yy IbOMY
BUTIAJIKY BJAJOCsA 30€perTd HaBiTh amiTepamilo 3ByKy [m]. A BTiMm, e pajmie
BUHSITOK 13 TIPaBUJI, 1 HACTYITHUYM TIPUKIIA] IOBOJUTH 11€ CYIKCHHSI.

(95) Get Glow Gloss. Be Glamorous. — Csaiteo oaucky. Caieo ciamypy.
(Avon).

1o xapakTepHo /i pekyiaMu Ommcky 1uist Ty6? CaiBO MIKpOOJIMCKITOK, SKi
NEPeIUBAIOTHCS TPU COHTYHOMY 1 IITYYHOMY CBITHI. /{7151 TOTO, 11100 HArOJIOCUTH Ha

UX OCOOJUBOCTSIX, MU NPOMOHYEMO 3aCTOCYBATU JIEKCUUHUI MOBTOpP (aHadopy)
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npu nepekiani. 3Byk [g] moBToproeThes YoTHpPHU pasu B cioBax: get, glow, gloss,
glamorous, HaTtomicTh B yKpaiHOMOBHOMY Tacili MaemMo 3BYK [c], SKui
MOBTOPIOEThCST Tpudi. OKpiM 11bOTO, BiOysIacs 3aMiHa OAHIET YaCTMHM MOBHU Ha
HITY: TPUKMETHHUK «glamorous) cTaB IMEHHUKOM «TJIaMyp» Y LILJIbOBii MOBI.

AcoHaHc niepedadae MOBTOPEHHS MOAIOHUX TOJIOCHUX 3BYKIB, SIK MPaBUIIO,
OJMU3BKUX OJUH 0 OMHOIO, JJIs JOCSATHEHHs e(deKkTy MHiIo3BydHOCTI [52, C. 56].
PexiiaMHMIl TEKCT cTae OUIBII CTPYKTYpOBAaHUM, CJIOBa HaOyBalOTh €MOIIHHOTO
3a0apBJICHHS, HATTPUKJIIA/;

(72) Easy, Breezy, Beautiful, CoverGirl. — Jlezko, csisxco, zapno, CoverGirl.
(CoverGirl, 1997-2017).

['acno amepukaHncekoro kocMernuHoro Opengy CoverGirl mporsrom
20 pokiB B1100pakano MPOCTOTY Ta JIETKICTh, 3 SIKOIO KIIEHTKA MOTJIM OTPUMATH
HEMOBTOpHMI 00pa3 3aBagku ix mpoaykmii. OCHOBOIO Uil CTBOPEHHS
HEBUMYIICHOTO JIAKOHIYHOTO racjia CIyryBaB CTajJuil BUpa3 «easy breezy», IO B
MepeKIia/ii 03HA4Ya€e «mpocTime npoctoro». E(exkT Mumo3BydHOCTI JOCSATAEThCA
3aBJISIKU TIOBTOPY KOPOTKOTO 1 JOBrOr0O TOJOCHOTO 3BYKY [, i:]. B ykpaiHCcbkOMY
BapiaHTI MMOBTOPIOETHCS 3BYK [0 ] HAMPHUKIHIN CITIB «JIETKOY, «CBIKOY, «KTAPHOY, TOXK
racjio HabyBae pUTMIYHOTO O(POPMIIEHHS.

[Ipote yac He cTOITh Ha MicIli. MapKeTOI0TH MPUWHSIIN PIIICHHS PO 3aMiHy
CTaporo CJOraHy Ha HOBUM, SIKHMM, Ha iXHIO JYMKYy, Ma€ HaJaBaTH BIIEBHEHICTH,
CUJTY, MOXJIUBICTh caMOBHpakeHHs. KpeaTtuB 1 cy4acHICTh — TOJIOBHUH MeECEIK
HOBOI pexmamuoi kammanii “I Am What | Make Up” (ykp. «Miii Makisbk — MO€
BiI0OpaXkeHHA»). AmMOacagopu, SKI TPUHHSIM B HIA y4yacTh, MHIAKPECHIIOIOTH
BOKJIMBICTh MAaKisDKy B JKUTTI KOXXHOI KIHKHM. BOHUM TakoX 3ayBaXkylOTh, IO
MOYyBaIOTh ce0€ TBOPIIMU BJIACHOTO fl 1 MatOTh BUOIp, SK IM BUTJIAIATH CHOTOHI.

(64) Beanz Meanz Heinz. — Keaconst mo € Heinz. (Heinz, 1967—-2004).

["acio ToproBoi mapku Heinz Bigome 3aBASKH OPUTIHAIBHOMY PIllICHHIO
MeHeKepa 3 pexiamu Mopica [peiika. OnHOro pasy, BIIMOYUBAIOYU 3 APY3SIMU B
nali, oMy craia Ha TyMKY T'e€HIaJIbHa 1J1es] — 3aMIHUTH OCTAHHIO JIITEPY «S» Ha «Z»

y cioBi «beans». 3 TOYKH 30py rpaMaTHKu, pedeHHs “Beans mean Heinz” e
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MPaBUWIBHUM, aJI€ Y CBIT1 MAPKETUHTY HE 000B’SI3KOBO IOTPUMYBATHCS (DIKCOBAHUX
npasui. Lleit npukinaa 1eMOHCTpPYy€E HE TUIBKU HAasSBHICTb ACOHAHCY (ITOBTOP IOBIOTO
ToJIOCHOTO 3BYKY [i:]), a # amiTepamii (HOBTOp MPHUIOJIOCHOTO 3BYKY [Z] B KiHIIi
KO’KHOTO cj10Ba). Ha sxainb, mepekia Ha yKpaiHChbKY OHIUM YMHOM HE Tepeiae Hi
aTepariro, Hi acCOHAHC. Y KpaiHOMOBHE Tacjo X04 1 30epirae CyTHICTh OpUTIHAIY,
OJIHaK 3BYYHTh JIOCUTh HEUTPAIILHO.

[Tpunarigno 3a3Hauumo, mo y 2004 poii KommaHis 3asBHJIa MPO TE, IO
3MiHtoe racio Ha “Heinz Baked Beanz” (ykp. «3amedena kBacoist Heinzy), mpu
I[bOMY 3aJIMIIUBINN 3aKiHYeHHS [Z] y cioBi «beanzy. TakuM YUHOM, BUPOOHHUKH
BiJad JaHWHY TMOBarW JIET€HIApHOMY cCloraHy. Uepe3 YOTUPH POKH 3HOBY
BiOymcs 3miHM: racio crupoctuiu 1o ‘‘Heinz Beanz” (ykp. «KBacons Heinzy).

Takum uywmHOM, TmpoaHamizyBaBIIM Koprmyc 31 100 pexnamMHuUX racen
aHTJIOMOBHOTO peKJaMHOro nauckypcy ([omatoxk A), MU MOXKEMO 3poOUTH
BHUCHOBKH, [0 HAWTUITOBIIIMMH JIIHTBOCTUJIICTUYHUMU 3ac00aM1 yBUPA3HEHHS Ha
JEKCUYHOMY piBHI € MeTadopa, emiTeT, rinepOonia, nepcoHidikailis, kKaiamoyp,
NOPIBHSHHSA 1 MEeTOHIMIA. Pe3ynbraTu ananizy npencrasieHi y Tadmumi 1.1.

Tabnuys 1.1

JIIHrBOCTHJIICTMYHI 3aCO0M YBMPAa3HEHHA HA JIEKCMYHOMY PiBHI

JIIHrBOCTHJIiICTHYHM KinbkicTh % BUKOPHUCTAHHA
3aci0
Mertadopa 12 23,4%
Emiter 9 17,7%
I'inep6osia 9 17,7%
ITepconidikarris 7 13,7%
KanamOyp 6 11,8%
[TopiBHsIHHSA 5 9,8%
MeToHiMisS 3 5,9%

Ha cunTakcnyHOMY piBHI MM BUOKPEMWJIM TaKl JIHTBOCTHJIICTHYHI 3aCO0U
YBUPA3HEHHsI aHTJIOMOBHHX PEKJIAMHHUX TIOBIIOMJICHb, SIK aHTUTE3a, PUTOPUIHE
3alUTaHHs, OBTOP, Mapayiesni3M Ta 1HBepcia. Pe3ynbraTu aHamizy mpeicTaBlieHl y

tabmui 1.2.
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Tabnuys 1.2

JIIHrBOCTHJIICTUYHI 32CO0M YBUPA3HEHHSI HA CHHTAKCUYHOMY PiBHI

JIiHrBoCTHJIiCTHYHM KinbkicTh % BHUKOPHCTAHHSA
3acio
Aurturesa 8 29,6%
Puropuune 3anuTaHHs 6 22,3%
[ToBTOp 5 18,5%
[Tapanemnizm 4 14,8%
[aBepcis 4 14,8%

OxpiM IBOTO, pe3yJbTaTH AOCTIIKEHHS IOKA3YIOTh, 110 (POHETUYHUN PIBEHb
YBUPA3HEHHs]  AHIJIOMOBHUX  pPEKJIAMHUX  CJOTaHIB  XapaKTEpU3YEThCS
BUKOPHUCTAHHSAM PUMH, ajiTepallii Ta aCOHAHCY, SIK1 IMiJICHIIIOI0Th €KCITPECUBHICTb,
CHPUSAIOTH IIBUJIKOMY 3aCBOEHHIO MecCEeIKy. Pe3ynbratu aHaiizy HpeacTaBieHl Y

Tabymm 1.3.
Tabnuys 1.3

JIIHrBocTHJIiCTHYHI 32c00M YBHUpPa3HeHHs HA GOHETUYHOMY PiBHI

JIIHrBoCTHJIICTHYHMI KinbkicTh % BUKOPHCTAHHA
3aci0
Puma 10 45 5%
Amiteparris 7 31,8%
AcoHaHC 5 22.7%

[To3asik aHTJIOMOBH1 PEKJIaMHI CJIOTaHH 32 HasBHOCTI MIHIMyMY CIIiB 3/IaTHI
nepeiaTi OCHOBHI HaMipu OpeHJy Yu KOMIIaHli, MEepIIOYeproBUM 3aBJAAHHIM
nepekiiaiada € 30epekeHHs 17ei, 3aKiIaicHol B opuriHaji. BBakaeMo JTOIIILHUM
3BepHYyTHCS 10 Kiacudikairii, sky 3ampornonysaia K. O. Hosikosa [18, c. 2], mo00
OTPUMATH 3BEJICHI JIaH1 MPO HANTHUIOBIII CIIOCOOM MEPEKIIaly peKIaMHUX TEKCTIB,
B CTPYKTYpI1 SKMX HasiBHI JIHTBOCTHIICTUYHI 3aCO0M YBUPA3HEHHS Ha JEKCUYHOMY,

CHHTAaKCUYHOMY Ta (poHeTHYHOMY piBHsX (Tadbimui 2.1, 2.2, 2.3).
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Tabnuysa 2.1

Cnoco0u nmepekJiaay Ha JIEKCHYHOMY PiBHi

Cuoci0 nepekJany KinbkicThb % BUKOPHCTAHHS
BincytHicTh nepexnany 0 0%
JlocniBHUI nepexian 19 37,3%
[Tpuiiom anmanrarii 26 50,9%
PeBizis 0 0%
Tpanckpeartis 6 11,8%
Tabauysa 2.2

Cnoco0u nepekJiagy Ha CAHTAKCUYHOMY PiBHi

Cuocié nepekany KinbKicTh % BHUKOPHCTAHHSA
BiacyTHicTh nepexnany 0 0%
JlocniBHMI mepeKIay 10 37%
ITpuiiom amanrairii 16 59,3%
PeBizis 0 0%
Tpanckpearris 1 3, 7%
Tabauysa 2.3

Cnoco0u nepexsaay Ha GOHEeTHYHOMY PIiBHI

Cnocid nepekyany KinabkicTh % BUKOPHUCTAHHS
BincyTHicTh epexnany 0 0%
JlocniBHMI TepeKIIay 6 27,3%
[Tpuiiom ananrarii 10 45,5%
PeBizig 2 9%
Tpanckpearris 4 18,2%

OTtxe, aHami3 KOPIYCY JOBOJUTH, IO MPOIIEC MEPEKIaTy PEKIaMHUX Tacell,

B CTPYKTypl  SIKHX

CYNPOBOJIKYETBCS  HU3KOIO

JIHTBOCTHJIICTUYHI

MePETBOPEHb.

3ac00M  yBUpPA3HEHHS,

[Tepexnagarpki  TpaHchopmariii

J03BOJISIIOTh  YKPAaiHOMOBHOMY PELMITIEHTY TMOOAYUTH CYTHICTh PEKIAMHOTO
MOBIJIOMJICHHSI 4epe3 Tpu3My Horo caitorisiay. OcoOnuBYy yBary HeoOXigHO
3BEpHYTH Ha HAWTHUMOBILI TpaHchopMallii, SKi peami3yloThCs MPU 3aCTOCYBaHHI

npuiioMy  ajanTaiii, cepel HUX: BHUOIp BaplaTUBHOTO  BIJTIOBIJIHMKA,
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KOHTEKCTyajbHa 3aMiHa, CMUCIIOBUM pO3BUTOK, TPAHCKOJIyBaHHS, (popmasibHa
HEraTHBallis, KOMIIpPECis, IEKOMIpECis, MepMyTalis 1 TpaHCHO3HIis. Takox
JOCTIPKEHHSI TIOKa3ye, IO PEBi3isl B MpOLECl MepeKiiaay peKIaMHUX TEKCTIiB
BiJIirpae HaWMEHIIY pOJb, OCKUIbKH IIel MpUMOM mependadae He JIUIIE 3MIHY
dopmu, a i 3MicTy, IO MOKE CIPUUYMHUTH BUHUKHEHHS alepauiil CIpUHHATTS
1HpopMarlii. JlocaiBHUM NEepekiia]] aHIJIOMOBHHUX T'acesl, CBOEIO YEPTol0, Ma€ MpaBo
Ha (YHKIIOHYBAaHHS B YKpPaiHOMOBHOMY PEKJIaMHOMY JUCKYpPCI, aje, SK MOKa3ye
IpakTuKa, Led cnoci0 eQeKTUBHUM TOAl, KOJM I1HTEHCUBHICTh E€MOIIIHOIO
HABAHTA)XCHHS OPHTIHANGHOTO TIOBiIOMICHHS € HE3HAuHOK. MjeThes mpo
CKJIQJIHICTh TEpeKyally KanamMOypy, a TakoX raceil 3 (DOHETHUHHMHU 3acoOamu
YBUPA3HEHHs, PUMHU 30KpeMa, 3a JOMOMOIow 1boro crocoOy. Ilo3zask mpuitom
peBi3ii € pUBMKOBAHOIO CTpaTeri€lo, IMepekiagavyi BIAIOTbCS [0 MNPUHOMY
TpaHCKpeawli A1 BTIICHHS SIK EPEeKIaallbKuX, Tak 1 KOMEPLIMHUX LITI€H y KUTTS.
Hocmimxenuss poBoauth, mo 11 13 100 pexiiamaux racen OyiM mnepekiiajieHl
YKPaiHCBKOIO CaMe 3aBJSIKA KPEaTUBHOMY MIAXOy. Y HACTYIMHOMY MiJPO3ALTL MU
3’4CyeMO, $SIKy pOJIb BIJICpae TpaHCKpealis MOpH MepeKiIaji aHTJIOMOBHHUX

pPEKJIAMHUX CJIOTaHiB.

2.2. Poab TpaHckpeanii B mepekJiai aHIJIOMOBHHUX PeKJIAMHHX

CJIOTAHIB

Po3BuToK peknamMHOi 1HIYCTpii, rioOami3ailiifHl MpPOUECH Ha PUHKY,
3pOCTaHHS POJIi MDKHAPOJIHUX BIAHOCHH Ta KOHKYPEHII MOCTIHHO BHOCATH CBOT
KOPEKTHBH JI0 BCiX raiy3eil CycniibCcTBa, 30KpeMa i raimysi nepekaamy. s Bmyunoi
nepeaadi MMUPOKOTo CIEKTPY COIIOKYIBTYPHUX OCOOJMBOCTEHN LUJIBOBOI ayIUTOPIi
nepeKaajgadi  BCE  YacTillle  BUKOPHUCTOBYIOTh  MPUKWOM  MPAHCKpeauii
(anru. transcreation) y mpomeci mnepeknany. Lleli TepMiH YTBOPEHO IIISXOM
3pOIIEHHS CIIB «translationy Ta «creationy [29, €. 164]. AHamni3 CIOBOTBOPYOTO

MpoIleCcy JIOToMarae€ 3po3yMiTH CYTHICTH 1boro MOHATTA. lle mparmarmdna
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ajanTallisi BUXIJIHOTO TOBIJOMJIEHHS, B IpOIECi SKOi Iepeksiagaydy aKkTUBYE CBIU
TBOPYUI MOTEHITIAI.

Brnepmie teopist TpaHckpeartiii Oyia 3acTOCOBaHA I MEPEKIANy XyT0KHIX
TEKCTIB, OCKUIbBKH KYJIbTYpHO-CIEIU(pIUHI €JEMEHTH IEePIIOTBOPIB  3aBXKIH
BUKIIMKAIOTh HaO1IbIIe TpyaHomiB. Y 80-Ti poku XX CTOMITTSA TBOpYa aJanTarlis
royasa I1UpoKo BUKOPUCTOBYBATHUCH JIJIS MepeKIIany Bijieo-irop. CrnoyaTky Hiuiocs
PO aJarTalliio JIHTBICTUYHOTO CKJIaIHUKA 1TOp, TOOTO MeTa IoJisiraia y Tomy, o0
KOPHUCTYBaul 3aHYPUJIUCh Y BUTJaHMI CBIT, CHOBHEHUH cloBamu 1 (hpazamu, 110
BIIOOpakaloTh HallOHAJIbHUNA KoJOpUT. He 3ynuHsAounch Ha JOCATHYTOMY,
PO3POOHUKHU MOYaAIM aIaNTyBaTH CIOKET, 300pa)KEHHSI 1 HaBITh MEPCOHAXKIB 3a1JIs
MaKCUMAaJILHOTO HAOJIVKEHHSI 10 ITbOBOT aymuTopii [24].

H. Kemni ta P. Peit y kuusi «lligkopu HOBI pUHKHU 3aBISKH TpaHCKpeariin»
(amrn. Reaching New Markets through Transcreation) xapakrepusyroTh 1ei
(eHOMEH 3 TOYKM 30py MapKEeTHHTy 1 pekjamMu. JloChigHuIl 3a3HayaroTh, 10
OCHOBHA METa PEKJIAMHOTO KOHTEHTY, CTBOPEHOTO 3aB/SIKA TPAaHCKpeallii, mojsrae
y e(eKTUBHIA B3a€MOJIi 3 MICIEBUMU PUHKAMH, 3aJIy4€HH1 SKOMOra OuIbIIOq
KUIBKOCT1 KJIIEHTIB, a TaKOX 30UIbIIeHHI NMPpUOYTKiB. Ha myMKy aBTOpiB, TepMiH
TpaHCKpeallii JOUUIFHO 3aCTOCOBYBATH Y JABOX BUMAJAKaX: MPU TBOPUiM amamTarii
PSIMOTO Tepekany abo CTBOPEHHI HUIKOBUTO HOBOTO 3MICTY 3ac00amMu IiIbOBOI
MOBH IS TIepeiadi OpUriHaIbHOTO Meceky [45, c. 2-3]. [IpoTe, Ha Hally AyMKY,
TaKe TPAaKTyBaHHSI Ma€ MEBHI HEAOJIIKH. MU MOroKyemMocs 3 TUM, LIO Lei mpouec
3ajlydae KpEaTUBHICTh TEpeKiaaada, ajie cBoOoma i OOMEXYe€ThCS OIHUM
NpaBUJIOM: HE 3MIHIOBATH MEPHIO3MICT PEKIAMHOTO MOBIAOMIIEHHS JTOKOPIHHO.
VY nepmioMy po3AUTI  HAIIOTO MAariCTePChbKOro  JIOCHIIKEHHA MIIIoCcs  Tpo
BOKJIMBICTh TAPMOHIWHOT B3a€MOJIi1 BepOaIbHOTO 1 HEBEpOATHLHOTO KOMIIOHEHTIB
pexsiamMu. Y pasi, KO0 neBHl oOcTtaBuHM (cnenu@iuHi noTpedu ado O4iKyBaHHS
IIJTLOBOI ayIUTOPii) BUMAraroTh BiJl Iepekiiagaya BHECEHHS 3MiH JI0 TIEPIIO3MICTY,
HEOOX1IHO CTBOPUTU HE JHUIIE HOBHM PEKIAMHUN TEKCT, a 1 HOBE 300pa’keHHS,

MY3WYHUHN CYMPOBIJ TOILIO.
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B.T'abanbo, cBo€w 4eproro, TpakTye (EHOMEH TpaHCKpealii sK
BHYTPIIIHBO/MI)KMOBHY 1HTEPIPETAIlI0 BUXIJHOTO TEKCTYy, sIKa CHOpSMOBaHa Ha
ayJUTOPII0 MOBHU TMEPEKIaay, [0 BUMAarae BiJ NepeKiiagada 3aCTOCYBaHHS HOBUX
KOHIICNITyaJIbHUX, JIIHTBICTUYHUX Ta KyJIbTYpHMX MIAXOMIIB, SKI 34aTHI
KOMIICHCYBAaTH BIJICYyTHICTh a00 HEJOULIBHICTH BXe icHyrouux [37,c. 111].
Ha namy nymky, TpaHCKpealito MOKHa pO3IJIAIaTh SIK CTPATETiio MOJA0JaHHSI MEX
HETEePEKIaHOCTI, aje HacCMpapdi 1€ XOJICTUYHUHN IMiIX1Jl, BUKOPHUCTAHHS SKOTO
nependayae 3aIydeHHs BCiX MOKIMBHX IIPHIOMIB i cTpaTeriit. FineThes mpo BinbHe
BOJIOJIIHHS BHXIJTHOIO Ta IIbOBOIO MOBAaMH, THYYKICTh (BMIHHSI BHUJ03MIHIOBATH
KOHIIENITyaJIbH1 3acajf), OPUTIHAJIBHICTD (31aTHICTh T€HEPYBATH HOBATOPCHKI 1/1€1)
Ta CaMOBJIOCKOHAJICHHSI (IIparHeHHs MOCTINHO po3BUBATHUCH). [lepen nepekinanauem
MOCTA€ 3aBJIaHHS HE JIMIIE «HAKPEATUBUTH» HOBI CJIOBA, 4 JJOHECTH JIO PEIUITIEHTA
17I€10 Yepe3 Npu3My WOro CBITOIIISINY.

Takum uymHOM, IOIIIBHO AUGEPEHINIOBAaTH TEpPEeKIag Ta TpaHCKpeallilo.
BnacHe nepeknaja nependavae 4iTKy nepeaady 3MICTy MOBIIOMIICHHS 13 MOXKJIMBUM
3aCTOCYBaHHSAM PI3HOMAHITHUX TMPUHUOMIB ajanTallii, SKII0 TOro BHUMAararoTh
CUTYaTUBHI YMHHUKH. TpaHCKpeallisi, CBOEI0 Yeproro, HaiiJieHa Ha 3MiHy (popmu
opurinany. IIpote, Ha BiAMIHY BiJ peBi3ii, AJI1 JOCSITHEHHS] KOMEPLIMHOI METH He
CTBOPIOETHCS IIJTKOBUTO 1HIWNA KOHTEHT, HABIAKH, CIIOCTEPITAETHCS TEHICHITS J10
30epeKeHHS TIEPIIO3MICTY Y MOBI MEpEKIIay.

PosrnsHemMo 11e JeKkuIbKa MPUKIAAIB  TpaHCKpealli MNpu mNepekiaii
AHTJIOMOBHHUX PEKJIAMHMX CJIOraHiB. bk Hixk 1Tk AecatuiiTh racio Yello Pages
“Let Your Fingers Do the Walking” okpiM HaA1liHOCT1, CAMBOJII3yBaJIO HACaMIIepe/l
HIBUAKICTh y BUKOpUCTaHHI TenedoHHux aoBiaHukiB CIIIA. Ilpore, y ciuHi
2019 poxky OyJi0 OroJIoIIeHO MPO NPUIIMHEHHS 1X ApyKy. KommaHnis numaerbes, Mo
iX TPOIyKIlisi BCE IIE€ KOPHUCTYETHCS TMOMYJSPHICTIO Cepell KOPUCTYBadiB, ajie
HEOOXITHO WTH B HOTY 3 4acoM i auritamizyBatu Oiznec [29, C. 165]. JloiinbHo
3a3HAYMTH, 110 YKPAiHOMOBHA BEPCis Taciia BIICYTHS, X04a 3 MePEKIIaaaIibKoi TOUKU
30py MpolleC IHTEpIpeTalii € IIKaBUM 1 BHUKJIMKAE TPYIHOII BogHodac. Mwu

BBAKAEMO, IO JOCIIBHUM Tepekiiaf Yd Oyab-sIKMA TPHUIOM ajanTamii €
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HEJIOLIJIBHUMHM 4epe3 Te, 10 MOXYTh BHUKIMKATH KOTHITUBHHM JUCOHAHC Yy
MIJCBIIOMOCTI JIFOAWHHW. 3BAXKAIOUM HA XapakTepHI ISl  YKpaiHOMOBHOTO
CYCIIUJIbCTBA peajlii, MU MPOTIOHYEMO BJIACHWM Tepeknan, a came «Jlait Horam
MEPEeNOYnHOK!», y TaKhil croci®d HAroJjoIIyIOYH Ha CHUJIBHUX CTOPOHAX TOBapy —
IIIBUKOCTI Ta JIETKOCTI Y BUKOPHUCTAHHI.

I'acno 1ykepok Snickers “Don’t stop! Grab a Snickers!” 3ByuuTb
YKpaiHChKOIO MOBOIO K «He rameMyii, cHikepcyii!». 3 oriisaay Ha BUIlI€3a3HAUCHI
BU3HAYCHHS, BBAXAEMO, IO YKpAaiHCBKI TEpeKyIaaadi BUKOPUCTATH TMPUHOM
tpaHckpearii [29, €. 165]. CyTHiCTh MOBIJOMJICHHS 30€pira€ThCsi MOMPH TE, IO
nepekiiaiedHi ¢gpa3u HaOylIM SICKPABOTO COINIOJIHTBICTUYHOTO 3a0apBJICHHS, SIKE
XapaKTepHU3y€e PO3MOBHUM CTHIIb YKPATHCHKOT MOBH. OKpIM IIbOT0, 3aBASKH TBOPUIN
ajanTailii, B YKpaiHOMOBHOMY racjii BJajocs 30eperTd Ha3By BHUPOOHHKA 1
BOJIHOYAC JIOJaTH €JIEMEHTH 3BYKOBO1 OpraHi3allii MOB1JIOMJICHHS, & CaM€ PUMY, SIKa
Oysa BIZICYTHS B OpUTIHAII.

OTxe, mnpu TIepekiaZi aHTJIIOBHUX PEKJIAMHUX TEKCTiB IepeKianad
CTUKA€ETHCA 3 HU3KOIO MPOOJIEM, BUPIIICHHS IKMX NIepe10avyae 3aCTOCYBaHHS PI3HUX
CTparterii. Y mpboMy MiApO3aUTi MU 3’ ICyBald, SIK IPUHOM TpaHCKpeallii Jornomarae

BUKJIMKATH y PEUUITIIEHTA T1 €MOIIii Ta MOYYTTS, 10 i OpUTIHAJIbHE TTOB1JOMJICHHS.

2.3. Pexomenaauii o0 nepexyiaay aHIrJIOMOBHHUX PeKJIAMHHUX TEKCTIiB

VY X0zl HAIIOro JOCHIKEHHS MU 3°sICYBalii, 10 aHTJIOMOBHUN pEeKIaMHHUNA
TEKCT XapaKTepU3YyIOThCAd CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHOIO, JIOTIUHO 3aBEpPIICHOIO
dbopMoOI0, a TaKOXX KOMYHIKATHBHO-TIparMaTUYHOK (YHKIIIEIO, peanizaiis sKoi
NEPETBOPIOE HOTO HA TEKCT MAaCOBOT'O BIUIMBY. Y IPOIIEC] MEepeKIaay TaKHuX TEKCTIiB
nepeja MepekiaziadyeM IOCTa€e CKIAJHE 3aBJaHHS, BUKOHAHHS SIKOTO mependadae
3aJTydeHHs HU3KN KOMIIETeHTHOCTeil. M1eThes Ipo BilbHE BOJOIHHS BUXiIHOIO Ta

I[IThOBOI0 MOBaMH, THYYKICTh (BMIHHS BHJIO3MIHIOBATH KOHIICTITYaJbHI 3acajn),
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OPUTIHAJIBHICTH (3/1aTHICTh T€HEPYBATH HOBATOPCHKI 171€1) Ta CaMOBJIOCKOHAJICHHS
(parHeHHs MOCTIMHO PO3BUBATHTH HABUYKH).

OnHa 3 OCHOBHMX OCOOJHMBOCTEM NEpeKiIaay AaHIMJIOMOBHHMX PEKIAMHHUX
TEKCTIB TMOJIATa€ y 3MICTOBHOMY CITIBBIIHOIIEHHI M1 BHUXIJHOI Ta IJIbOBOIO
dbopMamu, a TakoX y Mepenayl COIIOJIHTBICTUHYHUX XapaKTEPUCTUK OPUTIHAITY.
ToOTo0, 11 JOCATHEHHS aJIeKBaTHOCTI MEepeKiIagavyeBl MOTPIOHO 30€PErTH K 3MICT,
Tak 1 ¢opmy, 110, 3A€OUIBIIOT0, MaE KOMIIPOMICHUM XapakTep. AHali3 KOPIycy
JOBOJUTH, IO JOCTIBHUN TEpeKsa] aHTJIOMOBHHMX Tacell BIATBOPIOE TOYHY
1H(popmarrito 6e3 3MiHN (HOPMH, OJTHAK COLIIOKYIBTYPHI 0COOJIMBOCTI YKPaiHOMOBHOT
ayJIUTOpii MOXKYTh HE BPaxXOBYBAaTHCS. Y SKOMY BHUIAIKy BHKOPHCTAHHS I[HOTO
cnoco0y € paouuibHUM? JIeKCHYHI OJMHUII 3 BY3bKOIO CEMAHTUKOI, MPOCTI
rpaMaThyHi  KOHCTPYKIli, JIAKOHIYHICTh 1 HEUTPAJIbHICTh OPHUTIHAIBHOTO
MOBIZIOMJICHHS ~ JO3BOJISIIOTH ~ OTPUMATH  MEPeKIageHe racio, sKke Oyne
(GyHKIIOHYBAaTH B YKPATHOMOBHOMY PEKJIAMHOMY JTUCKYPCI.

HasBHICT B peKJIaMHUX TEKCTaxX JIHIBOCTUIIICTUYHUX 3aCO0IB MEPEKOHAHHS
Ha JIGKCUYHOMY, CHHTaKCUYHOMY Ta (POHETUYHOMY pIBHSX YPI3HOMAHITHIOE 1
YCKIJIAJIHIOE TIEpEKIIa]] BoJHOYAcC. Y 1IbOMY pa3i MepekiajadeBl BapTo 3BEPHYTUCS
710 IpUiloMy ajanTarii.

Ha nexkcuyHoMy piBHI CKJIQIHUMHU, 3 TOYKH 30py TMEpeKIamy, € EIiTerT,
metadopa, rinepodoa i kanamOyp. EnmiTeTn miaKpecooTh NeBHY SIKICTh YU O3HAKY
onMcyBaHOro siBunia. HalnommwpeHimmmu TpaHchoOpMallisiMU TpU  NEpeKIaii
EMITETIB € BUOIp BapiaTUBHOTO BIAMOBITHUKA Ta KOHTEKCTyallbHA 3aMiHa. [[s Toro,
00 MaKCMMaJbHO HAOJM3UTH CYTHICTh OpUTIHAIY 10 TEepeKkiaay, HeoOXiIHO
BpaxOBYBaTH KOHTEKCT 1 0araTo3HA4HICTh aHTIIIMChKHUX CiiB. Hepiako mosicemis
CIIPUYMHSE HETIOPO3YMIHHS MK HOCISIMH PI3HHX MOB, a SIKIIIO BOHO BUHUKAE HA T
KYJBTYPH UM PEJIIrii, TO HACTIIKU JIJIs1 PEKJIAMOJIaBIIsl MOXKYTh OYTH HEBTIIIHUMHU.

OcCHOBHUM 3aBAaHHSIM TIPH MEPEKIIA/Il Tacelsl 3 MeTapOPUIHUMHU 3BOPOTAMH €
30epeKeHHs] eMOLIHHO-eKCIPECUBHOrO 3abapBieHHs. SK MOKa3ye MpakKkTUKa,
KOPOTKI peKJIaMH1 MOBIAOMJIEHHS 3 HeOaraTO3HAYHUM JIGKCUYHUM HAIOBHEHHSIM

MOJKJIMBO TEPEKJIACTH JOCIIBHO, OJIHAK 1€ pajllle BHHITOK, HIX MpaBHiIO. Mu,
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CBOEIO UEPror0, BUOKPEMITIOEMO TakKi TpaHchopmallii, sIK: KOHTEKCTyalbHa 3aMiHa,
CMUCIIOBUI PO3BUTOK, IEKOMIIPECIS 1 TpAHCKpearis.

[Ninmep6ona nependavae HaBMUCHE MEepeOUTBIICHHS IEBHOI O3HAKHU MTpeIMeTa
abo sBuUIA, TOMY 1€l CTUJICTUYHUI TPUHAOM HaJa€ pPEKIAMHOMY Taciy
Cy0’€eKTUBHO-OIIIHHMIA XapakTep. [IparneHHs pexiamMoaaBIsl TOCUIUTH BUPA3HICTb
MOK€ TOPOJAMTH CKENTULIU3M 3 OOKY peluIli€HTa. A BTIM, CKENTHUYHE CTaBICHHS
MOKE CTaTH Ha 3aBajil ¥ mepekiajadeBi. 3 TOUKHU 30py MCUXOJIOTIi, CTaBIIAYU M1
CYMHIB BIPOTIJHICTh OyAb-sKOi 1H(pOpMaIllii, y MiJACBIAOMOCTI JIIOAUHH BHHHKAE
Oap’ep Ha 1i cnpuitHATTA. [lo3ask mepekian peKiIaMHUX TEeKCTIB BUMAarae MmoBHOI
IMepcii 3371 Kpamoro po3yMIHHS CYTHOCTI MECEIKy, el Oap’ep MOKe CTaTH
NEpPenoHo. Y pa3l BUHUKHEHHS Takoi MpoOJIeMH, CIOYATKy pPaauMO
MpPOaHaNI3yBaTH 1 CHUCTEMAaTU3yBaTH 1H(MOpMAII0O MPO TOBAP UM TOCIYTY SK
He3allikaBJieHa oco0a, 0e3 3aiiBux emoliil. Konu Bu 3po3yMiere Hamipy BUPOOHHMKA,
nepeaiTe Meprio3MicT 13 ypaxyBaHHSM MCUXOJOTIYHUX Ta COI[OJIHTBICTHYHUX
0COOJIMBOCTEN LINTHOBOT Ay IUTOPI.

I'py cniB 10CUTH CKIaAHO 30€perTy Npu NepeKiajil 4Yepe3 HasBHICTh CTaUX
BUpa3iB, (paszeosorizmiB, Mmetadop Tomlo. Akio kamamOyp 0a3yeTbcs Ha puMi y
BUXI1JIHIH MOBI, pEKOMEHJ0BaHO 30eperTH ii B MOBi nepekiany [8, €. 15-17]. Okpim
[HOTO, MOXJIMBE BUKOPUCTAHHS IPUHOMY TpaHCKpeallii i1 OpUTiHAIBHOI Iepenayi
CYTHOCTI TIepIIIOKepea.

Ha cuHTakcuyHOMY piBHI AOLUUIBHO 3BEPHYTH yBary Ha IHBEpCIIO, apaieiaizm
1 anTuTe3y. (DIKCOBAaHWUN TOPSAIOK CIIB B AHTTIHCHKUX PEUYCHHSX € HOPMOIO,
BIIXWJICHHSI BIiJl $KO1 J0JIa€ TMOBIOMJICHHIO EKCIPECHBHOCTI 1 HE3BUYHOTO
3By4aHHs. B ykpaiHChKil MOBI TIOPSIIOK CJIIB € BIJIHOCHO BIJIBHUM, TOOTO 1HTEHIIIT
MOBIISl BH3HAYalOTh MICLE WIEHIB PEUYEHHA. TakUM YUHOM, MEpeKiazad MOXKe
30epertTd HenmpsiMUM MOPSAAOK cJiB a00 3acTOCyBaTH MPUHOM MepMyTalii asis
PO3CTaBJICHHS HEOOX1THUX aKIEeHTIB. BuOip 3aBKau 3aJI€KUTh Bij JTOIIJIBHOCTI Ti€l
9M 1HIIO1 TpaHchopmarrii.

[Tapanenizm nepeadavyae po3MilIeHHS MOPYY ABOX 1 OuIbIIe (ppa3 abo peyeHb,

nomiOHUX 3a OyJOBOIO Ta 3HAYEHHSM, IO YPIBHOBAXYIOTh OJWH OJHOTO.



55

CTpykTypu3allisi aHTUTE3H, CBOEI YEProro, BiAOYBA€TbCS 3aBIASKU IMOETHAHHIO
KOHTPACTHUX 11el. Y HamoMmy JOCTiIKEHHI MU BUOKPEMUJIM Taki TpaHcopMariii,
SK KaJbKyBaHHS, CMHUCJIOBUWM PpO3BUTOK 1 JIEKOMIIpeCiss sl 1HTepHpeTarii
napajielbHUX KOHCTPYKI[IA B YKpaiHOMOBHMX peKJIaMHUX TekcTax. llepexmnan
AHTUTE3W YMOXIIMBIIOETHCS 3aBASKH TPAHCIO3WIli, KOMIIpECii, a TaKoxX
JOCIIIBHOMY Tepekyany. MoxIuBe 3allydeHHs NpUOMy TpaHCKpealii y pasi
HEIOLJILHOCTI BUIIIE3a3HAUYEHUX CIIOCOOIB.

3aco0u (pOHETHYHOI BUPA3HOCTI BHUKJIMKAIOTh HAWOUIbIIE TPYAHOIIIB IPH
nepekiazl. JlocniKkeHHs JOBOUTh, 110 3/1€01IbII0I0 pUMOBaH1 aHTJIOMOBHI raciia
BTPAYarOTh CBOIO XapaKTEPHY 0COOJIMBICTh B YKPATHCHKUX BIAMOBITHUKAX. 3 OIJISILY
Ha I1e, paJuMO 3aCTOCOBYBATH TBOPUY aJamnTallito 3aJ1s i1 BLATBOPEHHS. AjiTepaltis
1 aCOHAHC HE HECYTh SIKOIOCh CMHUCIIOBOTO HABAaHTAXKEHHS, OJHAK € JI0JaTKOBUMU
3acobamu eB(OHIi, K1 TaK YM 1HAKIIE JOMOMAraroTh NEpelaTh HAcTpiil aBTopa.
[lepexnaa UUX CTWIICTUYHUX TMPUHOMIB YCKIIAHIOETHCS 4Yepe3 BIIMIHHOCTI Yy
dboHeTUYHIN Ta JEKCUYHIA CUCTEMax BUXIAHOI Ta I1IHOBOI MOB. Y LbOMY pasi
JIOLIBHO MIPOaHaji3yBaTH yCl MOKJIMBI BaplaHTH NEpEKiIaay HasBHUX JIEKCUYHHUX
OJIMHUIIb 1 CIIOBOCTIONYYEHb. baskaHo, 1mob y mepekiageHoMy TEKCTI MpUHAWMHI
OIMH 3BYK TIOBTOPIOBaBCS NpPHHANMHI B4l JJI1 JOCATHEHHS e(eKTy

MUJIO3BYYHOCTI, sika OyJia MPUCYTHS B OPUTIHAII.
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PO3 1 111
METO/IUKA HABUYAHHS ITEPEKJIALY PEKJIAMU

3.1. IIpogeciiina miAroToBka nepek/jIagaya TEKCTIB AHIJIOMOBHOIO

PEKJIAMHOT0 TUCKYPCY

VY CBITI, KU TOCTIMHO 3a3HAa€ 3MiH 1 PO3BUBAETHCA, BUKIAJAAHHI MOBHU
BUMAarae BIIPOBA/KEHHS HOBUX METOMOJOTIYHUX MIIXOJIB, SIKI JoroMaraiu O
CTyJIeHTaM 30arHyTH BaXXJIMBICTh BUBYEHHS SIK 1HO3€MHOI MOBH, TaK 1 HaI[IOHAJBHOI
caMOOYTHOCTI HOCIiB I[1€i MOBH. YCIIIIHE CIUIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
MO>KJIMBE JIUIIIE TOM1, KOJU MOBEI[b BOJIOJAIE TUM PIBHEM KYJIbTYPHOI 0013HAHOCTI,
SAKUU J103BOJIA€E HOMY/il YCBIIOMJIIOBATH COLIOKYJBTYPHI HACHIIJIKM BXXWUBAaHHS
MOBHHMX OJUHHUIb. SIKIIO0 3a NEBHUX NPUYUH B3AEMOJIS MK aJpECaHTOM 1
afgpecaToM HE BIiAOYBAa€ThCS, B MPUTOJl CTa€ TaKuUW Crocid KOMYHIKaIli, sK
nepekyian. Y uboMy HiIpo3Aiial MU PO3IJISTHEMO Mepekiiagada y posii mocepeHuKa
MDK JIBOMa CTOpOHaMU: BUPOOHUK 1 criokuBad. OKpiM IbOTO, MU 3’SICYEMO, SIKE
3HAUEHHA BIAITPalOTh AHTJIOMOBHI pPEKJIaMHI TEKCTHM Yy HaBYaHHI MHUCTENTBa
nepeKIay.

OnHi€el0 13 HAWTOJOBHIIINX KOMIIETEHTHOCTEH, SKHMH Ma€ BOJIOIITH
nepeksaaay, € JIHrBICTUYHA. BOHa MoAalfeTbcs HAa JIEKCHYHY, TpaMaTU4HY Ta
dboneTnuny. JlekcMuHa KOMIETEHTHICTh OPMYETHCS 3aBISKH MPOUYUTAHHIO KHUT
yn [HTepHeT-cTaTel (eeKkTuBHINIE 3amam’sITOBYBaTH CJIOBA y KOHTEKCTI);
BUKOPUCTAHHIO CJIOBHUKIB 1 Te3aypyciB (HalpuKIaj, 3aajsi CUHOHIMIB, SKi
JIOTIThHIIIE BUKOPUCTOBYBATH 3 OTJISATy HA KOHTEKCT, a00 CIOPIiTHEHI CJIOBA, IO €
11e OJTHUM CIIOCOOOM 30aradyeHHsI CJIOBHUKOBOTO 3aracy); 3ay4eHHI0 (Jiel-KapToK
(y cydacHy HM(pOBY €M0OXy KOPUCTYIOTbCS MOIYJSPHICTIO 3aCTOCYHKH 3 (hier-
kapTkamu [14, C. 7], OCKUIbKM BHBYEHHS CIIiB CYNPOBOKYETHCS HAOYHICTIO, KA
MOJIETIIY€E Ta YPI3HOMAHITHIOE 1IN MPOIIEC); BUKOPUCTAHHIO HOBHUX JIGKCUYHHMX
OJIMHUIIb Y TIPOTIEC] CIIKYBaHHS (3 TUTMHOM 4acy Oyb-sKi CJIOBa, K1 HE 3HAWIILITN

MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBAaHHA y MOBCSKICHHOMY KUTTI, 3a0yBatoThes) To1o. Cepen
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CIOCO01IB yIOCKOHAJIEHHSI TPAMAaTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI MU BHOKPEMIIIOEMO TaKl,
SK. YUTaHHS PI3HOTO poxay MmatepiamiB [9, C. 4-6]; BUKOHaHHS BIPaB IiCIIs
OMaHyBaHHS TEOpIi; BUSABJICHHS BJIACHUX THUIOBHX MOMMJIOK Ta iX OMpalfOBaHHS,
TOBOPIHHS 3 TUMH, XTO BUIBHO BOJIOJII€ MOBOIO TOII0. DOHETHYHA KOMIIETEHTHICTh
TaKOX Bimirpae yumaine 3HadeHHs [11, . 272-273], Tox juig 1i MMOKpaIlieHHs MU
paguMO YUTATH BroJiOC; CIyXaTH 1 JUBUTUCS aHTJIOMOBHUIN KOHTEHT; HAC/iyBaTh
MaHepy CHJIKYBaHHs HOCIiB MOBH. BuIle3azHaueHi KOMIIETEHTHOCT] BaXKJIUB1 JJIs
OyIp-SIKOro Iepekiiajaya He3aJeXHO BiJ TOTO, B AKIM Tajly3l BiH/BOHA MpAItOE.
BisibHe BOJIOIIHHS BUX1/IHOIO T IIIIbOBOIO MOBAMHU M€ MEPILIOPSIHE 3HAUCHHS JJIs
3niiicHeHHs npodeciiiHoro nepexinany, pekiiaMHoi chepu 30Kpema.

[lepexnan MatepialiiB aHTJIOMOBHO1 pekjamMu nepeadadae peTebHui miaodip
JIHTBICTUYHUX 3ac00iB B ykpaiHceki [30, €. 418-422]. HekopekTHO BXKHUTE CIIOBO
abo (¢paza Moxke BUKIMKATH 00pasy, a HeAOUUIbHAa TpaHc(opMalis AOKOPIHHO
3MIHUTH 1]I€10, 3aKJIaJICHy B OpPHUTiHAJI, 10, BPEIITI-PEIT, IEPETBOPUTH OpEH/ Ha
NOCMiXOBHChKO. HeoOX1JHO TakoX 3BEpTaTH yBary Ha Te, AK€ 3HAUYECHHSI MOXYTh
MaTu (parMeHTH PEKJIAMHOI KOIli, SKIIO iX BUPBATH 3 KOHTEKCTY. SIKIIO iCHY€
WMOBIPHICTh BUHUKHEHHSI HEMOPO3yMiHb, TO BAPTO MEPEOCMHUCIIUTH CBOE OAUYE€HHS 1
MOIIYKATH aJlbTEPHATUBHI Bap1aHTH.

Hesin’eMHoOI0 yacTuHOIO MpodeciifHOI MATOTOBKY MEPEKIIaadiB peKIIaMU €
dbopMyBaHHS 1 PO3BUTOK COINIOKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI. COIllOKyIbTYpHA
KOMIETEHTHICTh ~ JIa€  3MOTYy  pELMIIE€HTaM  TMEepPeKIaICHOro  MaTepiairy
IHTEPIpPETYyBaTU 1 CHIBBIJHOCUTH MK COOOI0 Pi3HI KYJbTYpPHI CHCTEMH,
PO3TIyMauyBaTH COLIAJBHO BIIMIHHI PO3XO/’)KEHHS B MEKax 1HO3E€MHOI KyJIbTYPHOI
CUCTEMU Ta pyHHYBaTH Oap’€pH, sIKI MOKYTh BUHUKHYTH MiJ 4aC MIKKYJIbTYpPHOT
komyHikaitii [34, C. 13]. Takum uMHOM, mepekiagad pEKJIaMHUX TEKCTIB €
MOCEPETHUKOM MK JBOMA KyJIbTYpamH, MPEICTaBHUKH SKUX BOJIOIIOTH PI3HUMHU
MoBamH. OTpUMaBILY PEKJIIAMHUN MaTepiai, Iepe/] MepeKsagoM TOIUIbHO BUBUUTH
XapakTepH1 0COOIMBOCTI MEHTAITETY LLJILOBOI Ay IUTOPIi, ICTOPiI0 TBOPEHHS HaIlii,

il Tpamumii Ta 3Bu4ai. el migrotoBumii etam crpuse (GOpMYyBaHHIO 1 PO3BUTKY
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HAaBUYOK, HEOOXIJHUX HJisi PO3UIMPEHHS KPYro3opy, a TakKoX MOJaIbIIOql
nepeKsIagabKoi AisIbHOCTI.

OxpiM BuII€3a3HAYCHUX KOMIIETEHTHOCTEW, SIKI BapTO OMAHYBAaTH IiJ] 4yac
npodeciiiHoi MIATOTOBKU TepeKiiagada, MU HaroJIONIyeEMO TaK0X Ha PO3BUTKY
TBOPYOTO TMOTEHIaly OCOOUCTOCTI. ['HYUYKICTh, aKTyaJlbHICTh, 3I1MCHEHHS
MaHINYyJATUBHOI'O BIUTMBY, HEOpJMHApHA Mojiadya 1iH(popmMaIllli — aesKi 3 OCHOBHHUX
XapaKTePUCTUK CY4YacHOi pekjIaMHOi cdepu, SKi MOPOKYIOTh HEOOX1THICTh
BUKOHAHHS [IOTO MyHKTY. Y IIbOMY pa3l MH PEKOMEHAYEMO BIIPOBAKYBaTH
BIIpaBU Ha PO3BUTOK KPEATUBHOI'O MUCJEHHS CTYACHTIB, HANPHUKJIAA, MO3KOBHUN
HITYpM, pI3HOMAHITHI JAMCKYCli, IMITallldHI ITPH, CIOKETHO-POJILOBI ITpPH,
BUKOHAHHS TEMAaTHYHHX MPOEKTIB TomIo [6, C. 9-11; 12, ¢. 274-276]. TakuMm yuHOM,
CTYACHTHM MATHMYyThb MOXJIMBICTb IIOTPEHYBAaTH TE€HEPYBAHHS HOBUX 1JI€H,
PO3BUHYTH KPUTHYHE MHCIIEHHS 1 TBOPUY YSIBY, YIOCKOHATUTH KOMYHIKATHBHY
KOMITETEHTHICTh, BUKOPUCTATH (DOHOBI 3HAHHS 1 3aKPIMUTH HAOYTi, MOKPAIIUTU
HAaBUYKM TallM-MEHEIP)KMEHTY Ta OpI€HTYBaHHS B 1H(pOpMAIliHHOMY MPOCTOPi, a
TaKOX HABYMTHUCS MOBAXKATH TOYKY 30pY 1 BHECOK CBOIX Kojer [7, C. 74—76; 41,
c. 80-83].

[IpuHariiHO 3a3HauYMMO, MIO TMEpeKagad pPEeKJIaMHUX TEKCTIB He
3000B’s13aHUN OTMAHOBYBAaTH OCHOBHU (DYHKIIIOHYBAaHHSI PEKJIaMH, MapKETHUHTY YU
PR, xoua TeopeTHyH1 3HaHHS MOXKYTh CTaTH MIEPEBArol0 MpHU MpaleBIaliTyBaHHI1, a
TAaKOX BUKOHAHHI MPAaKTUYHHUX 3aBJaHb. BMIHHA pO3pI3HATH TOM YW IHIIUA
PEeKIaMHMI «TPIOK», IHTEPIPETYBATH HOTO HEYIEPEIKEHO 1, 3pEIITOI0, IepeaaBaTH
MECEDK PEIMITIEHTy 3 OrJISAy Ha CUTYaTUBHI YWHHHKH PO3KPHE TMepen
nepeksaagadeM HOBI MOXJIMBOCTI. CHEHiamicT MOXE pPO3paxoBYBaTH Ha OUIbILY
BUHATOPOJY 3a BUKOHAHY poOOTY 1, BIAMOBIIHO, Kap €pHE 3pocTaHHs. OKpiM 1IbOTO,
MOJKJIMIBE 3aCTOCYBaHHS HAaOyTHX 3HAaHb /I CaMOPEKJIaMH, SIKIIO TepeKiiagad
npaifoe GpuITaHCepOM.

Opniero 3 mpobem, 3 SIKOK YacTO CTUKAIOTHCS BUKJIAAayl sIK MPAKTHUHOTO
KYpCy aHTJIHAChKOI MOBH, TaK 1 MPAKTUKHU MEPEKIaay 3 aHIIIHChKOT MOBH, € BUOIp

HaBYaJIbHOTO Marepiany. Ti TeopeTwyHi 1 NpPaKTUYHI HaIpalloBaHHA, SKI
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BUKOPUCTOBYBAJIMCS KUIbKa POKIB TOMY, TOCTYIOBO BTpadaiTh CBOIO
pEJIEBAHTHICTh, OCKUIBKM HE BIAMOBIJAIOTH MPOTPECUBHUM  COIIATBHUM 1
KynbTypHuUM BuMoraMm. CydacHa pekjiama, CBO€I0 Yeprow, € BIJOOpaskeHHSIM
PO3BUTKY 1HHOBAIIMHUX TEXHOJOT1M, COIlIaJIbHUX Ta EKOHOMIYHUX BiJHOCHH,
HAIIOTO PO3YMIHHSI CYCHUIBCTBA 1 PO JIOJUHU B HbOMY. Buctynatoum y podi
OJHIET 3 HaWPO3MOBCIODKCHIMMX 3aco0iB  MacoBoi iHdopmarllii, pekaama
JOCIIJIKY€EThCS K (popMa KOMYHIKaIli1, sIK CKJIaJ0Ba YaCTUHA MAapPKETUHTY, a TAKOX
K 3ac10 momyJssipu3alii TOBapiB, 11€1, OCIYT.

Hayxosuns I. [letpoBcbka 3a3Havae, 10 aBTEHTHUYHI MaTEpiajid MO3UTUBHO
BILUIMBAIOTh HAa MOTHUBAIlIO YYHIB NHpPHU BUBYEHHI 1HO3EMHOI MOBH, aJKE€ BOHU
HAOMKAIOTh 1X 110 KyJiabTypu wiei moBu [44, C.3]. Tomy Mu BBaxxaemo, IO
aHTJIOMOBHI pEKJIaMH1 TEKCTU MOXKYTh CTaTH TUM aBTEHTUUYHUM MaTepiajioM, sIKUl
YP13HOMAHITHUTH MPOLIEC HABYAHHS 1 MIJIBUILIUTh MOTUBALIIIO CTY/ICHTIB.

BukopuctaHHs aHTJIOMOBHHX pPEKIAMHHMX TEKCTIB y HABYAJIbHUX LIJIAX
3YMOBIIEHO TaKUMH MIPUYUHAMH, & CaMe:

1. PekiamMH1 TEKCTH MIMPOKO PO3MOBCIOHKEHI, a 3aBASKUA PO3BUTKY

1H(OPMAIIIHHUX TEXHOJIOTIH MPOIEC 1X MOITYKY CTaB 3HAYHO JICTIIIHM.

2.  PexnamHi TEKCTH XapaKTEPU3YIOThCS 3pyYHUM A ayAUTOpii
dbopMaToM, OCKITBKM BOHU JIAKOHIYHI 1 MOXYTh OyTH BHUKOPHUCTaHl MpU
00roBOpEHHI OKPEMUX MUTaHb (TPAHCIIOPT, CIIOPT, 1Ka, MOJOPOXK1 TOIIIO).

3. PexnamHi TEKCTH 4acTO CYMPOBODKYIOTHCS Bi3yaJbHHUM KOHTEHTOM,
SAKUW TPUIIBUJIIYE aKTUBAIII0 KOTHITUBHUX TPOILECIB Yy MO3KY JIIOJUHHU.
Bizyaunizanig Mecexy CrpaiboBy€e TaKOK TO/1, KOJIM CJIOBHUKOBUI 3arac y4HiB
e HEJOCTaTHhO po3mupeHuid. Hampukian, onuc 00’€KTiB, 300paKEHUX Yy
PEKJIAaMHOMY TTOB1IOMJICHH1, apTyMEHTAIIisl 00 JOIIBHOCTI iX BUKOPUCTAHHS
JUIS.  MAKPIIJIEHHS Tacjia abo BUSIBJICHHS MPUXOBAHUX COLIAIBHUX Ta
KYJbTYPHUX I[IHHOCTEH CHPUSAIOTh PO3BUTKY HU3KH KOMIETEHTHOCTEM.

4.  PexknamMHI TEKCTU CTBOPIOIOTHCS y MPOIEC] PETENbHOI MIATOTOBKH 1
KPOMITKO1 Mpalli, TOMy CTPYKTypa LUX TEKCTIB 3a3BHYail BUpa3HO-3a0apBIeHA.

Komipaiitrep minbupae cioBa 1 cmocodbu ix po3MilIEHHS B TEKCTI TaK CaMmo
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BUBAXEHO, SIK 1€ poOuTh Oyab-sikuii moer. HerpamumiitHi opdorpadiuni ta
rpaMaTU4Hi KOHCTPYKIIii, SIK IPaBUIIO, 3yMOBJICHI CTUIIICTHKOIO 1 MOXKYTh CTaTH
MPUKJIAJaMU €KCTIPECUBHOTO BUKOPHUCTAHHS JIHTBICTHYHUX 3aC001B y BUXI1IHIN
MOBi. Takox BapToO 3BEpHYTH yBary M Ha pUTOpHYHI (GITypH 1 TPOIH, SKi
BUKOPUCTOBYIOTHCS B PEKIIAMHHMX TEKCTaxX. TakuM YWHOM, Mepe]] CTyJAEeHTaMU-
nepexiaayaMyd TMOCTa€ 3aBJaHHS JIEKOJyBaTH KOHTEKCT, y SKOMYy Oynu
BUKOPHUCTAaH1 T YW IHII OPUHOMH, 1 MepeaaTd CYTHICTh MOBHUMH 3acO0aMH
[IJIbOBOI MOBH TakK, 00 MeCEeK 3By4YaB MPUPOIHO.

Cepen TekcTiB, fKI MOXHa BHKOPHCTOBYBATHU IIiJi 4Yac BHKJIAJaHHS SIK
MPAKTUYHOTO KYypCy aHTJIIMChKOI MOBH, TaK 1 MPAKTUKHU MEPEKIATy 3 aHTIIHCHKOT
MOBH € TEKCTH, 1110 HaJIEXKaTh JI0 PEECTPY 3ac001B MacoBoi iH(opMailii (aHri. mass
media register) (BKJIFOYHO 3 peKJIaMHUMHU TEKCTaMH). Y Halll 4ac CIIOCTEPIraeThCs
HeaOUsSKUN 1HTEpeC J0 Takoro Ty TekcTiB. [lo-nepiie, ToMy 110 3apa3 MU MaEMO
MO>KJIMBICTh HE JIUIIIE YUTATU Ta3€TH Ta KypPHAJIHU, BUJaHl B aHTJIOMOBHUX KpaiH, a
W TUBUTHCS Ta CIyxaTH pi3HI moakacTu Ta teiemnporpamu [10, ¢. 1]. Mepexa
[aTepuer nume mnosermye aoctyn Ao mux pecypciB. Ilo-mpyre, eBpomenchbKi
IHTErpalliifHl TpolecH B YKPAaiHChKIM EKOHOMIIll, TOPTiBI, MIXKHAPOJIHHUX
BIJIHOCMHaX HE MOIJIM HE BIUIMHYTHM Ha PUHOK 1 3aJy4y€HHS MOBO3HABIIIB Ta
nepekianadie 'y chepy 3MI. Peectp 3aco6iB MacoBoi iH(opMalii MiCTUTh
PI3HOMaHITHI CTaTTi, HOBUHM, PEMOPTAXKi, OTJISIH, JTITEPATypHI UATAHHS, PEKIIAMHI
OTOJIOIICHHS, POTHO3M MOTro1u Tomlo [44, C. 2-4].

AHTJIOMOBHI PEKJIaMHI TEKCTH JOIITFHO BUKOPUCTOBYBATH IMPH HaBYAHHI
MPUHIUIIB 1 METOIIB Tiepekiany. [lo3ask Ha mepriomMy MICIIl 3aBXKIU CTOITh 3MICT
OpUT1HAITY, HOT0 000B’3KOBO MOTPIOHO MEepeIaTh HOCISIM 1HII01 MOBH. [ligroroBka
npodeciiiHOro cupsiMyBaHHSI MOXE 3aJly9aTH TakKi BUIH BIIPaB, SK-OT: MOPIBHATH
OpUTIHAIBHHUI TEKCT 3 TIEPEKIaCHIM, BKa3aTH MepeBaru Ta HEJOIIKHA TIEpeKIaty,
3MIACHUTH BIacHUH mepekaan (BapTo mam’siTaTu, 110 MPoIeC MepeKiany 3a3Buyait

CYNIPOBOIKYETHCS TPAHCPOPMAITISIMH ).
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3.2. J{o0ipka BIpaB Ha NepeKJiaJ AaHIJIOMOBHUX PEKJIAMHHUX CJIOTaHIiB

[lepekiag racen pekiiaMHOTO JUCKYPCY — 1€ TBOPYMM Mmpolec, 311HCHEHHS
AKOro mepeadayae 3adydeHHs TEOPETHUYHHUX OCHOB IMEPEKIaay Ta PO3yMIHHS
EKCTPAJIHTBICTUUHUX pealliii Ik HeOOX1THUX MEepeyMOB OTPUMAHHS aJeKBaTHOTO
nepekiaay. 3aBAsSKd J00ipil BOpaB Ha MEpeKiaj] pPEeKIAMHHMX TEKCTIB, Tracell
30KpeMa, CTYACHTU-TIEpeKIIafadl MOXKYTh PO3BUBATH 1 YIOCKOHAIIOBATH HABUYKU
JIHTBICTUYHOI Ta COLIOKYJBTYPHOI KOMIETEHTHOCTEeH. Jlo TOro » KpeaTHBHMIA
niaxig 10 npodeciitHol mepekiIaaanbkoi JisIbHOCTI aKTUBYE TBOPYHMH IMOTEHITIAT
0COOMCTOCTI.

[To3asik Ha 3[1HCHEHHS MUCHMOBOTO MEPEKIaay BiABOJUTHCS OUIbIIE Hacy,
HIK Ha YCHUH, y CTYJICHTIB € MOKJIUBICTh Kpallle 00yMaTy 3MICT IMOB1IOMJIEHHS 1
CTBOPUTH SIKOMOTa OUIbIlle TOTEHIIMHUX BapiaHTIB MEpeKyIaay OpHTiHAITY.
B ymoBax ctpecoBoi cuTyalii MiIBUILYETbCS PU3UK BTPATU KOHTPOJIIO HABITh Hajl
TUMM 3HAHHSMHU, SIKI OynM 3akpimieHi. Sk TOBOAWUTH OCHIIKEHHS, OUIBIIICTD
aHTJIOMOBHUX PEKJIAMHHUX Traces MICTUTh PI3HOMAHITHI JIHTBOCTUIICTUYHI BUPA3HI
3acobu. BoHM MIMPOKOPO3MOBCIOMKEH] Y XYAO0XKHIN JITepaTypi, e iX OCHOBHOIO
(GyHKLI€O € 3A1ICHEHHSI €CTEeTUYHOTO BIUIMBY Ha pEUUIIe€HTa. A BTIM, came y
PEKIaMHOMY JTUCKYPCl CHEKTP IXHBOTO MaHIMYJISTUBHOTO BIUIMBY PO3KPHUBAETHCS
MOBHOIO MIpO10. 3a HasIBHOCTI MIHIMaJIbHOI KUJIBKOCTI CJiB, CTWJIICTHUYHI 3acO0U
YBUPA3HEHHSI MMIIKPECIIOI0Th HAWBUT1THIII CTOPOHHU TOBAPY YU MOCITYTH.

Ha mnowarky o3HailoMJeHHS 3 OCOOJIMBOCTSIMU MEpeKjIaay aHIJIOMOBHHX
pPEKJIaMHUX TEKCTIB MU PaJIMMO 3alpONOHYBaTH MalOYyTHIM MepeKiiajjiadyaM BIpaBU
Ha BCTAHOBJICHHS B1IMOBIAHOCTI. Ma TaKoK YCBIJOMITFOEMO, 1110 IOCTATHS KIJIbKICTh
Yacy 1 HassBHICTh TOTOBUX YKPaiHOMOBHHUX BiJIIOBIJHUKIB MOJIETIIYIOTh BAUKOHAHHS
3aBllaHb Takoro Tumy. IIpoTe, 3ampomoHyBaBIIM CTy/IEHTaM TMOSCHUTH, AKi came
JIHTBOCTHIIICTUYHI 3aCO0M YBHPA3HIOIOTH T€ UM 1HIIE aHTJIOMOBHE Tacjo, a TAKOXK
3aBJSIKHM SIKUM TpaHc(opmarlisiMm OyB nepeaaHuil TOH YU 1HIINUH 3aci0 YKpaiHChKOIO
MOBOIO, II€ 3aBJaHHS HE JIMIIE YCKIAJAHUTHCA, a W CHOPUATHME PO3BHUTKY

aHAIITHYHUX 1 KOMYHIKATUBHUX HaBUYOK.
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[IpuHariqHo 3a3Ha4MMoO, IO 3aBAAaHHS JO BIpPaB MalTh OYyTH UiTKO
CTPYKTYpPOBaHUMH, JIAKOHIYHUMH 1 MaKCHUMalbHO 3pO3YMIIMMH. 3Ba)KalOuu Ha
e(eKTUBHICTh METOAY iMepcii B MOBHE cepenoBulle, (OpMYTIOBaHHS LIJICH
B1/10yBa€ThCS JIMIIIEC aHTIIIMCHKOIO MOBOIO.

Exercise 1. Match the following English-language advertising slogans with
their Ukrainian equivalents. Analyze the stylistic means of expression in the original

and the transformation used when translating them.

Advertising slogan Translation
1. The new dream: pure, delicate, a. HaiixonopurHinie iM’4 B
luminous, special blonde. KOCMETHIII.
2. Eyes to kill. b. IlacnuBi ymro0aeHI, ACIHBI
roCro/api.
3. Cold shine makes your lips hot. C. Bimuyii Bogorpaii emMoIrii.
4. The most colorful name in d. TBos cMauyHEeHbKa 3BHYKA Ha
cosmetics. KOXKCH JICHB!
5. Salon Colour. As unique as you. e. Hoa mpis: 6e3noranna,
BUTOHYCHA, CSF09a, OCOOTUBUH
OJIOHI.
6. Make it one of your delicious f. ITumraiicst CBOEIO IIKIPOKO.
daily habits!
7. Feel the waterfall of emotions. g. XoJiomHMIA OJIUCK 1 TBOT ycTa
MPUBAOJIMBI Y MUTb.
8. Better matters. h. TIpodeciiinuii komip. Takwuii xe
YHIKQJIbHUH, SIK 1 TH.
9. Happy Pets. Happy People. I. ITormsip, mo BOMBAE.
10.Love the skin you are in. J. 3poOwu cBili BUOIp.

Hpyra i TpeTs BlipaBa HalllJleHa Ha TPEHYBaHHS HA0YTHUX TEOPETUUHHUX 3HAHD
PO OCOOJIMBOCTI MEPEKIANy MAIUX PEKIAMHUX TEKCTIB, aHTJIOMOBHHX 30KpeMa.
CyminpHa BUOIpKa JIJIsi CTBOPEHHS ITUX 3aBJIaHb MOBUHHA MICTUTH Tl Tacia, iKi €
MaJIOB1JIOMUMH YKpaiHOMOBHiH ayauTopii. Lle 3yMoBiieHO THM, 1110 710 TpOeCIiHIX
KOMIIETEHTHOCTEH BHUKJIaJaya 3aBXIM BXOIUTH JdajeKorisaHicTh. [lo-mepiue,
CTYACHTH SIK aKTUBHI KOpPHUCTyBadi Mepexi [HTepHeT Maiike He IMIOIHSI CTUKAIOThCS
3 peKIaMol0, TOX JIesKl racia iM 100pe 3Haiiomi. [To-apyre, icHye KMOBIPHICTb, IO
ix mepeksaz Oyze 1AeHTUYHUM cepell O1IbIIOCT CTyneHTIB. [licis BUKOHAHHS BIpaB

KO>KEH MPUCYTHIN MaTUME MOKJIMBICTh IIPE3CHTYBATH CB1M BapiaHT MepeKIaay.
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Exercise 2. Translate the following advertising slogans into Ukrainian.
Comment on your translation decisions.

1. We’ll dye for you!

2. Could your eyes use a lift?

3. Tic Tac. Surely the best tactic.

4. Say no to no say.

5. Do you have the bunny inside?

CknasHICTh IPYroro 3aBJAaHHS MOJIATAE Y TOMY, IO BUIIE3a3HAUYEHI CIIOTaHH
noOy70BaH1 Ha Tpi ciiB, MeTahOpPUYHUX Ta METOHIMIYHHMX 3BOopoTax. llepexmnan
TaKuX pPEKJIAaMHHMX TEKCTIB Tepeadavae 3alydeHHsS TBOPYOTO TMOTEHINATY
ocobuctocti. KokeH CTyIeHT 1HIuBIIyaIbHUI, TOXK YKPAaiHOMOBHI BiANOBIIHUKA
MOXYTb 1 OyJTyTh PI3HUTHUCH.

Hamie nocnimkeHHs TakOX JOBOJUTH, IO 3aCO0M (POHETUYHOI BUPA3HOCTI
BUKJIMKAIOTh HaWOUIbIIe TPYIHOIIIB Mpu Tepekiani. Hampuknaa, pumoBaHi
aHTJIOMOBHI Tacla, 37e01IbIIOro, BTPAayarOTh CBOIO XapaKTEpHY OCOOJUBICTH B
YKpAiHChKUX BIANOBIAHMKAX. AJITEpalisi 1 aCOHAHC XO4Y 1 HE HECYTh SIKOIrOCh
CMUCJIOBOTO HABAHTAXKEHHSA, OJTHAK € OJATKOBUMHU 3aco0amMu eBQoOHII. Y mbOoMy
BUIIAJIKY, TIEpEel BUKOHAHHIM TPETHOTO 3aBJAaHHS, JOIIHPHO HArojJOCUTH Ha
JIOITBHOCTI BIITBOPEHHSI OOPa3HOCTI OPUTIHAIBHOTO TMOBIJOMIICHHS Yy TpOIIECi
nepexsamy.

Exercise 3. Translate the following advertising slogans. Note the importance
of preserving the imagery of the original when translating.

1. Once you pop, you can’t stop!

2. Prices are low, So get the glow!

3. Get Glow Gloss. Be Glamorous.

4. Easy, Breezy, Beautiful, CoverGirl.

5. The snack that smiles back!

Hactynmna  BmpaBa  HauuieHa Ha  (OpPMyBaHHS  COLIOKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX MepekiaaadiB. Y MepuioMy po3aijii MU HaroJIonyBaTu

HA TOMy, IO HEBepOATbHUN CKIAJHUK Y PEKIAMHOMY JUCKYpPCl CIpHUse
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dhopMyBaHHIO HEOOX1THOTO KOHTEKCTY, SIKMI Y TTOJJIbIIIHI MEPCIIEKTUBR] I0TIOMarae
peanizyBaTH aBTOPCHKY MTParMaTuKy Ta YMOXXJIMBUTH JOCSITHEHHS KOMYHIKaTUBHOI
meTH. Taki gerani sik GoH, 300paKeHHsI, KOJIbOPH, TUI 1 pO3Mip MPUPTY MOKYTh
YUMaJI0 PO3MOBICTU HE TUIBKU IMPO 1HTEHIIIIl aBTOpa, a ¥ Impo KyJbTypy HaIlii, 10
SIKO1 BiH/BOHA HAJIC)KHUTb.

Exercise 4. Comment on the non-verbal component of the following
advertising messages. Does it emphasize the strengths of the brand? Does the
nonverbal part harmonize with the verbal one? What associations do you have when

viewing these images?

2
™~ ;: v“\,\
IS »
d\/ ‘ “‘l;t:’\
KT
\Ef_d’%*‘
2 Red Bull gives you wiiings.
1.
Maore defined. More conditioned.
More beautiful lashes.
L
RERERERA]
More Than Mascara el
4 with more black impact ‘ B BB 8B
i ;ztmiand &
3.

Bapro 3ayBaxuTu, 1m0 TpU BUKOHAHHI YETBEPTOTO 3aBIAaHHS CTYICHTH
MOBUHHI 3BEPHYTH yBary He JHUIIE HA HEBEPOAIbHUMN CKJIAJHUK, a 1 HA PEKIIaMHUM
TEKCT, 110 HOTO CYMPOBOJIKYE 1 MOsICHIOE. Llelt Kpok 103BOJUTH PO3LIMPUTH MEXI

CIPUUHATTS PEKJIAMHOI'O MECEKY.
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Omxe, MaHCTEPHICTh TEPEeKIaay TEKCTIB aHIJIOMOBHOTO PEKIaMHOTO
JTUCKYPCY JTOCSTAETHCS 3aB/ISIKA BUBUYCHHIO K TEOPETUYHUX, TaK 1 aBTOMATH3aIlii
MPaKTUIHOI HAaBWYKU. BuIe3asHaueHa HU3Ka BIPAB COPHUATHME 3aCBOEHHIO 3HAHbD,
HEOOXTHUX JJIs MOJaibINoi mpodeciiHoi TISNIBHOCTI CTYJICHTIB-TIEpEKIIaiaviB Yy

cdepi pexiamu 1 PR.
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BUCHOBKHA

Y xomi JochmipKeHHS 3’sCOBaHO, IO JUCKYpC — Il OaraTorpaHHe,
MDKIUCITUTUTIHAPHE SBUIIE, ajpKe HOTO JOCIIKYIOTh HE Juiie (axiBii B MeKax
JTHTBICTUKH. JIUCKypC — 1€ B MOBHOI KOMYHIKaIlil, TOJIOBHUMH €JIEMEHTAMH SKOi
€ TICBHI BHUCJIOBJIIOBaHHS, sKI (DYHKI[IOHYIOTh B PEaJbHUX YaCOBHUX, ICTOPUYHUX,
KYJBTYPHHUX 1 CYCIUIBHUX YMOBaX.

AHTJIOMOBHUN pPEKJIAMHUN JTUCKYPC, CBOEID YEPrOr0, BBAKAETHCS CKIATHUM
KOMYHIKaTUBHUM ()EHOMEHOM, M0 peali3yeThbCsl Y TIEBHOMY MEIiampoCcTopi
Halle(EeKTUBHIIIMMHU 3ac00aMH, $SKI MICTITh B COOl COLIOKYJBTYpHI Ta
MICUXOJIIHIBICTUYHI acrekTH. YacoM pekJIaMHUM JAUCKYpPC HA3WBaIOTh PEKIAMHUM
TEKCTOM, OCKIIBKM TEKCT € (IKCOBaHUM (parMeHTOM JHCKypCy, HOro
konudikariero. I1ix yac nexogyBanHs iHGOPMAIIMTHOTO HABAHTAXKEHHS aJIpeCcaToM,
TEKCT BUCTYTIA€ B POJI1 IMHAMIYHOTO ()EHOMEHY 1, TAKMM UMHOM, CTa€ TUCKYPCOM.

BuokpeminioroTs Taki OCHOBHI XapaKTEPUCTUKH aHTJIOMOBHOTO PEKIAMHOTO
JTUCKYpPCY, a caMe: HEOpJMHApHE MOJaHHs 1H(popMallii I NMPUBEPHEHHS yBaru
CIOKMBAy4a; EKCIPECUBHICTh (PI3HOMAHITHI 17€i, NPUHOMH, CIIOCOOHU, SIKI €
Oe3mocepelHIMA  BIUIMBAMU MAaHIMYJSIi  JJIs1 JOCATHEHHS T[E€BHOI METH);
1H()OPMATUBHICTD, & TAKOXK 3JaTHICTh TPUBEPHYTH MUMOBUIBLHY YBary peluIieHTa.

Jist  epexkTuBHOI B3a€EMOJIi TPbOX OCHOBHUX CKIIAJHUKIB PpPEKIAMHOI
KaMMaHii, a came npooykm, nompeba 1 KiicHm, PeKIaMOAaBIll BUKOPHUCTOBYIOTh
PI3HOMaHITHI MaHIMYJSTUBHI IICUXOJIOTTYHI Ta JIIHTBICTUYHI TPUHOMH.

PeknaMHuuii TEKCT — 11€ SIK MUCHMOBE, Ta 1 YCHE peKJIaMHe TIOB1IOMIICHHS, SIKe
Ma€  CTPYKTypHO-CEMAaHTHWYHY, JIOTIYHO 3aBepuieHy QopMy, a TaKoxX
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTU4Hy QYHKI[110, pealii3alis IK0i IepeTBOPIOE LIeH TEKCT Ha
TEKCT MAacOBOTO BIUTUBY. ICHy€E JiBa TUTIM PEKJIAMHHX TEKCTIB, B SKUX MOBHHIA KOJI
HAI[UICHWH Ha TEeBHY TIpyNy CIOXHBadiB, a caMmMe: TEKCTH 31 CTUIICTUYHO-
HEUTpaabHOI (QYHKIIEIO 1 TEKCTH 3 eMOIIIMHO-BUPA3HOIO (DYHKITIEO 3 JI0JJaBaHHSIM

Cy0’eKTHUBHO-OIIHHOI 1H(opMalii. OKpIM I[BOTO, CTPYKTYpa PEKIAMHOIO TEKCTY
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nepeadayae HasIBHICTh YOTUPHOX CKIIQJHUKIB: CJIOTaH, 3arojoBOK, OCHOBHUM
peKIIaMHUl TeKCT, (hpasza-BimTyHHs (exo-¢pasa).

Crmoran — 11¢ JIaKOHIYHE BJIyYHE pEKJIIAMHE IOBIJJOMJICHHS, SKE JIETKO
3aKapOOBYETHCS B TIaM AT1 Ta B €KCIPECUBHIN (opMi Tepeae OCHOBHUM MeCe K
pEeKIIaMHOT KaMTIaHii, a TAaKOXK MOSICHIOE ITBOBIH ayTUTOPii OCHOBHI HaMipu OpeHia
YY KOMIaHii.

CrnoraH, K BaKJIMBUNA KOMIIOHEHT aHTJIOMOBHOI'O PEKJIIAMHOTO JIUCKYPCY, 32
HasBHOCTI MAaKCHMyMy BaxJIMBOI1 1H(QOpMalli Ta MIHIMyMy BHUKOPHUCTaHUX CIHIB,
CIIYTYE€ «3B’SI3yBAJIbHOIO JJAHKOIO» MK BUPOOHHUKOM 1 crioskuBaveM. [1pu cTtBopeHH1
racia HEOOXIJIHO BPaxOBYBaTHM HOro HAMTOJOBHIII XapaKTEPUCTHKH, a CaMe:
NPUBEPHEHHS YBaru, 3amam’ iTOBYBaHICTh, YUTAOENBHICTh Ta CHJIA TPOJAKY.

[Ipu nepeksaji aHTIOMOBHUX PEKJIAMHUX TEKCTIB MEpEeKIIafad CTUKAEThCS 3
HU3KOI0 MpoO0JeM, BUPILIEHHS SKUX Mepeadadae 3aCTOCYBAHHS Pi3HUX CTPATETIH.
BpaxyBaHHSI KOHTEKCTY, COI[IOJIIHIBICTUYHUX Ta KYyJbTYPHUX OCOOJUBOCTEHN
UJIbOBOI ayIUTOpli JornoMarae oOpaTd JOUUIBHUM MepeKiafallbKuil MpUuioM,
pE3yNbTAT 3aCTOCYBAHHS AKOTO BUKJIMKAE Yy PELUITIIEHTA T1 €MOLIi Ta HOYyTTsl, IO U
OpUTIHAJbHE MOBIAOMJIEHHS. 3aaiisi JOCSITEHHS Ii€l METH MpOaHaIi30BaHO TaKi
crocoOM Tepekaay peKJIaMHHUX TMOBIAOMIICHb, SIK: BIICYTHICTh IE€peKIany,
JOCTIBHMM TepeKyaj, adanTailis 1 peBizis. Pe3ympraT Hamoro mocCiimKeHHS
CB1JIUaTh, IO MPHUHOM afanTallii € HAUTOIUPEHIIIIIM.

Jlns  makcumizailii  BIUIMBY — pPEKJIAaMHOrO  racja Ha  CIOXHBada
BUKOPUCTOBYIOTh CIEIIalIbHI JIHTBOCTHJIICTUYHI pecypcd Ha (HOHETUIHOMY,
JEKCUYHOMY Ta CHUHTAaKCUYHOMY pIBHAX. Y XOJ1 JOCTIJKEHHS 3’SICOBAHO, IO
HAWTUMOBIIIUMHU JIIHTBOCTWJIICTUYHUMH 3aCO0aMH yBUPA3HEHHS Ha JIEKCUYHOMY
piBHI € Mertadopa, emiTeT, rinepboia, mepcoHidikaiis, KamaMmOyp, TOPIBHIHHS 1
METOHIMIsI, Ha CHHTAaKCUYHOMY — aHTHTE3a, PUTOPUYHE 3allUTaHHS, IOBTOP,
napajieqli3M Ta iHBepcis; Ha (GOHETHYHOMY — pHMa, aJiTepallis Ta acOHaHC, SKI
H1CUIIOIOTh €KCIPECUBHICTD, CIIPUSIOTH IIBUAKOMY 3aCBOEHHIO MECEIKY.

[Tepexnananpki Tpanchopmallii 103BOJISIIOTh YKPAiTHOMOBHOMY PEIUIIEHTY

no0aYUTH CYTHICTh PEKJIAMHOTO MOBIJOMJICHHS Yepe3 MpPU3MYy HOro CBITOTIISAY.
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[IpoanamnizyBaBiiu nepekias 100 anrmoMoBHUX pekiiaMHuX ciioraHiB ([lomatok A),
MU JIUIIIM  BUCHOBKY, IO HAWNOIIMPEHIIIMMHU TpaHcpopmarisiMu, sKi
pealti3yloThCs P 3aCTOCYBaHHI IPUHOMY aJlanTallii, € Taki siK: BUOip BapiaTUBHOTO
BIJINMOBIJIHAKA, KOHTEKCTyallbHa 3aMiHA, CMHUCIOBUN PO3BUTOK, TPAHCKOIYBaHHS,
dbopManbHa HeraTHBAIlisl, KOMIIPECIS, TEKOMIIPECisl, MepMyTallis 1 TPaHCIO3UILIS.
JlocniBHUI Tepekiia], aHTJIOMOBHHMX Tacell, CBOEK YEprol, Mae IMpaBO Ha
(GYHKIIIOHYBaHHS B YKPaiHOMOBHOMY pEKJIaMHOMY JHUCKYpCl, aje Iiei crmocid
e(hEeKTUBHUI TOJI1, KOJIM IHTEHCUBHICTh €MOIIITHOTO HABAaHTAXKEHHSI OPUTT1HAJIBHOTO
NOB1JIOMJICHHS € HE3HAYHOIO.

[To3asik mpuiiom peBi3ii € pU3MKOBAHOIO CTPATETIE0, MepeKIIaaydl BAAIOThCS
JI0 TIPUOMY TpaHCKpeallii /Il BTUICHHS K NEpeKJIalallbKuX, Tak 1 KOMEPLIHHUX
miel 'y okuTTA. BceTaHoBieHO, 10 MparMaTHYHA —aJanTailis  BHUXIJTHOTO
MOBIJJOMJICHHS, B MpOIIECl SIKOI NepeKiazad 3ajlydyae CBIM TBOPYMI MOTEHLIA,
3/laTHA BHUKJIMKATA y PEUMITIEHTa Ti €MOIlli Ta MOYYyTTs, 10 W OpHUTriHATIbHE
MOB1JIOMJICHHSI.

Bubip mominpHOT nepekiafanbkoi CTpaTerii MoJeTmyeThes, Mepil 3a Bee,
3aBJIsIKY podeciiiHii MiArOTOBIN MaOyTHIX TIepekiaaadiB y cdepi pexiamu ta PR.
®opMyBaHHS 1 PO3BUTOK JIHIBICTUYHOI Ta COIIIOKYJbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTEH, a
TaKOX TBOPYOro IIOTEHINAy OCOOHMCTOCTI € HEBIJ EMHUMH CKJIQJIHUKaMH
YCIIIIHOTO Kap €PHOI0 3pOCTAHHS.

[lo3asik aBTEHTHYHI MaTepiaii MO3UTUBHO BIUIMBAIOTh HAa MOTHBALIIO
CTYJICHTIB IPY BUBUCHHI 1HO36MHOI MOBH, HAOIIKAIOUH X 10 KyJIbTYpH I1€1 MOBH,
MU BBa)Ka€EMO, 110 aHTJIOMOBHI peKJIaMHi TEKCTH MOXYTh CTaTH TUM aBTEHTUYHUM
MaTtepiaioM, SIKUi ypi3HOMAHITHUTH MPOIEC HaBYAHHS 1 MIABUIIUTH MOTHBALIIIO.
TakuMm dYUHOM, MU pPO3pPOOMIM BJIacHy HOOIpKYy BIIpaB Ha TMEpeKJa] Tacel

aHTJIOMOBHOT'O PEKJIIAMHOIO TUCKYPCY.
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A, llymuno Amowcenixa Onecigna, CBOIM MIAMUCOM 3aCBIAYYIO, IO MOS
kBamdikariitHa pobota « Ocobausocmi 30epedcenHs NPasmamuyHo20 nOmeHyiaty
AHSTIOMOBHUX PEKIAMHUX ClO2aHie  (nepekiadaybkKulli acnekm)» BUKOHAHA 3
JOTPUMAHHSIM YCiX BHUMOT JIO HAyKOBOi €THKH Ta MOBAaru JO IHTEICKTyaIbHHX
Haj0aHb, CAaMOCTIiHO Ta iHAWBiMyanpHo. [lim dac HamwcanHs poOoTu s
JOTPUMYBaJach MPUHIIMIIIB aKaJeMIuYHOI JOOPOYECHOCTI Ta HECY BiJIMOBIIAIBHICTD

3d ITIOPYHICHHA SaFaHBHOHpHﬁHHTHX IMpaBUJI TUTYBAHHA.

Ilionuc
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SUMMARY

Advertising plays an important role in our lives, but not everyone realizes how
manipulative it can be. Manipulation is carried out by various verbal and nonverbal
means. That is why the study of the functional aspect of language, ie the analysis of
language in use, is of considerable interest among researchers.

The topic of the master’s thesis is relevant, as the role of advertising in a
globalized world is constantly growing. The obtained results prove that the study of
language means in advertising texts is crucial, because without their understanding
there may be difficulties due to the complex nature of advertising slogans and
English-language advertising discourse in general. The above inconsistencies can
lead to aberrations, which in turn will distort the content of the message.

The object of the study is the English-language advertising discourse and the
peculiarities of its functioning. The subject of the study is the peculiarities of the
translation of texts of English-language advertising discourse, the stylistic aspect of
translation in particular. The purpose of the research is to analyze the stylistic means
of expression of English-language advertising slogans and to determine the ways of
their translation into Ukrainian. To achieve this objective, the following tasks are

formulated:

e reveal the concept of English-language advertising discourse and describe its
main features;

e characterize the concept of advertising text and explore its structure and types;

e analyze the stylistic means of influence used in English-language advertising
discourse;

e identify ways to translate English advertising slogans;

e find out the role of transcreation in achieving a communicative and pragmatic
goal in the translation of advertising messages;

e develop a number of recommendations for the translation of English

advertising slogans with stylistic means of expression;
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e develop a series of exercises to train the professional skills of an English-

language advertising translator.

The following research methods were used for effective systematization of
the obtained data, namely: descriptive method, method of observation, method of
analysis and synthesis, structural-functional method, as well as method of
vocabulary definition.

The analysis of previous studies has shown that English-language advertising
discourse is a complex communicative phenomenon that is realized in a certain
media space by the most effective means, which include socio-cultural and
psycholinguistic aspects. In the course of the research we had the opportunity to
identify the following main features of advertising discourse, namely: extraordinary
presentation of information (to hold the consumer’s attention); expressiveness
(various ideas, techniques, methods that are manifestations of manipulation to
achieve a certain goal); informativeness (the ability to transmit as much data as
possible with a minimum amount of time or space), as well as attracting the
involuntary attention of the recipient. It was also found that the achievement of the
four main goals of attracting attention in advertising (relevance, readability,
memorability, sales power) is possible through the use of special linguistic and
psychological techniques.

An integral part of this paper is the advertising text. Advertising text is both a
written and oral advertising message, which is characterized by a structural-semantic
and logically complete form, as well as a communicative-pragmatic function, the
implementation of which turns it into a text of mass influence. The diverse nature of
advertising messages, the purpose and methods of representation of which differ,
creates the need to differentiate them. That is why it is worth noting that there are
two types of advertising texts in which the language code is aimed at a specific group

of consumers, namely:

e texts with a stylistically neutral function;
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e texts with an emotionally expressive function with the addition of subjective

and evaluative information.

The first type is focused on providing specific objective information that is
neutral and informative. Due to the fact that the emotional component is absent in
such texts, the emphasis is shifted to the functional characteristics of the product or
service, such as time, capacity, volume, location, etc. The main purpose of the
second type of advertising texts is to capture and retain involuntary attention through
means of expression. Subjective and evaluative information about the advantages,
quality and uniqueness of the product complements its functional characteristics.

The study shows that the structure of advertising text provides for the presence
of four components, namely: slogan, title, main text and echo phrase. Particular
attention was paid to the description of the features of the slogan, as it occupies a
leading place in the structure of advertising text. A slogan is a concise memorable
advertising message that expressively conveys the main content of the advertising
campaign, as well as explains the intentions of the brand or company to the target
audience. When creating a slogan, it is necessary to take into account its most
important features, namely: ability to attract attention, memorability, readability and
sales power.

In order to enhance the impact of the advertising slogan on the consumer,
special stylistic devices are used at the phonetic, lexical and syntactic levels. In the
course of the research it was established that the most typical stylistic means of
expression at the lexical level are metaphor, epithet, hyperbole, personification, pun,
comparison and metonymy. At the syntactic level, antithesis, rhetorical question,
repetition, parallelism and inversion are distinguished. Rhyme, alliteration and
assonance are typical for the phonetic level.

We emphasize the fact that the translation of English-language advertising
texts requires the use of different strategies. Taking into account the context,
sociolinguistic and cultural features of the target audience helps to choose the

appropriate translation technique, as a result of which the recipient will feel the
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emotions that are embedded in the original message. To achieve this communicative
goal, the following ways of translating advertising slogans were analyzed, namely:
lack of translation, literal translation, adaptation and revision.

Lack of translation is due to several factors. Firstly, it is about the desire of
the manufacturer to preserve the authenticity. Secondly, such advertising text has a
manipulative effect, because the consumer subconsciously endows the product of
foreign origin with high quality characteristics. Thirdly, the original slogan has a
right to exist when its structure has the basic constructions or brand name. Literal
translation reproduces accurate information without changing the form, while the
socio-cultural features of the Ukrainian-speaking audience may not be taken into
account. The adaptation strategy, in turn, helps to reproduce the main message of
the advertising campaign, its essence. The translator adapts the original message to
the norms of the translation language. One of the ways to achieve equivalence is the
use of lexico-semantic transformations. Among them, researchers distinguish the
following: choice of variable equivalent, contextual substitution, descriptive
translation, loan translation, transcoding, formal negation, compression,
decompression, permutation, transposition, concretization and generalization. If the
adaptation strategy cannot fully realize the client’s commercial goals, translators use
the revision technique. With the help of this transformation, a completely new form
of advertising message with modified content is created. However, it is worth
emphasizing that this strategy is risky, because a radical change in the author’s idea
can lead to aberrations of perception, as the slogan should harmonize with the photo
and video. The results of our study show that the adaptation strategy is the most
common.

Due to the fact that revision is a risky strategy, translators are increasingly
using transcreation in their professional activities. This term is formed by blending
the words translation and creation. Analysis of the word-formation process
contributes to the understanding of the essence of this concept. It is a pragmatic
adaptation of the original message, in the process of which the translator activates

his/her creative potential. Transcreation is a holistic approach that combines several
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principles, namely: fluency in the source and target languages; flexibility (the ability
to modify conceptual principles); originality (the ability to generate innovative
ideas) and self-improvement (the desire to constantly develop skills).

The choice of an appropriate translation strategy is facilitated by the
professional training of future translators in the field of advertising. The formation
and development of linguistic and socio-cultural competencies, as well as the
creative potential of the individual are integral components of successful career
growth. It should be noted that linguistic competence is divided into lexical,
grammatical and phonetic. Lexical competence is formed through reading books or
Internet articles, using dictionaries, thesauri, flash cards, as well as the practical
application of new lexical items in the communication process. Among the ways to
improve grammatical competence, we single out such as reading various materials,
performing exercises after mastering the theory, identifying common mistakes and
processing them, speaking with native speakers. Phonetic competence also plays a
significant role, so we recommend reading aloud, listening to and watching English-
language content, reproducing the manner of communication of native speakers to
improve it.

The peculiarities of the formation and development of socio-cultural
competence are also discussed in this paper. It enables the recipients of the translated
material to understand and relate different cultural systems, interpret social
differences within a foreign culture, and break down barriers that may arise during
intercultural communication. Having received the advertising material, before the
translation it is expedient to study the characteristic features of the mentality of the
target audience, the history of the nation, its traditions and customs. This preparatory
stage contributes to the formation and development of skills needed to broaden the
horizons, as well as further translation activities.

In addition to the above competencies, we also emphasize the development of
creative potential of the individual. It is recommended to introduce exercises that
promote the development of creative thinking of students, such as brainstorming,

discussions, simulation games, role-playing games, thematic projects, etc. In this
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way, students will have the opportunity to generate new ideas, develop critical
thinking and creative imagination, improve communicative competence, use
background knowledge, improve time management skills and orientation in the
information space, and respect the point of view and contribution of colleagues.

It is known that a translator of advertising texts is not required to master the
basics of advertising, marketing or PR, although theoretical knowledge can be an
advantage in employment.

One of the problems that teachers face is the choice of training material. Given
that authentic materials have a positive effect on students’ motivation in learning a
foreign language, bringing them closer to the culture of native speakers, we believe
that English-language advertising texts can be an authentic material that will
diversify the learning process and increase motivation. Thus, we have developed our
own series of exercises for translating the slogans of English-language advertising
discourse.

The results of our study show that the skill of translating materials of English-
language advertising discourse, slogans in particular, is achieved through the study
of theoretical achievements and improvement of practical skills. Further study may
lead to a thorough analysis of other stylistic means of expression of English-
language slogans, as well as ways to preserve pragmatic potential in the translation
process.

Key words: English-language advertising discourse, advertising slogan,

pragmatic potential, stylistic means of expression, translation.
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1. | Make it one of your delicious daily | TBost cmauHeHbKa 3BHYKa Ha
habits! KOEH JIeHb!
2. | Ataste of paradise. CwMmax paro.
3. | Thereis no such thing as natural beauty. | Hemae Higoro npekpacHiIioro,
HIK IPUPOJHA Kpaca.
4. | Everything you hear is true. Bce, mo ta uyemn, npasaa.
5. | Started by us. Finished by you. Posmouaro Hamu. 3aBepiueHO
T0O0010.
6. | Sense and Simplicity. CeHc i mpocToTa.
7. | Hungry? Why Wait? 3rononHiB? Hapimo uexaru?
8. | Mr. Muscle loves the jobs you hate. Mr. Muscle mobuts poboTy,
aKy Bu TepmiTi He MOXKeTe.
9. | Do you have the bunny inside? 3aifuuK-eHepKan3ep. He
3HA€ MEPEUIKO/.
10. |Raisin  Life  Cereal.  Nutritious. | [InacriBmi Raisin Life.
Delicious. Cwmauno. [ToxuBHoO.
11. | We have beer as cold as your ex’s heart. | ¥ Hac € muBo Take % XOJOJHE,
SIK CeplLie TBOET KOJIUIIHBOI.
12. | I am what | am. 51 Toii, XTO 1 €.
13. | Red Bull gives you wings. Red Bull manae kpuna.
14. | Unbelievable quality. Perfect color. | HefimoBipHa SIKICTb.
Unbelievable prices. Ineanbuuit komip. HelimoBipHi
LIHU.
15. | Beauty outside. Beast inside. Kpaca 308BHi. 3Bip 3cepenunu.
16. | Did somebody say McDonalds? Xtoch ckazaB McDonalds?
17. | Between Love and Madness lies | Obsession — To 11000B UM
Obsession. 0e3yMCTBO?
18. | A cup of Tetley and you’re ready for | Hamka Tetley 1 Tu roroBumii 10
anything! Oyap-uoro!
19. | We’ll dye for you! IToapOyemo Tebe sik ciif!
20. | Love the skin you are in. [Tumaiicst CBO€IO MIKIPOIO.
21. | Gillette. The best a man can get. Gillette.  Haiikpame — mus
YOJIOBIKIB.
22. | Better matters. 3pobu cBiit BUOIP.
23. | Maybe she’s born with it. Maybe it’s | MoxI1uBo BoHa Hapoauiacs 3
Maybelline. LIUM. MOXJIIUBO e
Maybelline.
24. | It melts in your mouth, not in your | TaHe B poTi, a HE B pyKax.

hands.
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25. | Voluptuous volume. Intense length. | UyrteBuii 06’em. Bpaxkaroua
Feathery-soft lashes. Take your lashes | nopxxuna. Jlerkicte Iip THKH.
to paradise! Paii 11 TBOIX Biif icCHYE!

26. | Nothing runs like a Deere. Himo me mparrtoe, six Deere.

27. | If you’re not fast, you’re food. He ranpmyid, 3 i05Th.

28. | Feel the waterfall of emotions. Bimuyii Bogorpaii eMoIii.

29. | The most colorful name in cosmetics. | Haiikojoputhime iM’s B

KOCMETHIII.
30. | The jeans that built America. JbkuHCH, SKI  TOOyayBain
AMEpUKY.
31. | Connecting People. OO0’ €IHYI0YH JIFOJICH.
32. | Impossible is nothing. Hemae Hi90TO HEMOKITUBOTO.
33. | It takes a tough man to make a tender | JIumie »0opcTKa JIFOJMHA MOXKE
chicken. BUPOOUTH HIDKHY KYpSITUHY.
34. | The snack that smiles back! [lepekyc mocmixaeTbest TOOI
HATOMICTb.

35. | Easy, Breezy, Beautiful, CoverGirl. Jlerko, CBI)KO, rapHo,
CoverGirl.

36. | Big Beefy Bliss Benuuesne M’SICHE
OJIAKEHCTBO.

37. | Got Milk? A Tv ipu0aB MOJIOKO?

38. | More defined. More conditioned. More | Hitkimuii koHTyp. Bupasninii
beautiful lashes. More than Mascara | oui. Edextnimn Bii. Binbmie
with more black impact. HIK TIPOCTO TYII 3 BYTUIBHO-

YOPHUM TMITMEHTOM.

39. | Eyes to Kill. ITornsna, o BOUBae.

40. | Could your eyes use a lift? Kpem-nmipTuar s TBOIX
TOBIK.

41. | Engineered to move the human spirit. | CtBopenuii, mo0 3BOPYIINUTH
JFOJICBKY JyITy.

42. | The new dream: pure, delicate,|HoBa wmpia:  Oe3goranHa,
luminous, special blonde. BUTOHYEHA, csIr0va,

0cOo0IMBHIT OJIOHI.

43. | Say no to no say. Cxaxul Hi OOMEKCHHSIM.

44. | Do you hear coolness coming? BiguyBaem? Ilpoxomoma Bxke

HaOIMKaETHCS !

45. | The cold, crisp taste of Coke. [TpoxonomHui, OCBIKAIOYHIA

cmak Coca-Cola.

46. | Models use their Head & Shoulders. Mogneni BUKOPHCTOBYIOTh

Head & Shoulders.
47. | Your beauty up in the smoke. Tobacco | TBoss kpaca po3scitoeTbes 3

will destroy your face cell by cell, from
the inside out. That’s the ugly truth.

auMoM. TIOTIOH 3pyillHY€E TBOE
00JIMYYsl 3CepeNHU, KIITHHA
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3a KmTuHOM. Lle 1 € Ta orugHa
npaBja.

48. | Nespresso. What else do you need? Nespresso. A 1m0 me ToOi
noTpioHO?
49. | Tide’s in, dirt’s out. [Tpusit, Tide! IIpomrasaii,
opyne!
50. | Once you pop, you can’t stop! He ciunsii Becenuit XpyckiT!
51. | For the moments that matter most. JIist MOMEHTIB, SIKI MAaroTh
3HAYCHHS.
52. | See what we mean. baunum, mo M MaemMo Ha
yBaszi?
53. | Start an affair with your hair. IToTimr cBo€e Booccsl.
54. | What’s the worst that could happen? [Io moryo 6yt ripiie?
55. | More stars than there are in heaven. 3ipok Oisbliie, HiXK Ha HEOi.
56. | Mr. Clean will clean your whole house | Mr. Proper Bce BiaMuB i
and everything that’s in it. KBApTUPY OCBIXKHUB.
57. | Salon Colour. As unique as you. [Mpodeciitauii  xomip. Takwmii
K€ YHIKaJIbHUMH, SIK 1 TH.
58. | May Your Day Be As Flawless As Your | TBiii ~ geHb  Takuii ke
Make Up. Oe310raHHuM, K TBIH MaKIsSK.
59. | Taste the rainbow. CKyIITyi BECEJKY.
60. | With 360 Reality Audio, music has | Texnosorist 360 Reality Audio
never been so immersive and so real. poOOUTH  My3WYHI  3aIUCH
HAJ3BUYAalHO BHUPA3HUMHU Ta
KUBHUMH.
61. | For every little wonder. JIns  KOXKHOTO  MAajJCHBKOTO
JUBA.
62. | Eight O’clock: Wake up. It’s Eight | Bockma panky: mnpoxumaics.
O’clock. Ie Eight O’clock.
63. | Don’t listen to the lies, true beauty never | I[ToBip, 1o cipaB»Hs Kpaca He
dies. BMUDAE.
64. | The world’s most perfectly cut| Halinockonamimmii y cBiTi
diamond. JiaMaHT.
65. | Coke is it! To € Coke!
66. | Feel Pretty. Feel Classy. [Touysaiics TapHOIO.
[TouyBaiics CTUIBHOIO.
67. | You deserve to look well, feel well and | Tu 3aciyrosyem Ha Te, 1100
live well and I would like to help you do | Burnsnatu 106pe, mouyBaTHCh
this. no0pe 1 xutH Jg00pe, a oS 3
PamiCTIO JOTIOMOXY TOOl Yy
IIbOMY.
68. | Happy Pets. Happy People. [{acnuBi ymro0JIeHIIl, IIacinBi

roCIozapi.
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69. | Get straight. Get waved. Get extreme. | Bunpsmisii. Haxpyuyi.
Get Conair. Buiimn 3a wmexi. [lpunoaii
Conair.
70. | More than you expected. Less than you | bieme, HiXkK TH O4YiKyBasB.
thought. MeH1iie, HiXK TH JyMaB.
71. | Have you driven a Ford lately? A TH BX€ BCTHT TIPOiXaTHUCS HA
Ford?
72. | Sleepiness is stronger than you. CoH cuipHIIIHIM 3a TeOe.
73. | Tic Tac. Surely the best tactic. Tic Tac. be3ymoBHoO,
HaliKpaina TaKTHKa.
74. | Cold shine makes your lips hot. XonogHuii ONKMCK 1 TBOI yCTa
pUBa0JIMB] Y MUTb.
75. | The Happiest Place On Earth. Hadmacnousime wMicme  Ha
3emuti.
76. | Now hands that do dishes can feel as | Bintenep pyku, [0 MHIOTH
soft as your skin. IOCY/I, Taki X M’sIKi, SIK TBOS
HIKIpa.
77. | The pause that refreshes. MuTh, 110 OCBIXKAE.
78. | Let’s Butterfly Touch You. Hexali  kpuna  merenuka
JOTOPKHYTHCS 710 T€OE.
79. | The best or nothing. Haiixpame abo HidoTO.
80. | Be Original. Buy Original. byar opurinaneaum. Kymyi
OpUTIHAJBHE.
81. | Stop dreaming. Start working. I"oni mpistu. Yac misTw.
82. | Prices are low, So get the glow! I{iny HU3BKI 1 3 HUMU cs€n TH!
83. | A Mars a day helps you work, rest and | Oqua  Mars B 1OeHb 1 TH
play. TOTOBUH MpaIffoBaTH,
BIJIMOYMBATH 1 IpaTH.
84. | Always Low Prices. Always. 3aBKI HU3bKI IIHA. 3aBXKIH.
85. | Beanz Meanz Heinz. KBacosst To € Heinz.
86. | You’ve Got a Lot to Live, Pepsi’s Got a | XKutts He raii, Pepsi xanaii.
Lot to Give.
87. | Where’s the beef? Jle smoBuunHa?
88. | Have a break, have a Kit Kat. € nepepsa, € Kit Kat.
89. | It’ll blow your mind away. Y Tebe rapaHTOBaHO 3HeEce
Jax.
90. | Hello Moto! [Tpusit, Moto!
91. | Tampax tampons. The internal | Tammonwu Tampax.
protection more women trust. BHyTpimHif 3axucT, SKOMY
JOBIpsI€ BCe O1IBIINE JKIHOK.
92. | Open happiness. Biakpwuit macrs.
93. | The inspiring new fragrance. Hoguii Haguxaroumii apoMar.
94. | Live in your world. Play in ours. Xusu y cBoemy cBiti. I'paii y

HaIIOMY.
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95. | Everything we do is driven by you. Mu pobumo 11e 3apaau Tede.
96. | Get Glow Gloss. Be Glamorous. CsiiBo OJTUCKY. CsiiiBo
rJIamypy.
97. | Nicorette, Nicorette, you can beat the | Hikoperre, Hikoperre, Tt
cigarette! IIOKUHbB T€ curaperTe!
98. | Obey your thirst! ITigxopuch cBOil cripasi!

99.

You’ll look a little lovelier each day

with fabulous pink Camay.

[loaus ™1 Oyaemn YapiBHOO 13
HEHMOBIpHUM POXKEBUM
Camay.

100.

Beautiful and Beneficial.

KpacuBo i kopucHo.




